NAavrh
ZAKON
zedne ............ 2010,

kterym se méni zdkon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na izemi Ceské republiky a 0 zméné
nekterych zakontl, ve znéni pozdéjSich predpist, zakon ¢. 325/1999 Sb., o azylu a o zméné
zdkona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozd&jsich piedpist, (zékon o
azylu), ve znéni pozdé&jsich piedpisi, a dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zikona o pobytu cizincii na izemi Ceské republiky
Cl. 1
Zakon ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizinci na uzemi Ceské republiky a o zménd
nékterych zakonu, ve znéni zakona ¢. 140/2001 Sh., z&kona ¢. 151/2002 Sbh., zakona ¢&.
217/2002 Sh., zdkona ¢. 222/2003 Sh., zékona ¢. 436/2004 Sh., zékona ¢. 501/2004 Sb.,
zakona ¢. 539/2004 Sb., zékona ¢. 559/2004 Sh., z&kona ¢. 428/2005 Sh., zékona ¢.
444/2005 Sb., zékona ¢. 112/2006 Sb., zékona ¢. 136/2006 Sh., zékona ¢. 161/2006 Sh.,
zakona ¢. 165/2006 Sb., zakona ¢. 230/2006 Sh., z&kona ¢. 170/2007 Sh., zékona ¢.
379/2007 Sh., z&kona ¢. 124/2008 Sh., zdkona ¢. 129/2008 Sh., zékona ¢. 140/2008 Sb.,
zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sh., zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢.
41/2009 Sh., nédlezu Ustavniho soudu, vyhlaseného ve Sbirce zdkonu pod ¢. 47/2009 Sh.,

zakona ¢. 197/2009 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sh., zakona ¢&. 278/2009 Sh., zakona ¢&.
281/2009 Sh. a zakona ¢. 306/2009 Sh., se méni takto:

1. V 89 se na konec odstavce 5 doplnuji slova ,, , neni-li dale stanoveno jinak*®.
CELEX 32008L0115

2. Za §9 se vklada novy § 9a, ktery zni:
»89a

(1) Povinnost cizince, kterému byl odepfen vstup na Uzemi, vycestovat zpét do
zahranici, se nevztahuje na cizince, pokud
a) je bezprostifedné ohrozen jeho Zivot Z duvodu urazu nebo ndhlého onemocnéni,
b) by mu neposkytnuti neodkladné zdravotni péce zpusobilo trvalé chorobné zmény, nebo
c) je mu nezbytné poskytnout v souvislosti s porodem neodkladnou zdravotni pé¢i.

(2) Policie zajisti dopravu cizince do zdravotnického zafizeni, vyZaduje-li zdravotni
stav cizince podle odstavce 1 bezodkladny pfevoz do zdravotnického zafizeni na izemi.

(3) Cizinec podle odstavce 1 je opravnén setrvat na uzemi pouze po dobu nezbytné
nutnou; setrvani na uzemi se nepovazuje za pobyt podle tohoto zakona. Pro ucely poskytnuti
zdravotni péce a rozsahu oprdvnéni policie se na takového cizince hledi jako na cizince




zajisténého podle Hlavy Xl. Je-li cizinec piijat k poskytnuti zdravotni péce podle odstavce 1
do zdravotnického zafizeni poskytujiciho ustavni pécéi, muze policie upustit od stieZeni
cizince po dobu jeho hospitalizace.

(4) Policie cizince dopravi na hrani¢ni piechod za Gc¢elem jeho vycestovani zpét do
zahranidi, jakmile je s ohledem na svuj zdravotni stav schopen vycestovat.*.

CELEX 32008L0115

3. 812 se zruduje.
CELEX 32009R0810

4. V § 13 odstavec 2 zni:

»(2) Zajisténi prostiedkt k pobytu na Uzemi podle odstavce 1 pism. a), jde-li o pobyt
na Uzemi delSi nez 3 mésice, lze prokazat

a) vypisem z u¢tu vedeného v bance nebo jiné finanéni instituci znéjicim na jméno cizince,
ze kterého vyplyva, Ze cizinec mize béhem pobytu na uzemi disponovat penéZnimi
prostiedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a),

b) jinym dokladem o finan¢nim zajisténi, ze kterého vyplyva, Ze cizinec muze disponovat
penéznimi prostiedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a) nebo ma zajisténu thradu
nakladt spojenych s jeho pobytem na Gzemi, nebo

¢) platnou mezinarodné uznavanou platebni kartou; na pozadani je cizinec povinen soucasné

predlozit vypis z G¢tu vedeného v bance nebo jiné finan¢ni instituci, ze kterého vyplyva,
ze muze disponovat penéznimi prostfedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a).”.

5. V 815 se vklada odstavec 1, ktery v¢etné poznamky pod ¢arou €. 6a zni:

(1) Rozsah tdaju uvedenvych v pozvani k pobytu cizince na uzemi, ktery nepiesdhne
dobu 3 mésicil, stanovi pfimo pouZitelny pravni predpis Evropskych spoledenstvi *,

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o
vizech (vizovy kodex).“.

Dosavadni text se oznacuje jako odstavec 2.

Dosavadni poznamka pod c¢arou €. 6a se oznacuje jako poznamka pod Carou €. 6b, a to véetné
odkazli na poznamku pod Carou.

CELEX 32009R0810

6. V §15 odst. 2 se za slovo ,,pozvani“ vkladaji slova ,.k pobytu cizince na Uzemi delSimu
nez 3 mésice*.

CELEX 32009R0810

7. V 8 15a se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznacuji jako odstavce 2 az 4.



CELEX 32004L0038

8. V §15a odst. 2 pism.a) se slova ,,se soustavné“ nahrazuji slovy ,je mladsi 26 let
a soustavn¢ se*.

9. V 817 pismenab) a ¢) znégji:

,.b) na zakladé kratkodobého viza udéleného podle pfimo pouzitelného pravniho piedpisu

Evropskvych spoleéenstvi Ga),

¢) na zaklad¢ dlouhodobého viza, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni
k pfechodnému pobytu, nebo®.

CELEX 32009R0810

10. § 17a se zruSuje.
CELEX 32009R0810

11. 8 17b v¢etné nadpisu zni:
»8 17b
Dlouhodobé vizum

Dlouhodobym vizem je vizum Kk pobytu nad 90 dnt1 - vizum typu D.*“.
CELEX 32009R0810

12. V § 18 pism. d) bod 3. v¢etné poznamky pod Carou €. 7a zni:

,»3. jako nezletilé dité na zéklad¢ predbézného opatieni piislusného orgédnu umistén do
zafizeni pro déti vyzadujici okamZitou pomoc’; tento cizinec soudasné mize po
dobu platnosti pfedbézného opatfeni pobyvat na uzemi i bez cestovniho dokladu,
nebo

73 § 42 zakona & 359/1999 Sb., o socidlné pravni ochrané déti, ve znéni zakona ¢. 518/2002 Sb., zakona ¢.
315/2004 Sb., zakona ¢. 134/2006 Sb. a zakona ¢. 176/2007 Sb.*.

13.V § 18 pism. e) se slova ,,vizum k pobytu do 90 dni nebo prijezdni vizum* nahrazuji
slovy ,kratkodobé vizum*.

CELEX 32009R0810

14.V § 19 odst. 1 zavére¢né ¢asti ustanoveni se slova ,,dtsledky tohoto rozhodnuti* nahrazuji
slovem ,,disledky* a slova ,,dopadiim tohoto rozhodnuti“ se nahrazuji slovy ,,dopadim
ukonceni pobytu®.



15.8§ 20 zni:
.3 20

(1) Podminky udé€lovani kratkodobého viza, divody jeho neudé€leni, podminky
prodlouzeni doby pobytu na kratkodobé vizum a divody zruSeni jeho platnosti stanovi pfimo
pouzitelny pravni predpis Evropskych spolecenstvi®®. O diivodech neud&leni kratkodobého
viza nebo zrugeni jeho platnosti je cizinec informovén na jednotném formulaii .

(2) Kratkodobé vizum na hrani¢nim piechodu udéluje a do cestovniho dokladu
vyznacuje policie.

(3) Zadost o prodlouZeni doby pobytu na Gzemi na kratkodobé vizum podéva cizinec
policii.

(4) Rodinnv pfislusnik obdana Evropské unie? je opravnén podat zadost o udéleni
kratkodobého viza také na hrani¢nim piechodu:; k 7adosti je povinen piedloZit cestovni
doklad, doklad potvrzujici, Ze je rodinnym pfisluSnikem obc¢ana Evropské unie, a fotografie.

b)

(5) Jde-li o rodinného pfislusnika oblana Evropské unie, ktery sam neni ob¢anem
Evropské unie, kratkodobé vizum se neudéli z divodid uvedenych v 8§ 56 odst. 1 pism. a)
anebo e) nebo v 8 9 odst. 3 pism. b) bodu 1, 3 anebo 4, a dale odmitne-li poskytnout otisky
prsti_rukou nebo pofizeni obrazového zaznamu. Zastupitelsky ufad rodinného pfislusSnika
obcana Evropské unie pisemné informuje o divodech neudéleni kratkodobého viza a o jeho
opravnéni pozadat ve lhuté do 15 dnd ode dne doruceni sd€leni o neudéleni kratkodobého
viza Ministerstvo zahrani¢nich véci o nové posouzeni divodu neudéleni kratkodobého viza

(8 180e).".
CELEX 32009R0810

CELEX 32004L0038

16.8 22 a7 26 a § 27 aZ 29b se zrusuji.
CELEX 32009R0810

17.V § 30 odst. 2 a 4 se slova ,,anebo § 42g nebo* nahrazuji slovy ,,, 8 429 anebo 8 42i nebo*.
CELEX 32009L0050

18.V § 30 odstavec 3 zni:
»(3) Vizum podle odstavci 1 a 2 se udéluje s dobou platnosti na 6 mésicu.*.

19.V 8§ 30 odst. 4 se slova ,,po dobu 3" nahrazuji slovy ,,po dobu 60*.

20.V 8 30 se odstavec 5 zruSuje.

Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 5.
CELEX 32009R0810



21.V §8)30 odst. 5 a § 31 odst. 3 se slova ,,Evropské unie®* nahrazuji slovy ,Evropské
unie™”,

Poznamka pod ¢arou €. 8 zni:

2 Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. fijna 2005 o zvlaStnim postupu pro piijimani
statnich ptislusnikt tfetich zemi pro ucely védeckého vyzkumu.*.

22.V § 31 odstavec 4 véetné poznamky pod ¢arou ¢&. 8f zni:

»(4) K Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za G¢elem podnikani je cizinec
povinen piedlozit naleZitosti podle odstavce 1 pism. a), ¢) az ¢) a doklad o zapisu do
ptislusného rejstiiku, seznamu nebo evidence®.

8 Napriklad zédkon & 455/1991 Sb., 0 Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zikon), ve znéni pozdg&jsich
predpisti, zakon ¢. 513/1991 Sb., Obchodni zakonik, ve znéni pozd&jsich predpisti, zakon &. 160/1992 Sb., o
zdravotni péci v nestatnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni pozdéjsich ptredpisti, zdkon ¢. 20/1987 Sb., o
statni pamatkové péci, ve znéni pozdéjsich predpisi.”.

23.V 8 31 se za odstavec 5 vkladaji nové odstavce 6 az 8, které véetné poznamky pod ¢arou
¢. 8h znéji:

»(6) Manzel azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany podle zvlastniho
pravniho predpisu® (dale jen ,,0soba poZivajici mezinarodni ochrany®), jehoz manZelstvi s
osobou pozivajici mezinarodni ochrany vzniklo pfed vstupem této osoby na uzemi, je povinen
predlozit naleZitosti uvedené v odstavci 1 pism. a), b), d) a e). To plati i v pfipad¢, Ze jde
0 nezletilé¢ dit€¢ osoby pozivajici mezinarodni ochrany nebo nezletilé dit€ manzela osoby
pozivajici mezinarodni ochrany. Za cestovni doklad 1ze pro ucel podani zadosti o udéleni viza
k pobytu nad 90 dni povazovat i jiné doklady vydané statem, jehoz je osoba pozivajici
mezinarodni ochrany obéanem, nebo v némz pobyva, z nichz lze zjistit udaje o jeho totoznosti
a obcCanstvi.

(7) Dokladem o zajisténi ubytovani podle odstavce 1 pism. d) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, kterd je vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu, sjejim ufedné
ovéfenym podpisem, kterym je cizinci ud€len souhlas s ubytovanim. Objekt ubytovani musi
byt podle zvlastniho pravniho pfedpisuSh) oznacen Cislem popisnym nebo evidenénim,
popiipad¢ orientacnim ¢islem, a je podle stavebniho zdkona uréen pro bydleni nebo rekreaci.
Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty prvni opravnénou osobou podavano
elektronicky, musi byt podepsano zaru¢enym elektronickym podpisem, ktery je zaloZen na
kvalifikovaném certifikdtu vydaném akreditovanym poskytovatelem certifikaénich sluzeb
(dale jen ,,uzndvany elektronicky podpis®); to neplati, je-li potvrzeni dodano prostiednictvim
datové schranky.

(8) Policie je povinna vyZzadat si stanovisko ministerstva v piipadech, kdy o udéleni
viza k pobytu nad 90 dni zada uvedeny v odstavci6; ministerstvo vyda stanovisko
bezodkladné. Policie ke stanovisku ministerstva ptihlédne.

) yyhlaska €. 326/2000 Sb., o zplsobu oznacovani ulic a ostatnich vefejnych prostranstvi nazvy, o zpiisobu
pouziti a umisténi Cisel k oznaceni budov, o nalezitostech a precislovani budov a o postupu a oznamovani
¢isel a dokladech pottebnych k ptid€leni ¢isel, ve znéni vyhlasky ¢. 193/2001 Sb.“.



Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 9.

24.V 8§ 31 odst. 9 se slova ,,§ 180j odst. 1“ nahrazuji slovy ,,8 180i odst. 3 nebo § 180j odst.
1“ aslova ,,8 180i odst. 2“ se nahrazuji slovy ,,8 180j odst. 2 nebo 3“.

25.V 8§ 33 odst. 1 pismeno c) zni:

,»C) ktery v dobé platnosti opravnéni k pobytu, jehoZ platnost nelze prodlouZit, poZadal na
Uzemi o vydani povoleni k trvaléemu pobytu, pokud je k tomu podle § 69 opravnén a o této
Zadosti nebylo rozhodnuto v dobé platnosti opravnéni k pobytu cizince na tzemi, nebo“.

26.V § 33 odst. 5 se slova ,,1 roku; jde-li o udéleni viza podle odstavce 1 pism. c) nebo d)
nebo podle odstavce 3, dobu platnosti stanovi na“ zrusuiji.

27.V § 35 odst. 2 a § 180i odst. 2 se slova ,,pravniho predpisu®*“ nahrazuji slovy ,.pravniho
pfedpisug)“.

Poznédmka pod ¢arou €. 9 zni:

Y Zakon ¢. 48/1997 Sb., o vetejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni souvisejicich
zakond, ve znéni pozdéjsich predpist.*.

28.V 8§37 odst. 2 pism.a) a 846e odst. 1 pism. d) se slova ,nebo pozménéné doklady*
nahrazuji slovy ,,anebo pozménéné doklady nebo doklady, v nichZz uvedené udaje
neodpovidaji skute¢nosti®.

29.V 8§ 37 odst. 2 pismeno g) zni:

,»Z) cizinec pfi pobytové kontrole neprokaze schopnost uhradit ndklady zdravotni péce
a neprokaze ji ani ve lhiité stanovené policii,*.

30. 8§ 39 se zruSuje.
CELEX 32009R0810

31.V 8§40 odst. 1 a 2 se slova ,,letistni vizum, prijezdni vizum, vizum k pobytu do 90 dnt
nebo* zrusuiji.

CELEX 32009R0810

32.V § 40 odstavec 3 zni:

»(3) K Zadosti o udéleni diplomatického nebo zvlastniho viza je cizinec povinen
ptedlozit cestovni doklad a fotografie, pfed vyznacenim viza je cizinec povinen na pozadani
piedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tizemi, které odpovida
podminkam uvedenym v 8 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1. Na poZadéani je cizinec soucasné



povinen piedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-1i o ptipady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3.”.

33.V § 42 odst. 1 se slova ,,1 rok* nahrazuji slovy ,,6 mésicta®.

34.V 8§42 odst. 3, §42b odst. 4 a §42d odst. 3 se slova ,,8 180j odst. 1* nahrazuji slovy
,»3 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1“ a slova ,,8 180j odst. 2* se nahrazuji slovy ,,§ 180j
odst. 2 nebo 3*.

35.V § 42 odstavec 6 zni:

,»(0) Cizinec je opravnén pobyvat na izemi po dobu uvedenou v prikazu o povoleni
k pobytu, neni-li dale stanoveno jinak.“.

36.V § 42a se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery véetné poznamky pod Carou ¢. 9d
zni:

.(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spoledného souziti rodiny
je dale opravnén podat cizinec, ktery pied vstupem na uzemi pobyval na uzemi jiného
Clenského statu Evropské unie jako rodinny pfislusnik drzitele povoleni k dlouhodobému
pobytu za tcelem vykonu zaméstnani vyZadujiciho vysokou kvalifikaci®® (dale jen ,modra
karta EU). Zadost je cizinec povinen podat ve Ihiit¢ do 1 mésice ode dne vstupu na izemi.

%) Smérnice Rady 2009/50/ES o podminkéach pro vstup a pobyt statnich piislusnikd tfetich zemi za i¢elem
vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci..

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 4 aZ 8.

Dosavadni poznamky pod ¢arou €. 9d az 90 se oznacuji jako poznamky pod ¢arou €. 9¢ az 9p,
a to v¢etné odkazii na poznamky pod ¢arou.

CELEX 32009L0050

37.V 8 42a odst. 7 se na konci pismene e) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno f),
které zni:

1) cizinec, se kterym ma byt umoZnéno spoleéné souziti rodiny, je drzitelem modré karty
EU.“.

CELEX 32009L0050

38.V 8§ 42b se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

.(2) K Zadosti o vydani povoleni Kk dlouhodobému pobytu za ucelem spole¢ného
souziti rodiny je cizinec, ktery pobyval jako rodinny piislusnik drzitele modré karty EU
V jiném &lenském staté Evropské unie®®, dale povinen piedlozit doklad o opravnéni k pobytu,
ktery mu jako rodinnému pfisluSnikovi drzitele modré karty EU vydal jiny Clensky stat
Evropské unie.”.




Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 3 az 5.
CELEX 32009L0050

39.V 8§ 42c¢ odst. 3 pismeno b) zni:

,b) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v 8§ 180i odst. 3 nebo §180j odst. 1 a doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o
ptipady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3,

40.V 842c odst. 3 pism. ¢) se za slova ,zadatele a spoleéné s nim posuzovanych osob“
vkladaji slova ,,pobyvajicich na tzemi* a slova ,,pism. a) az c)* se zruuji.

41.V 8 42c odst. 6 se slova ,,, nejde-li o ptipady uvedené v § 180i odst. 2* nahrazuji slovy
»podle odstavce 3 pism. b)“.

42. V 8§ 42e se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,Povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na tzemi ministerstvo vyda na zadost dale cizinci, jehoz spoluprace s organy
¢innymi V trestnim fizeni je vyznamna pro ptedejiti, odhaleni, provéfovani anebo vysetfovani
zloCinu nebo jiného umyslného trestného ¢inu, k jehoZ stihani zavazuje vyhlaSena
mezinarodni smlouva, za podminky, Ze spolupracuje s organy Cinnymi v trestnim fizeni a
nespolupracuje s podezielym ze spachani tohoto trestného ¢inu.”.

43.  V 842e odst. 6 vété prvni se slova ,,nebo Zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu
za Gcelem ochrany na uzemi‘ nahrazuji slovy ,,zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na Uzemi nebo cizinec, kterému bylo toto povoleni vydano,” a za vétu prvni
se vklada véta ,,Ministerstvo miuiZe zajistit ubytovani i cizinci uvedenému v odstavci 5.

8);(

44.\ § 42f odst. 1 se slova ,,védeckého vyzkumu®®* nahrazuji slovy ,,védeckého vyzkumu

45.V § 42f odst. 4 se slova ,,8 180j odst. 1“ nahrazuji slovy ,,8 180i odst. 1 nebo § 180j odst.
1“ aslova,,§ 180j odst. 2 se nahrazuji slovy ,,§ 180j odst. 2 nebo 3“.

46.V 8§ 429 odst. 4 se za slova ,,zastupitelského uradu,” vklada slovo ,,zaméstnavatele,".
47.V § 429 odst. 6 se za slovo ,,; karty* vkladaji slova ,,zamé&stnavatel a®.

48.V §42g se na konci textu odstavce 10 doplnuji slova ,,, anebo zaméstnavatel vyjadril
nesouhlasné stanovisko se zaméstnanim cizince.

49.V § 42q se odstavec 12 zruSuje.




CELEX 32008R0380

50.V §42h odst. 3 se za slova ,,zdravotnim pojisténi“ vkladaji slova ,,, které odpovida
podminkam uvedenym v 8 180i odst. 1 nebo § 180j odst. 1, a to*, za slovo ,,pfedpisu® se
vkladaji slova ,,, a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi“ a slova ,,§ 180i odst. 2 se nahrazuji slovy ,,8 180j odst. 2 nebo 3“.

51.Za § 42h se doplituji nové § 42i a 42j, které v¢etné nadpist a poznamek pod ¢arou ¢. 9n a
90 zngji:
xS 42i
Modra karta EU

(1) Zadost o vydani modré karty EU*® je opravnén podat cizinec, pokud na Gzemi
hodla pobyvat prechodné po dobu delsi nez 3 mésice a bude zaméstnan na pracovni pozici
vyzadujici vysokou kvalifikaci, kterda podle zvlastniho pravniho predpisu®® mize byt
obsazena cizincem, ktery neni ob¢anem Evropské unie.

(2) Za vysokou kvalifikaci podle odstavce 1 se povazuje vysokoSkolské vzdélani nebo
vy$8i odborné vzdélani, pokud studium trvalo aspofi 3 roky.

(3) ZAdost o vydani modré karty EU podava cizinec na zastupitelském ufadu. Na
uzemi je opravnén zadost o vydani modré karty EU podat ministerstvu cizinec, ktery pobyva
na Uzemi
a) na vizum Kk pobytu nad 90 dnti nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu, nebo
b) jako drzitel modré karty EU vydané jinym ¢lenskym statem Evropské unie, pokud na jeho

Uzemi pobyval jako drZitel modré karty EU po dobu nejméné 18 mésicu a zadost poda ve
lhuté do 1 mésice ode dne vstupu na tzemi.

(4) Modra karta EU opraviiuje cizince k pobytu na tizemi a k vvkonu zaméstnani
vyZzadujiciho vysokou kvalifikaci po dobu v ni uvedenou.

(5) Jde-li o vykon zaméstndni vyzadujiciho vysokou kvalifikaci a jednd se o

regulované povolani, ministerstvo rozhodne o vydani modré karty EU na zakladé stanoviska

piislugného uznavaciho organu™.

(6) Ministerstvo Zadost 0 vydani modré karty EU zamitne, jestlize

a) cizinec piedlozil padélané anebo pozménéné ndlezitosti nebo udaje v nich uvedené
neodpovidaji skute¢nosti,

b) jsou zjistény skutecnosti uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h), i) nebo j),

¢) cizinec jako drzitel modré karty EU vydané jinym ¢lenskym stdtem Evropské unie na jeho
Uzemi pobyval méné nez 18 mésic,

d) cizinec je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem védeckého vyzkumu,

e) cizinec je rodinnym prislu§nikem obc¢ana Evropské unie a tento ob¢an pobyva na uzemi,

) cizinec je rezidentem jiného ¢lenského statu Evropské unie a na izemi pobyva na zakladé
povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42¢ za uéelem zamé&stndni nebo podnikani

g) cizinec pobyva na Uzemi v souladu s mezinarodni smlouvou usnadiujici vstup a do¢asny
pobyt nékterych kategorii fyzickych osob v souvislosti s obchodem a investicemi, kterou
je Ceska republika vazana,

h) cizinec na tzemi pobyva na zakladé opravnéni k pobytu za ucelem sezénniho zaméstnani,
nebo




1) cizinec je zaméstnancem zaméstnavatele z jiného ¢lenského statu Evropské unie vyslanym
k vykonu prace v rAmci nadnarodniho poskytovani sluZeb na Gizemi®®,

(7) Ministerstvo v modré karté EU v rubrice druh povoleni vyzna&i zdznam ,MODRA
KARTA EU".

(8) Skonc¢i-li drziteli modré karty EU pracovni pomér v dobé€ jeji platnosti, je povinen
tuto skute¢nost ve lhit€ do 3 pracovnich dnd oznamit ministerstvu. Zménu pracovniho
zafazeni je drzitel modré karty EU povinen ozndmit ministerstvu ve 1huté do 3 pracovnich
dnt ode dne, kdy se o této zmén€ dozvedél.

(9) Zména zamé&stnavatele drzitele modré karty EU podléhd pfedchozimu souhlasu
ministerstva. Ministerstvo souhlas ud€li na zddost drzitele modré karty EU. pokud drzitel této
karty podminky uvedené v odstavci 1 i nadéle spliiuje.

8§ 42]
Nalezitosti k Zadosti o vydani modré karty EU

(1) K zadosti je cizinec povinen piredlozit

a) naleZitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) ae),

b) platnou pracovni smlouvu pro vykon zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci na dobu
nejmén¢ jednoho roku, kterd dale obsahuje vysi sjednané hrubé mési¢ni nebo ro¢ni mzdy,
a tato nesmi byt niz$i nez 1,5ndsobek prumérné hrubé roéni mzdy vyhlasené Sdé€lenim
Ministerstva prace a socialnich véci,

c) doklady potvrzujici vysokou kvalifikaci,

d) jde-li o vykon regulovaného povolani, doklad o splnéni podminek pro vykon takového
povolani,

e) na pozadani naleZitosti podle § 31 odst. 5.

(2) Cizinec, ktery pfed podidnim Zddosti o vydani modré karty EU na tizemi pobyval
jako drzitel modré karty EU v jiném ¢lenském st4té Evropské unie, je dale povinen piedloZit
doklad prokazujici ithrnny mési¢ni pfijem rodiny podle § 42b odst. 1 pism. d).

(3) Pied vyznacenim Vviza K pobytu nad 90 dnu za uéelem pievzeti modré karty EU je
cizinec povinen predlozit doklad o cestovnim zdravotnim poji§téni, které odpovida
podminkdm uvedenym v 8§ 180i odst. 1 nebo 8§ 180j odst. 1, a to na dobu pobytu ode dne
vstupu na uzemi do doby neZ se na ného bude vztahovat pojisténi podle zvlastniho pravniho
predpisu”, a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3.

) Zakon &. 18/2004 Sb., o uznavéni odborné kvalifikace a jiné zpisobilosti statnich piislusnikii &lenskych statii
Evropské unie a nékterych pfislusnikt jinych statti a o zméné nékterych zakont (zdkon o uznavani odborné
kvalifikace), ve znéni pozd¢&jsich predpisi.

%) & 319 odst. 1 zakona &. 262/2006 Sb., zakonik prace, ve znéni zakona ¢&. 362/2007 Sb.“.

Dosavadni poznamky pod carou €. 9n az 9p se oznacuji jako poznamky pod ¢arou €. 9p az 9s.

CELEX 32009L0050
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52.V § 43 se slova ,,1 rok* nahrazuji slovy ,,6 mésici‘.

53.V § 43 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

.(2) Povoleni k dlouhodobému pobytu za iéelem strpéni pobytu na Uzemi se dale
udéli na zddost cizince, kterému skonéila platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na Uzemi nebo mu bylo toto povoleni zruSeno z divodu ukonéeni trestniho
fizeni, a probiha fizeni proti zaméstnavateli o vyplaceni dluzné mzdy a tato mzda nebyla
cizinci vyplacena.”.

CELEX 32009L.0052

54.V § 44 se odstavec 1 zrusuje.
Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznacuji jako odstavce 1 az 5.

55.V § 44 odstavec 1 zni:

»(1) Cizinec, ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu na
zastupitelském tfadu a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen se do 3
pracovnich dnti ode dne vstupu na izemi osobné dostavit na policii, a jde-li 0 zelenou kartu
nebo modrou kartu EU, na ministerstvo, k prevzeti prikazu o povoleni k pobytu.”.

CELEX 32009L0050

56.V § 44 odstavec 1 zni:

»(1) Cizinec, ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu na
zastupitelském tradu a bylo mu udé€leno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen se do 3
pracovnich dnti ode dne vstupu na Gizemi osobné dostavit na policii, a jde-li 0 zelenou kartu
nebo modrou kartu EU, na ministerstvo, K pifevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro vydéni
povoleni k dlouhodobému pobytu.*.

CELEX 32008R0380

57.V § 44 odstavec 1 zni:

»(1) Cizinec, ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu na
zastupitelském ufadu a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen se do 3
pracovnich dni ode dne vstupu na uzemi osobn¢ dostavit na ministerstvo K prevzeti potvrzeni
o splnéni podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu.“.

CELEX 32008R0380

58.V § 44 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

(2) Cizinec je povinen se po prevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu bez zbyteéného odkladu dostavit za Gi¢elem vydani prukazu
0 povoleni k pobytu na obecni afad obce s rozsifenou pusobnosti, v hlavnim mésté Praze na
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urad méstské ¢asti uréeny Statutem hlavniho mésta Prahy, pfislusny podle mista hlaSeného
pobytu cizince na uzemi (dale jen ,.obecni Gifad obce s roz§ifenou pusobnosti") ke zpracovani
udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a to v&etné pofizeni biometrickych
udaju cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu digitdlnimu zpracovani.*.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 3 aZ 6.
CELEX 32008R0380

59.V 8§ 44 odstavec 3 zni:

»(3) Cizinec je povinen ve lhat€ do 60 dni ode dne pievzeti potvrzeni o splnéni
podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu dostavit se na policii, a jde-li o
zelenou kartu nebo modrou kartu EU, na ministerstvo, K pievzeti prukazu o povoleni
Kk pobytu.*.

CELEX 32008R0380

60.V § 44 odstavec 3 zni:

(3) Cizinec je povinen ve lhaté do 60 dnu ode dne pievzeti potvrzeni o splnéni
podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu dostavit se na ministerstvo Kk pfevzeti
prukazu o povoleni k pobytu.“.

CELEX 32008R0380

61.V § 44 odst. 4 pism. c) se slova ,,(§ 44 odst. 1)* zrusuji.

62.V 8 44 se doplnuji odstavce 7 az 10, které zngji:

.(7) Modra karta EU se vydava s dobou platnosti na 2 roky; pokud ma cizinec
uzavienu pracovni smlouvu na dobu kratsi nez 2 roky, vyddva se modra karta EU s dobou
platnosti o tfi mésice delsi nez je platnost pracovni smlouvy.

(8) Modra karta EU (8 42i) se povazuje za platnou

a) do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o prodlouzeni doby jeji platnosti,

b) do doby nez jiny ¢lensky stat Evropské unie rozhodne o Zadosti o vydani modré karty EU,
pokud byla Zadost podana v dobé& platnosti modré karty EU (§ 421),

¢) do doby vycestovani cizince z izemi, pokud mu jiny &lensky stat Evropské unie vydal
modrou karty EU,

d) po dobu tii mésicu ode dne, kdy jiny &lensky stadt Evropské unie nevyhoveél zadosti cizince
0 vydani modré karty EU.

(9) Modra karta EU vydana jinym c¢lenskym statem Evropské unie se na uzemi
povazuje za platnou do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o vydani modré karty EU (8§ 42i),
pokud v dobé platnosti modré karty EU vydané jinym ¢lenskym stditem Evropské unie cizinec
pozadal o vydani modré karty EU (8 42i) a o jejim vydani nebylo rozhodnuto v dobé platnosti
modré karty EU vydané jinym ¢lenskym statem Evropské unie.

12



(10) Na platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za celem spoleéného souziti
rodiny vydaného rodinnému pfislu$nikovi drzitele modré karty EU a na platnost takového
opravnéni vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie se odstavce 8 a 9 wvztahuji
obdobné.”.

CELEX 32009L0050

63.V §44a odst. 1 pism. c) se slova ,,podle § 44 odst. 1, ktery byl vydan* nahrazuji slovy
. které bylo vydano*.

64.V 8§ 44a odst. 1 se na konci pismene e) tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno f),
které zni:

,F) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 7, jde-li o modrou kartu EU.“.
CELEX 32009L0050

65.V § 44a odst. 3 se slova ,,8 46 odst. 3 a 7 nahrazuji slovy ,,8 46 odst. 3, 7 a 8.

66.V 8 44a odst. 4, § 44a odst. 6 pism. b) a v § 46 odst. 1 se slova ,,§ 180j odst. 1* nahrazuji
slovy ,,8 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1« a slova ,,pokud je cizinec zdravotné pojistén
podle zvlastniho pravniho predpisu®®“ se nahrazuji slovy ,jde-li o piipady uvedené v
§ 180j odst. 2 nebo 3.

67.V 8 44a se doplnuji odstavce 11 az 14, které znéji:

.(11) Zadost o prodlouZeni platnosti modré karty EU se poddva ministerstvu.
K Zadosti je cizinec povinen piedlozit naleZitosti podle § 42j odst. 1 pism. a) az d),
s vyjimkou fotografie.

(12) O splnéni podminek pro prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
se cizinci vyda potvrzeni.

(13) ProdlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu se provadi vydanim
nového prikazu. Cizinec je povinen se po prevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro
prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu bez zbyte¢ného odkladu dostavit za
ucelem vydani prukazu o povoleni k pobytu na obecni tfad obce s rozsifenou pusobnosti ke
zpracovani udaju nezbytnych pro vydani prukazu o povoleni K pobytu, a to véetné pofizeni
biometrickych udaju cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k dalSimu digitdlnimu zpracovani.

(14) Cizinec je povinen ve lhaté do 60 dnu ode dne pievzeti potvrzeni o splnéni podminek pro
prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu dostavit se na policii, a jde-li o zelenou kartu
nebo modrou kartu EU, na ministerstvo, K pievzeti prikazu o povoleni k pobytu.*.

CELEX 32008R0380
CELEX 32009L0050

68.V § 44a odstavec 14 zni:

13



..(14) Cizinec je povinen ve lhuté do 60 dnu ode dne prevzeti potvrzeni o splnéni
podminek pro prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu dostavit se na
ministerstvo K pievzeti prukazu o povoleni k pobytu.*.

CELEX 32008R0380

69.V 845 odst. 1 se za vétu prvni vklada véta ,,Cizinec je zadost opravnén podat, pokud je
drzitelem platného povoleni k dlouhodobému pobytu a na Gzemi pobyva po dobu delSi nez
2 roky.*.

70.V § 45 odst. 6 pismeno e) zni:

,»€) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v 8 180j odst. 1 a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j
odst. 2 nebo 3,

71.V 846 odst. 1 se slova ,,8 31 odst. 1“ nahrazuji slovy ,,8 31 odst. 1 a 4 a slova ,,vizum
k pobytu nad 90 dnt“ se nahrazuji slovy ,,dlouhodobé vizum*,

72.V 846 se na konci odstavce 2 dopliuji véty ,,Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem strpéni pobytu na tzemi podle § 43 odst. 2 plati obdobné § 31 odst. 1, 8 37, 8§55
odst. 1, 856, 8§ 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. K Zadosti je
cizinec povinen dale predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180j odst. 1 a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j
odst. 2 nebo 3.".

CELEX 32009L.0052

73.V 8§ 46 odst. 3 se slova ,,8 56 odst. 1 pism. a) aZ c), e), h) a i)“ nahrazuji slovy ,,§ 56 odst.
1 pism. a) aZ c), e), g) a h)“.

74.V 8§ 46 odst. 4 se slova ,,8 56 odst. 1 pism. ¢), ), h)* nahrazuji slovy ,,8 56 odst. 1 pism.
c), e), 9)*“ aslova ,,vizum k pobytu nad 90 dni* se nahrazuji slovy ,,dlouhodobé vizum®“.

75.V 8 46 odst. 5 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ c), e), h) a i)“ nahrazuji slovy ,,§ 56 odst.
1 pism. a) aZ c), e), g) a h)* a slova ,,vizum Kk pobytu nad 90 dni‘“ se nahrazuji slovy
»dlouhodobé vizum* .

76.V 8 46 odstavec 7 v¢etné poznamky pod ¢arou €. 9r zni:

»(7) K Z&dosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za t¢elem podnikani je
cizinec povinen piedlozit

a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),
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b) doklad prokazujici, Ze ihrnny mési¢ni piijem cizince a spole¢né s nim posuzovanych osob
pobyvajicich na uzemi nebude niZ§i nez soudet astek Zivotnich minim®® cizince a s nim
spoleéné posuzovanych osob a nejvys$§i Castky normativnich nakladt na bydleni
stanovenych pro ucely ptispévku na bydleni zvla§tnim pravnim pfedpisemgf) nebo Castky,
kterou cizinec vérohodné prokaze jako castku skuteénych odivodnénych nakladu
vynakladanych na bydleni své a spolecné posuzovanych osob; spoleéné posuzovanymi
osobami se pro ucely tohoto zdkona rozumi osoby uvedené v § 4 odst. 1 zakona o
Zivotnim a existen¢nim minimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3 zakona o
Zivotnim a existen¢nim minimu,

c) doklad o zapisu do piislusného rejstiiku, seznamu nebo evidence®,

d) potvrzeni piislusného finan¢niho ufadu o tom, ze nema splatné danové nedoplatky, a
potvrzeni okresni spravy socialniho zabezpeceni o tom, Ze nemd splatné nedoplatky na
pojistném na socidlni zabezpeCeni a na statni politiku zaméstnanosti véetné pendle.
Splatnym nedoplatkem se pro Gcely tohoto zakona rozumi téz nedoplatek na pojistném na
socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti v¢etné penale, k jehoz
uhradé bylo povoleno podle zvlastniho pravniho predpisu®™ jeho splaceni ve splatkach.
Neni-li cizinec dafovym subjektem nebo platcem pojistného na socialni zabezpeceni a
pfispévku na statni politiku zaméstnanosti, ptedlozi doklad vydany finan¢nim ufadem
nebo okresni spravou socialniho zabezpeceni potvrzujici tuto skutec¢nost,

e) jde-li o cizince, ktery je ¢lenem statutarniho organu obchodni spole¢nosti nebo druZstva,
déale potvrzeni pfislusného finan¢niho ufadu o tom, Ze tato obchodni spolecnost nebo
druzstvo nemé splatné danové nedoplatky, a potvrzeni okresni spravy socialniho
zabezpeceni o tom, Ze tato obchodni spole¢nost nebo druzstvo nema splatné nedoplatky na
pojistném na socialni zabezpeceni a na statni politiku zaméstnanosti véetné penale.

) §20a zdkona & 589/1992 Sb., o pojistném na socidlni zabezpefeni a prispévku na statni politiku
zameéstnanosti, ve znéni zakona ¢. 241/1994 Sb., zakona ¢. 160/1995 Sb., zakona ¢. 113/1997 Sb. ,zakona ¢.
492/2000 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 305/2008 Sb. a zakona C.
221/2009 Sh.“.

77.V 8 46 se odstavec 8 zrusuje.

Dosavadni odstavec 9 se oznacuje jako odstavec 8.

78.V 8§ 46 odst. 8 zavéretné Casti ustanoveni a v § 46a odst. 2 zavéreéné ¢asti ustanoveni se
slovo ,,policie* nahrazuje slovem ,,ministerstvo*.

79.V 8 46a odst. 2 pismeno c) zni:

»C) cizinec pii pobytové kontrole neprokdze schopnost uhradit ndklady zdravotni péce
a neprokaze ji ani ve lhité stanovené policii,™.

80.V 8 46a odst. 2 pism. f) a § 46d odst. 2 pism. f) se slova ,,nebo pozménéné* nahrazuji
slovy ,,anebo pozménéné nebo Udaje v nich uvedené neodpovidaji skuteénosti®.

81.V §46a odst. 2 se na konci pismene k) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci pismenel) se
doplnuje slovo ,,nebo* a dopliluje se pismeno m), které zni:

15



.m) drziteli modré karty EU byla platnost modré karty EU zruSena anebo mu nebyla
prodlouZena nebo jinym ¢lenskym stitem Evropské unie nebylo vyhovéno jeho Zzadosti 0
vydani modré karty EU a platnost modré karty EU vydané na tizemi skonéila,”.

CELEX 32009L.0050

82.V § 46c¢ odstavec 6 zni:

»(6) Ministerstvo udé€li vyjezdni piikaz cizinci, kterému zanikla platnost povoleni
k dlouhodobému pobytu za u¢elem ochrany na izemi podle odstavce 5; cizinec je povinen ve
lhite stanovené vyjezdnim piikazem z Uzemi vycestovat.”.

83. Za § 46e se vklada § 46f, ktery v¢etné nadpisu zni:
.3 46f

ZruSeni platnosti modré karty EU

(1) Ministerstvo zrusi platnost modré karty EU, jestlize

a) jeji drzitel o zruSeni modré karty EU poZada,

b) zjisti, ze nalezitosti piedlozené k Zadosti 0 vydani modré karty EU nebo prodlouzeni jeji
platnosti jsou padélané anebo pozménéné nebo udaje v nich uvedené neodpovidaji
skutecnosti,

c) jeji drzitel piestal spliiovat nékterou z podminek pro vydani modré karty EU,

d) jeji drzitel neplni ucel, pro ktery byla modra karta EU vydéna,

e) jeji drzitel neozndmil ministerstvu do 3 pracovnich dnid skonceni pracovniho poméru nebo
zménu pracovniho zafazeni; to neplati, pokud splnéni této povinnosti drziteli modré karty
EU zabranily duvody na jeho viili nezavislé,

f) doba trvani nezameéstnanosti drzitele modré karty EU piesahla tfi po sobé jdouci mésice,

g) k nezaméstnanosti drzitele modré karty EU doslo opakované po dobu platnosti modré karty
EU: to neplati, pokud pracovni pomeér skoncil z né€kterého z divodu uvedenych v § 52
pism. a) az e) zakoniku prace nebo dohodou z tychZz divodii anebo okamzitym zruSenim
podle 8§ 56 zakoniku prace,

h) je divodné nebezpeéi, ze by jeji drzitel mohl pii dal§im pobytu na tizemi zavaznym
zpusobem narusit vefejny poradek nebo ohrozit bezpecnost statu,

1) jeji drzitel nema na Gzemi zajiSténo ubytovani, nebo

i) jejimu drziteli nebyla uznana odborna kvalifikace piislugnym uznévacim organem®”.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost modré karty EU, jestliZze

a) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spachani zvlast zavazného zlocinu,

b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatnujici spoleny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhos$téni jejiho drzitele ze svého Uzemi z divodu odsouzeni k trestu odnéti
svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal zdvaznou
trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na uzemi nékterého statu Evropské unie
nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spole¢ny postup ve véci vyhos§tovani,

¢) uhrnny mési¢ni piijem rodiny jejiho drzitele nedosahuje ¢astky podle § 42b odst. 1 pism.
d), nebo

d) jeji drzitel podal Zadost o pfispévek na Zivobyti, doplatek na bydleni nebo mimofaddnou
okamZitou pomoc
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za podminky. 7e dusledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené duvodu pro zruSeni
platnosti. Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo prihlizi zejména k dopadum tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota drzitele modré karty EU.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost modré karty EU, stanovi lhutu
k vycestovani z izemi a cizinci udéli vyjezdni piikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhuté
z Uzemi vycestovat.“.

CELEX 32009L0050

84.V 8§ 47 odst. 1 se ¢islo ,,120° nahrazuje ¢islem ,,90 a Cislo ,,14 se nahrazuje ¢islem ,,30%.

85.V 8 48 se na konci pismene d) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno €), které zni:
»€) Ktery je uveden v § 42e odst. 5, a to ode dne podani Zadosti.*.

86.V Hlave I nadpis dilu 5 zni_,,V¥jezdni prikaz a rozhodnuti o povinnosti opustit Uzemi“.
CELEX 32008L0115

87.V 8§50 odst. 1, § 87b odst. 3, 8 87c odst. 2, § 87p v nadpisu a odstavci 1 a 2, § 87u odst. 2,
§ 87v odst. 2, 8 87w, §87x odst. 1 a 2, §87z odst. 1 a 2, § 103 pism. d), 8§ 158 odst. 1
pism. a) bod 2., 8 158a0dst. 1 pism. a) a § 169 odst. 3 se slova ,,prukazu o pobytu*
nahrazuji slovy ,,pobytové Kkarty.

CELEX 32004L0038

88.V § 50 odst. 2 vété druhé se za slovo ,,zrueni* vkladaji slova ,,nebo z&niku*.

89. Za § 50 se vklada novy § 50a, ktery véetné nadpisu zni:
.8 50a
Rozhodnuti o povinnosti opustit Uzemi

(1) Pobyvé-li cizinec, ktervy je drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym
Clenskym statem Evropské unie, na Uizemi neopravnén€., policie mu vyda rozhodnuti o
povinnosti opustit Gzemi.

(2) Postup podle odstavce 1 se nepouzije, pokud by cizinec mohl pii pobytu na tzemi
zavaznym zpusobem narusit bezpecnost statu nebo verejny poradek.

(3) Rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi policie vyda déle

a) cizinci starSimu 15 let, ktery nevyuzil moznosti dobrovolné repatriace podle zvlastniho
pravniho piedpisu®, za tidelem opusténi Uzemi, jestlize
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1. nepodal Z74dost o udéleni mezindrodni ochrany, ackoliv k tomu byl vyzvan,

2. nevycestoval po pravomocném ukoncéeni fizeni ve véci mezinarodni ochrany z
uzemi ve lhuté stanovené vyjezdnim piikazem nebo ve 1haté do 30 dnt, nebyl-li
cizinci vyjezdni pfikaz udélen, nebo

3. mu uplynula doba opravnéni k pobytu na tizemi udéleného osobé pozivajici
dopliikové ochrany (§ 124b). nebo

b) cizinci, ktery neopravnéné vstoupil nebo pobyval na tizemi a ma byt pfedan podle
mezinarodni smlouvy sjednané sjinym c¢lenskym stdtem Evropské unie piede dnem
13. ledna 2009 nebo pfimo pouzitelného pravniho predpisu Evropskych spoleéenstvigt) (8

129).

(4) Policie v rozhodnuti podle odstavci 1 a 3 stanovi dobu k opusténi uzemi, a to
v rozmezi 7 az 60 dni. Pokud by podle rozhodnuti podle odstavct 1 a 3 méla doba k opusténi
uzemi zacCit bézet v dob¢ trvani zajisténi cizince, zacind tato doba bézet ode dne ukonceni
zajisténi. Pokud v priibéhu doby k opusténi Gzemi je cizinec zajiStén, béh této doby se
zajisténim prerusuje.

% Nafizeni Rady (ES) €. 343/2003 ze dne 18. unora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni
¢lenského statu prislusného k posuzovani zadosti o azyl podané statnim pfisluSnikem tfeti zemé v nékterém
z Clenskych stat.”.

CELEX 32008L0115

90.V Hlave Il nadpis dilu 6 zni ,,Spolecnad ustanoveni k dlouhodobému vizu*.

91.V § 51 odst. 1 se slovo ,,Vizem* nahrazuje slovy ,,Dlouhodobym vizem*.

92.V 8§51 odst. 2, §52 odst. 1 pism. b) a c), 855 v nadpisu, § 55 odst. 1, 2 a 3, § 56
v nadpisu, § 56 odst. 1 pism. b) a i), § 56 odst. 2 v zavére¢né ¢asti ustanoveni, v § 56 odst.
3,857 odst. 1, 2 a4, § 58 vnadpisu, v 8 60 odst. 1, 2, 5 a 6, 8§62 v nadpisu a v § 62
odst. 1 se slovo ,,viza“ nahrazuje slovy ,,dlouhodobého viza“.

93.V 851 odst. 3, 4 a 5, § 56 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni, § 56 odst. 2 Gvodni ¢asti
ustanoveni a v § 58 odst. 1 se slovo ,,Vizum* nahrazuje slovem ,,Dlouhodobé vizum®.

94.V 8§52 odst. 1 pism. a), § 56 odst. 1 pism. a) a i), § 57 odst. 1, 2 a 4, § 58 odst. 2 a v § 60
odst. 1, 2, 3, 4 a 6 se slovo ,,vizum* nahrazuje slovy ,,dlouhodobé vizum®.

95.V 8§ 52 se odstavec 2 zruSuje. Zaroven se zrusuje oznaceni odstavce 1.

96. 8 53 zni:
”§ 53
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(1) Zéadost o udéleni dlouhodobého viza se podava na zastupitelském Gfadu, pokud
tento zakon nestanovi jinak. Zadost je cizinec opravnén podat pouze na zastupitelském tGadu
ve staté, jehoz je cizinec obCanem, popiipadé jenz vydal cestovni doklad, jehoz je cizinec
drzitelem, nebo ve staté, ve kterém ma cizinec povolen dlouhodoby nebo trvaly pobyt; to
neplati, jde-li o cizince, ktery je uveden v pravnim piedpise vydaném podle § 182 odst. 1
pism. f).

(2) Zadost 0 udéleni dlouhodobého viza se podava na uiednim tiskopisu.

(3) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se povazuje za neptipustnou, jestlize
a) k ni nebyly piedlozeny nalezitosti podle § 31,
b) cizinec odmitl potizeni otiskl prstli nebo obrazového zdznamu,
c¢) nebyla podéna na ufednim tiskopisu, nebo
d) nebyla poddna na ptisluSném zastupitelském tradu.

(4) Zastupitelsky urfad cizinci, ktery podal nepfipustnou zadost o udéleni
dlouhodobého viza, vrati tiskopis zadosti, veskeré predlozené nalezitosti a spravni poplatek;
soucasn¢ cizince informuje o ditvodech neptipustnosti zZadosti a sepiSe o tom zaznam.

(5) Zastupitelsky ufad je opravnén v souvislosti s podanim zadosti cizince o udéleni
dlouhodobého viza snimat otisky prstil a pofizovat obrazové zaznamy.*.

97.V 854 se slova ,,udéleni viza*“ nahrazuji slovy ,,udéleni dlouhodobého viza*“ a slova
»poZadovany druh viza,” se zrusuji.

98.V 8§ 56 odst. 1 pism. b) se slova ,,necitelné nebo netplné ¢i* zrusuji.

99.V 856 odst. 1 pism. e) se slova ,,neptedlozi nalezitosti k Zadosti 0 udéleni viza nebo*
zruSuji a na konec pismene se dopliuji slova ,,anebo udaje v nich uvedené neodpovidaji
skutecnosti®.

100. 'V §56 odst. 1 se pismeno g) zruSuje.
Dosavadni pismena h) az m) se oznacuji jako pismena @) az I).

101. 'V §56 odst. 1 pism. h) se slovo ,,vizem* nahrazuje slovy ,,dlouhodobym vizem*,

102. 'V §56 odst. 1 pismeno i) zni:

,,1) pfed vyznacenim dlouhodobého viza nepiedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi
po dobu pobytu na Gzemi, které odpovida podminkdm uvedenym v § 180i odst. 1 nebo 3
anebo v § 180j odst. 1 a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi, nejde-li o ptipady uvedené v § 180i odst. 2 nebo § 180j odst. 2 nebo
3,

103. 'V 8§56 odst. 1 pism. j) se slovo ,,zahrani¢népolitickém* zrusuje..
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104. 'V 856 odst. 1 se na konec pismene j) se dopliiuje slovo ,,nebo” a pismeno k) se
zrusuje.

Dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno K).

105. 'V §56 odst. 2 se na konci pismene a) dopliiuje slovo ,,nebo* a pismeno b) se zruSuje.
Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).

106. V § 56 odstavec 4 zni:

,»(4) Policie pisemn¢ informuje cizince o divodech neudéleni dlouhodobého viza a o
jeho opravnéni pozadat ve lhit€é do 15dni ode dne doruceni informace o neudéleni
dlouhodobého viza Reditelstvi sluzby cizinecké policie o nové posouzeni diivodii neudéleni
dlouhodobého viza.”.

107. V 856 se odstavce 5 a 6 zruduji.

108. V 8§57 odst. 2 a v § 62 odst. 2 se slova ,,viza k pobytu nad 90 dni* nahrazuji slovy
»dlouhodobého viza“.

109. 'V §57 odst. 2 se slova ,,8 180i odst. 2 nahrazuji slovy ,,8 180j odst. 2 nebo 3“.

110. V §57 odstavec 3 zni:

»(3) Zastupitelsky Gfad je opravnén provést pohovor se zadatelem o dlouhodobé
vizum; jde-li o Zadatele o udéleni viza k pobytu nad 90 dni za G¢elem podnikani,
zastupitelsky Urad provede pohovor vzdy, a to zeyjména s cilem zjistit blizsi skutecnosti
tykajici se uvadéného ucelu pobytu na tzemi. O provedeném pohovoru zastupitelsky urad
sepiSe zaznam.".

111. V 858 odst. 3 se slova , Ve vizu kpobytu nad 90 dnG“ nahrazuji slovy ,,V
dlouhodobém vizu*.

112. 'V 8§60 odst. 2 se ¢islo ,,120* nahrazuje ¢islem ,,90%, Cislo ,,14* se nahrazuje ¢islem
,30“ a slova ,.a u kratkodobych viz nejdtive 30 dnii a nejpozdé&ji 3 dny* se zrusuiji.

CELEX 32009R0810

113. 8§61 se zruduje.
CELEX 32009R0810

114. 'V § 62 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:
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,»(3) Platnost viza k pobytu nad 90 dnti za Gc¢elem strpéni pobytu na izemi udéleného
podle § 33 odst. 1 pism. c) zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti ministerstva o
zamitnuti Zadosti o povoleni k trvalému pobytu. Cizinec je povinen se za uc¢elem vyznaceni
zaniku platnosti viza k pobytu nad 90 dnd za ucelem strpéni pobytu dostavit na policii
nejpozdéji do 15 dnli ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti. Policie cizinci udéli vyjezdni
ptikaz a cizinec je povinen ve stanovené lhuté z Uzemi vycestovat.*”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

115. 'V 862 odst. 5 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Po vycestovani cizince z Gzemi zanikne
platnost viza k pobytu nad 90 dnii za G¢elem strpéni pobytu na uzemi.”.

116. 'V § 62 odst. 5 vété druhé se slovo ,,viz*“ nahrazuje slovy ,,dlouhodobych viz*.
117. 8 63 se zruSuje.
118. 'V 8§65 odst. 2 se slova ,,§ 78 aZ 86* nahrazuji slovy ,,§ 83 az 85“.

119. 'V 8§67 odst. 1 se za slovo ,probihalo” vklada slovo ,,posledni a na konci textu
odstavce se dopliuji slova ,,, pokud tato stiZznost byla podana v zakonné lhité .

120. V 867 se na konci odstavce 1 doplnuji véty ,,Do doby pobytu podle véty prvni se
zapocitava doba pobytu na tizemi na dlouhodobé vizum, na povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu a doba pobytu po dobu fizeni o ud€leni mezindrodni ochrany,
veetné piipadného fizeni o kasacni stiznosti. Neptetrzitost pobytu na tizemi je zachovana,
pokud cizinec podal zddost o udéleni mezinarodni ochrany nejpozdéji do 7 dnli po
skonéeni ptechodného pobytu na dlouhodobé vizum nebo na povoleni k dlouhodobému
anebo trvalému pobytu; to neplati, pokud platnost téchto pobytovych opravnéni byla
zrusena.”.

121. V 8 68 odst. 2 se slova ,,vizum k pobytu nad 90 dnt* nahrazuji slovy ,,dlouhodobé
vizum*,

122. 'V §68 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

.(4) Povoleni k trvalému pobytu se na Zadost dale vyda cizinci, ktery splnil podminku
5 let nepietrzitého pobytu na Gzemi ¢lenskych sttt Evropské unie jako drZitel modré karty
EU, pokud jako drzitel modré karty EU nepietrzité pobyva na uzemi po dobu nejméné dvou
let. Do doby 5 let nepietrzitého pobytu na uzemi ¢lenskych stati Evropské unie se v piipadé
rodinnych pfislusnika drzitele modré karty EU zapoditavaji doby pobytu na Uzemi ostatnich
Clenskych stati Evropské unie, ve kterych cizinec pobyval jako rodinny pfislusnik drZitele
modré karty EU. Do poZadované doby nepietrzitého pobytu se zapocitavaji i obdobi
nepfitomnosti drzitele modré karty EU a jeho rodinnych pfisluSnikti na tzemi ostatnich
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élenskych stata Evropské unie, pokud jednotlivd obdobi nepfitomnosti nepiesdhla 12 po sobé
jdoucich mésicu a pokud v souhrnu nepresdhla 18 mésicu.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.
CELEX 32009L0050

123. 'V 869 odst. 5 se za slovo ,,ministerstvu* vkladaji slova ,, , pokud na Uzemi pobyva na
dlouhodobé vizum, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo na zakladé dokladu vydaného
k pobytu na uzemi podle zvlastniho pravniho predpisu®*®, pokud se na cizince tento
zvlastni pravni predpis jiz nevztahuje* a slova ,,0odst. 4 se nahrazuji slovy ,,odst. 5.

124. 'V 8§70 odst. 1 Gvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,trvalému pobytu* vkladaji slova
,J€ cizinec povinen podat osobné, Zadost™.

125. 'V 8§70 odst. 5 pism. b) se slova ,,nebo sttedni Skoly“ nahrazuji slovy ,,anebo stfedni
Skoly nebo studentem vysoké Skoly“.

126. 'V 870 odst. 5 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,»C) prokaze, ze absolvoval jinou obecné uznavanou zkousku z Ceského jazyka, kterd svou
naroc¢nosti dosahuje minimaln¢ urovné stanovené vyhlaskou Ministerstva Skolstvi,
mladeZe a télovychovy [§ 182a odst. 2 pism. a)], pokud je tato skute¢nost Ministerstvem
Skolstvi, mladeZe a télovychovy potvrzena,®.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena d) aZ f).

127. 'V 870 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Ministerstvo je v pfipadé divodné pochybnosti, ze cizinec ma pozadovanou
znalost Ceského jazyka v rozsahu stanoveném vyhlaSkou Ministerstva Skolstvi, mladeze a
t€lovychovy [§ 182a odst. 2 pism. a)], opravnéno doklad prokazujici poZadovanou znalost
ceského jazyka neuznat a pozadovat vykonani zkouSky prfed komisi stanovenou
Ministerstvem $kolstvi, mladeze a télovychovy; vykonani zkousky cizinec nehradi. Novy
doklad prokazujici pozadovanou znalost Ceského jazyka Vtomto ptipadé cizinci vyda
Ministerstvo Skolstvi, mladeze a té€lovychovy.“.

128. 'V 871 odst. 1 vété prvni se slova ,,prokazujici, ze tuhrnny mési¢ni pfijem cizince a
spole¢né s nim posuzovanych osob* nahrazuji slovy ,,prokazujici, ze pfijem cizince je
pravidelny a uhrnny mési¢ni pfijem cizince a spolené s nim posuzovanych osob
pobyvajicich na Gzemi*.

129. 'V § 71 se na konci odstavce 1 dopliuji véty ,,Piijem cizince lze prokazat zejména
potvrzenim zaméstnavatele o vySi primérného ¢istého mési¢niho vydélku, jde-li 0 piijmy
ze zavislé ¢innosti, nebo danovym pfiznanim z piijma fyzickych osob, jde-li o piijmy
Z podnikéni. Pokud nelze prokazat ptijem jinym vérohodnym zpusobem, 1ze jako doklad o
zajisténi prostiedkt k trvalému pobytu ptedlozit vypisy zuétu vedeneho v bance za
poslednich 6 mésicu, ze kterych vyplyva, Ze cizinec takovymi piijmy disponuje.”.
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130. V § 71 odstavec 2 zni:

,»(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle § 70 odst. 2 pism. f) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, kterd je vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu, sjejim ufedné
ovéfenym podpisem, kterym je cizinci ud€len souhlas s ubytovanim. Objekt ubytovani musi
byt podle zvlastniho pravniho pfedpisuSh) oznacen Cislem popisnym nebo eviden¢nim,
popiipad¢ orientacnim ¢islem, a je podle stavebniho zdkona uréen pro bydleni nebo rekreaci.
Utedni ovéfeni se nevyzaduje, podepiSe-li opravnéna osoba souhlas pied povéfenym
zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty prvni
opravnénou osobou podavano elektronicky, musi byt podepsano uznadvanym elektronickym
podpisem; to neplati, je-li potvrzeni dodano prostiednictvim datové schranky.*.

131. V 872 se za slova ,oddaciho listu* vkladaji slova ,, dokladu prokazujiciho
pozadovanou znalost ¢eského jazyka®.

132. V. 874 odst. 1 se slova ..prukazu o povoleni k pobytu*“ nahrazuji slovy ,rozhodnuti o
vydani povoleni k trvalému pobytu“.

CELEX 32008R0380

133. V § 74 odstavec 2 zni:

.(2) Cizinec je povinen se po prevzeti rozhodnuti 0 vydani povoleni K trvalému pobytu
bez zbyte¢ného odkladu dostavit za Gcelem vydani prikazu o povoleni k pobytu na obecni
ufad obce s rozSifenou pusobnosti ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu
0 povoleni K pobytu, a to véetné pofizeni biometrickych idaju cizince a jeho podpisu, ktery je
ur¢en k dalSimu digitalnimu zpracovani. Ve lhit€é 60 dni ode dne prevzeti rozhodnuti o
vydani povoleni K trvalému pobytu je cizinec povinen pfevzit na ministerstvu prukaz o
povoleni k pobytu.“.

CELEX 32008R0380

134. 'V 8§75 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.
Dosavadni pismena b) az h) se oznacuji jako pismena a) aZ g).

135. V 875 odst. 1 pism. a) se slova ,,nebo pozménéné nalezitosti se nahrazuji slovy
»,anebo pozménéné nalezitosti nebo naleZitosti, v nichz uvedené (daje neodpovidaji
skutecnosti®.

136. 'V § 75 odst. 1 se pismeno d) zruSuje.
Dosavadni pismena ¢) az g) se oznacuji jako pismena d) az f).
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137. 'V 875 odst. 1 pism. d), § 87e odst. 1 pism. d) a § 87k odst. 1 pism. g) se slova ,,odst.
3“ nahrazuji slovy ,,odst. 2“.

138. 'V § 75 odst. 2 se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:
,»d) cizinec Zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle 8§ 66 trpi zavaznou nemoci, .
Dosavadni pismena d) az f) se oznacuji jako pismena €) az g).

139. 'V 8§75 odst. 2 pism. e) se slova ,,pism. f)* nahrazuji slovy ,,pism. g)*.

140. V 875 odst. 3 se slova ,,K divodu podle odstavce 1 nebo 2 se nepiihlédne® se
nahrazuji slovy ,,K davodiim podle odstavce 1 nebo 2 ministerstvo nemusi ptihlédnout*.

141. 'V 877 odst. 1 pism. b) se slova ,,nebo pozménénych nalezitosti nahrazuji slovy
»-anebo pozménénych nalezitosti nebo ndlezitosti, v nichZz uvedené Udaje neodpovidaji
skute¢nosti.

142. 'V 877 odst. 1 se na konci pismene e) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci pismene f) se
tecka nahrazuje slovy ,,, nebo* a dopliuje se pismeno g), které zni:

,0) cizinec, byvaly drzitel modré karty EU, nebo jeho rodinny piislusnik, pobyval mimo
Uzemi ¢lenskych stath Evropské unie nepietrzité po dobu delsi nez 24 mésicu. .

CELEX 32009L0050

143. 'V § 77 odst. 2 se za pismeno d) vklada nové pismeno e), které zni:

»€) cizinec je zafazen do informacniho systému smluvnich stath a pfislusSny organ, ktery
cizince do tohoto systému zatfadil, potvrdi, Ze trvd diivodné nebezpeci, ze by mohl pfii
svém pobytu na uzemi jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpecnost nebo narusit
vetejny poradek,*.

Dosavadni pismena e) a f) se oznacuji jako pismena f) a g).

144. § 78 az 82 se zrusuji.
CELEX 32008R0380

145. 'V § 83 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo pravni postaveni rezidenta na uzemi dale pfizna cizinci, ktery je
drzitelem modré karty EU, jestlize splnil podminku 5 let nepfetrzitétho pobytu na Uzemi
¢lenskych stath Evropské unie jako drzitel modré karty EU a po dobu dvou let jako drzitel
modré karty EU nepfetrzit€ pobyva na tzemi. Toto ustanoveni se obdobné pouZije i na
rodinné prislusniky drzitele modré karty EU, kterym bylo umoznéno spole¢né souziti rodiny
na uzemi ¢lenskych stati Evropské unie.”.
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Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.
CELEX 32009L0050

146. V Hlavé IV se dil 3 a § 86 zrusuji.

147. 'V 8§ 87 odst. 9 se slova ,,8 80 az 82“ nahrazuji slovy ,,.8 117d a 117e"“.
CELEX 32008R0380

148. 'V §87d odst. 1 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pismena a) aZ ).

149. 'V §87d odst. 1 na konci textu pismene c) a v § 87k odst. 1 na konci textu pismene c)
se doplnuji slova ,,a trva divodné nebezpeci, ze by mohl pii svém pobytu na tizemi ohrozit
bezpecnost statu nebo vefejny poradek™.

150. V §87d odst. 2 pismeno b) zni:

,,b) ohroZuje bezpecnost stitu nebo zavaznym zplisobem naruSuje vefejny poradek, neni-li
zahajeno fizeni o spravnim vyhosténi, nebo®.

151. 'V §87e odst. 1 na konci textu pismene b) a v 8 87k odst. 1 na konci pismene d) se
dopliji slova ,,a ptislusny orgén, ktery zadatele do tohoto systému zatadil, potvrdi, ze
trva divodné nebezpeci, ze by mohl pii svém pobytu na uzemi jiného smluvniho statu
ohrozit jeho bezpecnost nebo narusit vefejny poradek®.

152. 'V 8§ 87e odst. 3 véteé prvni se slovo ,,nebo* nahrazuje slovy ,,, z humanitérnich anebo z
jinych davodi hodnych zvlastniho zietele nebo®.

153. V §87f odst. 1 se slova ,,a pobyva na tzemi spole¢né s obanem Evropské unie®
zrusuji.

154. 'V § 87f odst. 2 pismeno c) zni:

»C) manzelstvi s obéanem Evropské unie zaniklo na zaklad€ pravomocného rozhodnuti soudu
0 rozvodu manzelstvi nebo o prohlaseni manzelstvi za neplatné; to neplati jestlize

1. rodinnému pfislusniku obcéana Evropské unie bylo rozhodnutim pfislu§ného
organu*® nebo dohodou manzelii svéfeno do vychovy dité ob&ana Evropské unie
nebo mu bylo pfiznano pravo pravidelného osobniho styku s dit€tem obcana
Evropské unie pouze na Uzemi, nebo
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2. pfed zahdjenim fizeni o rozvodu nebo fizeni o prohldSeni manzelstvi za neplatné
toto manzelstvi trvalo alespont 3 roky a v dobé trvani manzelstvi mél rodinny
prislusnik ob¢ana Evropské unie na izemi povolen pobyt nejméné 1 rok.*”.

CELEX 3200410038

155. 'V _887h se na konci odstavce 3 dopliiuje véta ,.Do doby nepietrzitého pobytu podle
odstavce 1 pism. a) se zapo¢itava i doba pobytu na zakladé dokladu vydaného k pobytu na
{izemi podle zvlastniho pravniho predpisu ¥, pokud se na rodinného piislusnika ob&ana
Evropské unie tento zvlastni pravni predpis jiz nevztahuje.*.

CELEX 320040038

156. V § 87i odstavec 2 zni:

»(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle odstavce 1 pism. d) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu nebo domu, s jejim
Ufednd ovefenym podpisem, kterym je obanu Evropské unie'™ nebo jeho rodinnému
ptislusniku udélen souhlas s ubytovanim. Objekt ubytovani musi byt podle zvlastniho
pravniho pfedpisugh) oznacen ¢islem popisnym nebo eviden¢nim, popiipad¢ orientacnim
gislem, a je podle stavebniho zdkona uréen pro bydleni nebo rekreaci. Ufedni ovéfeni se
nevyzaduje, podepiSe-li opravnéna osoba souhlas pied povéfenym zaméstnancem
ministerstva. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty prvni opravnénou osobou
podavano elektronicky, musi byt podepsano uznavanym elektronickym podpisem; to neplati,
je-li potvrzeni dodano prostrednictvim datové schranky.”.

157. 'V § 87k odst. 1 se pismeno a) zruSuje.
Dosavadni pismena b) az h) se oznacuji jako pismena a) az g).

158. V 8§87k odst. 2 se slova ,,pism. e)“ nahrazuji slovy ,,pism. d)* a slovo ,,nebo* se
nahrazuje slovy ,,, z humanitarnich anebo z jinych davodt hodnych zvlastniho zietele,
nebo*.

159. 'V § 87l odst. 1 se za pismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:

»0) je rodinnym ptislusnikem ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obcanem Evropské
unie™’, a je zafazen do informacniho systému smluvnich statu, a piislu$ny organ, ktery
drZitele povoleni k trvalému pobytu do tohoto systému zafadil, potvrdi, Ze trva divodné
nebezpeci, ze by mohl pfi svém pobytu na uzemi jiného smluvniho statu ohrozit jeho
bezpecnost nebo narusit vefejny poradek,®.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznacuji jako pismena c) a d).

160. V §87n odst. 2 se slova ..¢islo cestovniho dokladu,* zruSuji.
CELEX 32004L0038
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161. V 8870 v nadpisu a odstavci 1, 2 a 3 se slova ,.Prikaz o pobytu* nahrazuiji slovy
,Pobytova karta“.

CELEX 32004L0038

162. V 8870 odst. 3 se slova ,.priukazu® nahrazuji slovy ,pobytové karty*“ a slova ,tohoto
prukazu‘ nahrazuiji slovy ..této karty*.

CELEX 32004L0038

163. V § 87u odstavec 1 zni:

»(1) Jméno, poptipad¢é jména, a piijmeni obcana Evropské unie nebo jeho rodinného
ptislusnika se v potvrzeni o pfechodném pobytu na Uzemi, v pobytové karté rodinného
ptisluSnika obcana Evropské unie, priikkazu o povoleni k trvalému pobytu obCana Evropské
unie nebo v prikazu o povoleni k trvalému pobytu uvedou podle tvaru uvedeného latinkou
Vv cestovnim dokladu. Ob¢an Evropské unie a jeho rodinny pfislusnik v afednim styku uzivaji
jméno, popiipad¢ jména, a pfijmeni uvedena v téchto dokladech.*.

164. 'V 8 87v odst. 2 se slova ,,pism. f)* nahrazuji slovy ,,pism. g)*.

165. V § 87v odst. 3 se slova ..prukazu o pobytu‘ nahrazuii slovy ..pobytové kart&“.
CELEX 32004L0038

166. V §87z odst. 1 se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:

,»,d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruSeni povoleni k trvalému nebo pfechodnému pobytu
drzitele prikazu,*.

Dosavadni pismena d) az f) se oznacuji jako pismena €) azZ g).

167. 'V §87z odst. 1 se na konci textu pismene g) dopliuji slova ,,; to neplati, pokud
z dvodu pobytu na uzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie drzitel prikazu zrusi
ubytovani na uzemi“.

168. V § 87z odstavec 3 véetn¢ poznamky pod ¢arou ¢. 13f zni:

»(3) Je-li drzitel priukazu pfitomen a plné uznd divody zruseni platnosti prikazu,
povazuje se stav v&ci podle odstavce 2 za prokézany a vyda se piikaz na mist&™",

130 § 150 zakona ¢&. 500/2004 Sb..

169. V §87aa odst. 1 se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:

,»d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruSeni pfechodného pobytu na uzemi obcanu
Evropské unie, nebo dnem, ve kterém ob¢an Evropské unie o zruSeni platnosti potvrzeni
pozadal,“.
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Dosavadni pismena d) az f) se oznacuji jako pismena €) aZ g).
170. 'V § 87aa odstavec 3 zni:

»(3) Je-1i drzitel potvrzeni pfitomen a pln¢ uzna divody zruSeni platnosti potvrzeni o
pfechodném pob%/tu na uzemi, povazuje se stav véci podle odstavce 2 za prokazany a vyda se
)

piikaz na mist&™".“,

171. V 891 pism. b), v §103 pism. b) a v §107 odst. 1 se slova ..prikaz o pobytu*
nahrazuji slovy ,,pobytovou kartu“.

CELEX 32004L0038

172. V §)92 se slova ,,odepie policie* nahrazuji slovy ,,policie rozhodnutim, které vyda na
r+x130 R
, odepie®.

Poznamka pod ¢arou €. 13g zni:

29§ 143 spravniho fadu.*.

173. 'V 892 se na konci pismene a) slovo ,,, nebo* nahrazuje teCkou a pismeno b) se
zrusuje. Zaroven se zruSuje oznaceni pismene a).

174. 'V 898 odst. 1 se slova ,.byl vydan prikaz o pobytu* nahrazuji slovy ,.byla vydana
pobytova karta* a slova ,,vydan prikaz o povoleni k trvalému pobytu nebo prikaz o
povoleni Kk trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie“ se nahrazuji slovy ,,na tizemi povolen

trvaly pobyt“.
CELEX 32004L0038

175. 'V 899 se na konci odstavce 1 doplnuji slova ,,nebo ubytovava vice nez 5 Cizincd,
s vyjimkou ptipadu, kdy 1ze ubytované cizince a ubytovatele povazovat za osoby blizké.

176. V § 100 pismeno d) zni:

,»d) zajistit cizinci ubytovani, které neni zjevné nepfimétené urovni ubytovani poskytovaného
ostatnimi ubytovateli v objektech obdobného urceni v obci, poptipadé okresu nebo kraji.
Srovnani Urovn¢ ubytovani se provadi zejména posouzenim piimefenosti poctu
ubytovanych osob s piihlédnutim k zajisténym hygienickym podminkam a k podlahové
ploSe mistnosti pro ubytovani, kterd musi ¢init nejméné

1. 8 m?, je-li ubytovana jedna osoba,
2. 12,6 m? jsou-li ubytovany dvé osoby; na kazdou daldi ubytovanou osobu se
k podlahové ploe pFipo¢itava 5 m?“.

177. 'V 8 100 se na konci textu pismene f) dopliiuji slova ,,; pti zahajeni kontroly je povinen
piedlozit domovni knihu obsahujici udaje k cizinciim ubytovanym v té dob¢®.
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178. 'V 8§ 103 pism. d) se za slova ,,mezinarodniho prava“ vkladaji slova ,,, popiipadé
zpusobem stanovenym v § 177 odst. 3,.

179. 'V §103 se na konci textu pismene j) dopliuji slova ,,; obdobné je cizinec povinen
ohlasit nalez nebo ziskani dokladu, jehoz ztratu nebo odcizeni diive ohlasil®.

180. V 8103 pism. k) se slovo ,policii“ nahrazuje slovy ,,podle tohoto zdkona“ a za slova
Jheplatné,” se vkladaji slova ,fizenim o povinnosti opustit izemi,*.

CELEX 32008L0115

181. 'V 8103 se v pismenu p) slova ,,nebo zdravotnické zafizeni* zruSuji.

182. 'V 8§ 103 se na konci pismene r) te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena s) az u),
kterd zngji:

,»S) Na pozadani policie, je-li drzitelem opravnéni k pobytu vydaného za téelem podnikani,
prokazat provozovani zivnosti nebo vykon jiné podnikatelské ¢innosti podle zvlastniho
pravniho predpisu,

t) strpét pfi podani zddosti o vydani povoleni k dlouhodobému anebo trvalému pobytu, pii
pievzeti potvrzeni o splnéni podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
pievzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu, pokud byla Zadost o vydani
povoleni Kk dlouhodobému nebo trvalému pobytu podidna na zastupitelském ufadu,
pofizeni otiskii prstd, uréenych k digitalnimu zpracovani a néaslednému vyuzivani
K ovéfovani totoznosti cizince v prub&hu fizeni o zddosti o vydani povoleni k
dlouhodobému anebo trvalému pobytu cizince a k ovéfeni jedineCnosti vazby mezi
cizincem a vydanym prukazem o povoleni k pobytu (dile jen ,,ovéfovaci otisky prsti‘),

u) strpét aktudlni pofizeni biometrickych udaji zvlastnim technickym zafizenim za ucelem
ovéreni pravosti prukazu o povoleni k pobytu nebo ovéfeni totoznosti.*.

CELEX 32008R0380

183. 'V §103 pism. s) se za slovo ,,policie” vkladaji slova ,,nebo ministerstva“.

184. V §104 se na konci textu odstavce 3 dopltiuji slova ,.nebo po dobu pobytu cizince ve
zdravotnickém zafizeni podle § 9a‘.

CELEX 32008L0115

185. V 8106 odst. 1 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,, neopravnéné
zaméstnavani cizince nebo zaméstnavani cizince bez povoleni k zaméstnani*.

186. V 8106 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,,anebo uréené pro drZitele
modré karty EU*.

CELEX 32009L0050
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187. V §106 odst. 1 pism. c) se slovo ,nebo zelend karta* nahrazuji slovy ,,, zelend karta
nebo modra karta EU*.

CELEX 32009L.0050

188. V § 106 odstavec 2 zni:

»(2) Zivnostensky ufad neprodlené pisemné oznami policii pferuseni, pozastaveni,
zanik anebo zruSeni zivnostenského opravnéni cizince, kterému bylo udéleno dlouhodobé
vizum nebo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu.*.

189. V §106 odst. 3 se na konec prvni véty doplnuji slova ,,nebo Ze drzitel modré karty EU
podal zadost o piispévek na zivobyti, doplatek na bydleni nebo mimotddnou okamzitou
pomoc* a véta druhd se zrusuje.

190. V §106 odst. 5 se za slova ,,1 az 4* vkladaji slova ,,,8 a 9“.

191. 'V § 106 se doplnuji odstavce 7 az 11, které znéji:

(7) Piislusny uznadvaci organ podle zvlastniho pravniho pfedpisugn) informuije
ministerstvo o rozhodnuti 0 uznani odborné kvalifikace tykajici se drzitele modré karty EU.

(8) Soud, ktery je urceny k vedeni obchodniho rejstiiku, nebo spravni organ, ktery je
prislusny k vedeni rejstiiku, seznamu nebo evidence podnikajicich fyzickych osob podle
zvlastniho pravniho pfedpisugf), neprodlené pisemné oznami policii zménu nebo vymaz zapisu
Vv tomto rejstiiku nebo evidenci, jde-li 0 cizince, kterému bylo udéleno dlouhodobé vizum
nebo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem podnikani na izemi.

(9) Okresni sprava socialniho zabezpeceni neprodlené pisemné ozndmi policii, Ze
cizinec pobyvajici na Uzemi na dlouhodobé vizum nebo povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem ukonceni své Ucasti v systému socialniho zabezpe€eni podle zvlastniho pravniho
pfedpisugr) ohlasil preruseni nebo ukonceni vykonu samostatné vydélecné Cinnosti.

(10) Jde-li o Zadatele o povoleni k dlouhodobému pobytu anebo prodlouzeni doby
jeho platnosti nebo o vydani povoleni k trvalému pobytu, sd€li finan¢ni ufad ptislusny podle
mista hlaSeného pobytu cizince na vyZzadani spravniho organu, ktery rozhoduje o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu anebo prodlouZeni doby jeho platnosti nebo o vydani
povoleni k trvalému pobytu, zda vySe piijmi Zadatele a s nim spolecné posuzovanych osob
nebyla v poslednim zdafiovacim obdobi niz§i nez minimalni vySe prostiedkt k pobytu
stanovend zakonem pro ucely Zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu anebo prodlouzeni
doby jeho platnosti nebo o vydani povoleni k trvalému pobytu. Spravni organ v dozadani
finan¢nimu afadu sdéli vysi prostiedki k pobytu, kterou Zadatel a s nim spole¢né posuzované
osoby prokézali dokladem o zajisténi prostfedkti k pobytu, a minimalni vySi prostiedka
k pobytu poZadovanych podle zakona.

(11) Orgéan, ktery projednal ptestupek cizince, jej oznami feditelstvi sluzby cizinecké
policie zaslanim pravomocného rozhodnuti o prestupku.”.

CELEX 32009L0050
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192. 'V 8 107 odst. 5 se za slovo ,,policii* vkladaji slova ,,nezahdjeni,” a za slovo ,,drzitele*
se vkladaji slova ,,viza k pobytu nad 90 dnti za u¢elem studia nebo*.

193. 'V § 107 se doplnuji odstavce 8 az 10, které znéji:

»(8) Fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera zaméstnala cizince a pracovni pomér byl
skonc¢en pied uplynutim doby, na kterou bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani a z tohoto
divodu mu byla nebo ma byt zruSena platnost opravnéni k pobytu vydaného za ucelem
zaméstnani, je povinna uhradit naklady zdravotni péfe poskytnuté cizinci v obdobi od
skonceni pracovniho poméru do vycestovani cizince z Uzemi, nejdéle vSak po dobu, na kterou
bylo povoleni k zaméstnani vydano; to neplati pokud thrada téchto nakladi je zajisténa jinym
zpusobem.

(9) Fyzicka nebo pravnicka osoba, kterda zaméstnala drzitele modré karty EU, je

povinna ministerstvu neprodlené pisemné oznamit piedpokladanou zmeénu pracovniho
zafazeni drzitele modré karty EU.

(10) Zdravotnické zafizeni je povinno nejméné 24 hodin pfedem informovat policii 0
ukonceni pobytu cizince ve zdravotnickém zafizeni podle § 9a a § 126b..

CELEX32009L0050
CELEX 32008L0115

194. 'V § 108 se doplnuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Cestovni doklad podle odstavce 1 pism. a) a b) pro tcely udé€leni dlouhodobého
viza nesmi byt starSi 10 let, musi obsahovat nejméné dvé volné stranky a doba jeho platnosti
musi byt delsi nejméné o t¥i mésice nez je doba platnosti dlouhodobého viza; to neplati, jde-li
o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu na uzemi.*.

195. V § 113 odst. 1 a 3 se slova ,,prukazu opravnéni k pobytu* nahrazuji slovy ,,prikazu o
povoleni k pobytu*.

196. V §113 odst. 2 se ¢islo ,,6* nahrazuje ¢islem ,,12%.

197. V 8113 se na konec odstavce 3 dopliuje véta ,,Cizinecky pas bez nosiCe dat s
biometrickymi (daji a bez strojové Citelnych udaja, ktery neobsahuje digitalni zpracovani
fotografie ani podpisu cizince, se dale vyda cizinci uvedenému v odstavci 7 pism. a),
pokud piekdzka na vili cizince nezdvisla, pro niz si nemlze opatfit cestovni doklad, je
pouze docasné povahy.*.

198. 'V §114 odst. 1 pism. c) se slova ,,a podepsal ¢estné prohlaseni podle § 92 pism. b)*
zrusuji.

199. 'V § 114 se doplniuje odstavec 7, ktery véetné poznamky pod ¢arou ¢. 15g zni:
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»(7) Zastupitelsky Gfad na pokyn ministerstva vyda cestovni prikaz totoznosti cizinci,
kterému bylo udéleno dlouhodobé vizum a je

1. manZelem osoby poZivajici mezinarodni ochrany, jehoZz manZelstvi s
osobou pozivajici mezindrodni ochrany vzniklo pfed vstupem této osoby na uzemi,
nebo

2. nezletilym ditétem osoby pozivajici mezinarodni ochrany anebo
nezletilym ditétem manzela osoby pozivajici mezinarodni ochrany,

pokud tento cizinec nema platny cestovni doklad a nemtize si ho z divodl na jeho viili
nezavislych opatfit nebo mu hrozi diivodné nebezpedi vazné ajmy™® pii pouziti cestovniho
dokladu, jehoz je drzitelem.

150) § 14a odst. 2 zakona ¢. 325/1999 Sb., ve znéni zakona &. 165/2006 Sb.“.

200. Za Hlavu IX se vklada novéa Hlava [Xa, kterd véetn¢ nadpisti poznamky pod ¢arou ¢.
15h zni:

JHLAVA IXa
PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU

§117a

Priikaz o povoleni k pobytu

(1) Prikaz o povoleni k pobytu je vefejnou listinou, vydavanou cizincum
s povolenym dlouhodobym nebo trvalym pobytem na Gzemi.

(2) Prikaz o povoleni k pobytu se vydava jako samostatny doklad obsahujici nosi¢ dat
s biometrickymi Udaji, jimiZ jsou Udaje o zobrazeni obli¢eje a udaje o otiscich prsti. Cizinci
mlad3imu 6 let, pokud piimo pouZitelny pravni piedpis Evropskych spolecenstvi®™ nestanovi
odliSnou vé€kovou hranici, nebo cizinci, u néhoZz neni mozné pofidit otisky prstii rukou z
duvodi anatomickych nebo fyziologickych zmén, popfipad€ zdravotniho postizeni prsti
rukou, se vyda prikaz o povoleni k pobytu, v némz jsou z biometrickych udaji zpracovany
pouze udaje o zobrazeni oblieje. V nosici dat je v tomto piipadé uveden udaj, Ze nosi¢ dat
neobsahuje otisky prstd rukou cizince.

(3) Prikaz o povoleni k pobytu obsahuje udaje stanovené pfimo pouzitelnym pravnim
predpisem Evropskych spolecenstvi °" a dale
a) V piipad€ povoleni k dlouhodobému pobytu:

1. druh a ucel pobytu,

2. rodné ¢islo

3. misto hldSeného pobytu na Uzemi,

4. zaznam 0 zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k pravnim tkontm,

5. zdznam podle § 42g odst. 8,

6. zdznam podle § 42i odst. 9,

7. digitalni zpracovani podpisu cizince,

b) v ptipadé povoleni K trvalému pobytu:
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1. druh pobytu,

2. rodné ¢islo

3. misto hlaSeného pobytu na Uzemi,

4. zaznam 0 zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k pravnim ukonum,
5. zdznam podle § 84,

6. zaznam podle § 117b odst. 2,

7. digitdlni zpracovani podpisu cizince.

(4) Poftizovat biometrické udaje za udelem vydani prukazu o povoleni k pobytu
obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi tdaji je opravnén obecni ufad obce s roz$ifenou

pusobnosti.

(5) Cizinec, ktery se dostavi na obecni ufad obce s rozsifenou pusobnosti za ucelem
pofizeni biometrickych 0daji_a svého podpisu, ktery je uréen k dalSimu digitalnimu
zpracovani, pro vydani prikazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi
udaji, predloZzi obecnimu uiadu obce s roz§ifenou pusobnosti k ovéfeni své totoznosti cestovni
doklad a
a) potvrzeni o splnéni podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu,

b) potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu,

¢) rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu, nebo

d) potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu
vydaného K trvalému pobytu nebo pro vydani prikazu o povoleni k pobytu nahradou za
prukaz ztraceny, zniCeny, poSkozeny, odcizeny anebo obsahujici nespravné tidaje nebo
nahradou za prukaz, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi udaji je nefunk¢ni.

(6) Obecni uiad obce s rozsifenou pusobnosti overi totoznost cizince a proveii, zda
Udaje uvedené v predkladanych rozhodnutich nebo potvrzenich podle odstavce 5 se shoduji
s udaji uvedenymi v cestovnim dokladu cizince a s Udaji vedenymi o0 cizinci Vv informa¢nim
systému cizincu.

(7)_Obecni tuifad obce s rozsifenou pusobnosti pofidi biometrické udaje cizince
a jeho podpis, uréeny k dalSimu digitalnimu zpracovani. Soucasn€ zpracuje s vyuzitim udaju,
které jsou o cizinci vedené v informa¢nim systému cizinct, protokol, ktery obsahuje Uidaje
nezbytné pro vydani prikazu o povoleni k pobytu. Zpracovany protokol se vytiskne s
vyobrazenim obli¢eje a podpisem cizince a predloZi se cizinci, ktery svym podpisem potvrdi
jeho spravnost a uplnost.

(8) Priitkaz o povoleni k pobytu cizinci preda spravni organ, a to ve lhité do 30 dni
ode dne porfizeni biometrickych tidaju obecnim ufadem obce s rozsifenou pusobnosti. Pied
pfedanim prikazu o povoleni k pobytu spravni organ provéfi jedineCnost vazby mezi
cizincem a vydanym prukazem, a to s vyuzitim ovéfovacich otiskil prsti a biometrickych
udaju zpracovanych v nosici dat prikazu o povoleni k pobytu.

(9) Pti piedani prikazu o povoleni k pobytu spravni organ cizince prokazatelné pouci
o podminkach uzivani prikazu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo zneuziti. Pfi predani
prikazu o povoleni k pobytu spravni organ na zZadost cizince ovéri spravnost osobnich udaji
uvedenych ve vydavaném prikazu o povoleni k pobytu, funkénost nosi¢e dat s biometrickymi
udaji_a spravnost v_ném zpracovavanych biometrickych uidaji. Funkcénost nosi¢e dat a
spravnost v ném zpracovanych biometrickych udaju se ovéfuje pomoci technického zafizeni
umoziujiciho srovnani aktudlné zobrazenych biometrickych udaju cizince s biometrickymi
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Udaji zpracovanymi v nosici dat prikazu o povoleni k pobytu. V pfipadé zjisté€ni nefunkénosti
nosi¢e dat s biometrickymi tudaji, popfipad€ zjiSt€éni nespravnosti v ném zpracovanych
osobnich idaji, nebo v pfipadé zjisténi nespravnosti osobnich udaji, zpracovanych v prikazu
0 povoleni k pobytu, se cizinci vyda novy prikaz o povoleni k pobytu.

(10) Drzitel prukazu o povoleni k pobytu je opravnén pozadat spravni organ prislusny
k vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu o ovéieni funkénosti nosice dat a
spravnosti v ném zpracovanych biometrickych tidaji. V pripad€ zjiSténi nefunkcnosti nosice
dat s biometrickymi udaji, popfipadé zjist€éni nespravnosti v ném zpracovanych osobnich
udaji, nebo v pfipad€ zjiSt€éni nespravnosti osobnich udaji, zpracovanych v prukazu o
povoleni kK pobytu, se cizinci vyda novy prukaz o povoleni k pobytu; vydani nového prukazu
Vv tomto pripadé podléha spravnimu poplatku pouze tehdy, pokud nefunkénost nosi¢e dat
s biometrickymi tidaji byla zptisobena okolnostmi, o nichz cizinec prokazatelné védel, ze
mohou zpusobit poSkozeni nebo nefunk&nost nosice dat s biometrickymi Udaji.

(11) Biometrické tudaje lze wvyuzZivat vyluén€ pro ovéfovani pravosti prikazu
0 povoleni k pobytu a ovéfeni totoznosti cizince, a to porovnanim biometrickych udaja
zpracovanych v nosici dat s Udaji vedenymi Vv informa¢nim systému cizincti nebo porovnanim
biometrickych udaji zpracovanych v nosic¢i dat s aktualn€ zobrazenymi biometrickymi udaji
cizince, porizenymi v prubéhu prokazovani totoznosti s pomoci technického zafizeni. Pokud
cizinec nemuze pro Ucely ovéieni totoznosti predlozit prukaz o povoleni k pobytu, jehoZz je
drzitelem, popiipadé pokud nosi¢ dat s biometrickymi Udaji v prikazu o povoleni k pobytu
neni funkéni, provede se ovéfeni totoznosti cizince pofizenim otiskidl prsti cizince a jejich
porovnanim s biometrickymi udaji vedenymi pro tyto ucéely v informa¢nim systému cizincu
tak, aby bylo potvrzeno, Ze jde o drzitele pfedloZzeného prukazu o povoleni k pobytu.

8 117b
Zapisovani udaja do prukazu o povoleni k pobytu

(1) Jméno, popiipad¢ jména, a pfijmeni cizince se uvedou podle tvaru uvedené¢ho
latinkou v cestovnim dokladu. Cizinec v tfednim styku uziva jméno, popiipadé jména, a
piijmeni uvedena v prikazu o povoleni k pobytu.

3 (2) Vprﬁka}zu o povoleni k pobytu ministerstvo vyzna&i zédznam .BYVALY
DRZITEL MODRE KARTY EU“, pokud Zadatel o povoleni trvalého pobytu byl drZitelem
modré karty EU. ktery pro vydani tohoto povoleni spliiuje podminky podle § 68 a 83.

(3) Udaj o omezeni zpUsobilosti cizince k pravnim tikonfim nebo o zbaveni cizince
této zpusobilosti se vyznaci do priikazu o povoleni k pobytu po nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu.

§117c
Doba platnosti priitkazu o povoleni k pobytu

(1) Prikaz o povoleni k pobytu cizince spovolenym dlouhodobym pobytem se
vydava na dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4 aZz 7 nebo § 44a
odst. 1a 2.

(2) Prukaz o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem se vydava
s dobou platnosti 10 let, a jde-li o cizince mladSiho 15 let, s dobou platnosti 5 let.
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§117d
ProdlouZeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym
pobytem

(1) Dobu platnosti pritkazu o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem
Ize prodlouzit 0 10 let, a jde-li o cizince mladsiho 15 let, o 5 let, a to i opakovang.

(2) Cizinec je povinen poZéadat ministerstvo o prodlouzeni doby platnosti prikazu
0 povoleni k pobytu ve 1hité 90 dnt pied uplynutim této doby.

(3) V ptipadé, ze podani zadosti ve lhuté podle odstavce 2 zabrani divody na vuli
cizince nezavislé, je cizinec povinen tuto Zadost podat do 3 pracovnich dnt po zaniku téchto
divoda.

(4) K Zadosti o prodlouzeni doby platnosti priikazu o povoleni k pobytu je cizinec
povinen piedlozit cestovni doklad.

(5) Dobu platnosti prikazu o povoleni k pobytu ministerstvo neprodlouzi, shleda-li
davod pro zruseni povoleni k trvalému pobytu podle § 77.

(6) Ministerstvo cizinci vyda potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouzeni prukazu o
povoleni k pobytu.

(7)_Cizinec je po prevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouzeni doby
platnosti prikazu o povoleni k pobytu povinen se bez zbyteéného odkladu dostavit za ucelem
vydani prikazu o povoleni k pobytu na obecni Ufad obce s rozsifenou pusobnosti ke
zpracovani udaju nezbytnych pro vydani prukazu o povoleni K pobytu, a to véetné pofizeni
biometrickych udaju cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu digitdlnimu
zpracovani. Ve lhuté 60 dni ode dne prevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouzeni
doby platnosti prukazu o povoleni K pobytu, je cizinec povinen pfevzit na ministerstvu prikaz
0 povoleni k pobytu.

§117e

(1) Cizinec, ktery 7ada o vydani prikazu o povoleni K pobytu nahradou za prikaz
ztraceny, zni¢eny, odcizeny anebo poskozeny nebo nahradou za prukaz o povoleni k pobytu,
jehoz nosi¢ dat s biometrickymi udaji je nefunkc¢ni, je povinen predloZit cestovni doklad a
poskozeny prukaz nebo prikaz s nefunkénim nosi¢em dat s biometrickymi udaji. Obdobné se
postupuje i v pfipadé, ze cizinec zada o vydani prukazu o povoleni K pobytu po skonéeni nebo
zruSeni jeho platnosti podle § 117f.

(2) Cizinec, ktery zada o provedeni zmény v pritkazu o povoleni k pobytu, je povinen
piedlozit cestovni doklad, prikaz o povoleni k pobytu a doklad prokazujici poZzadovanou
zménu.

(3) Cizinec, ktery 74da o vydani prikazu o povoleni k pobytu po skonceni jeho

platnosti z davodu podle § 117f odst. 1 pism. g), je povinen piedlozit cestovni doklad, prikaz,
jehoz platnost skoncila, a doklad o zajisténi ubytovani (§ 71 odst. 2).
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(4) Ministerstvo nebo policie Vv rozsahu své pusobnosti vyda cizinci potvrzeni o
splnéni podminek pro vydani nového prukazu o povoleni k pobytu podle odstavci 1 az 3.
Cizinec je po pievzeti tohoto potvrzeni povinen se bez zbyte¢ného odkladu dostavit za icelem
vydani nového prikazu 0 povoleni K pobytu na obecni ifad obce s rozsiienou pusobnosti ke
zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni K pobytu, a to véetné pofizeni
biometrickych 0idaji cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu digitalnimu
zpracovani. Ve lhaté 60 dnt ode dne pievzeti potvrzeni je cizinec povinen pievzit prikaz o
povoleni k pobytu.

8§ 117f
Skoncéeni nebo zruseni platnosti prikazu o povoleni k pobytu

(1) Platnost pritkazu o povoleni k pobytu skonci

a) uplynutim doby v ném uvedené,

b) ohlaSenim jeho ztraty, odcizeni nebo zni¢enti,

¢) nabytim pradvni moci rozhodnuti soudu o omezeni nebo zbaveni zptisobilosti cizince
K pravnim tkontim,

d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruSeni povoleni k pobytu,

e) nabytim statniho ob&anstvi Ceské republiky,

f) Umrtim cizince nebo nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni cizince za
mrtveho,

g) zruSenim Udaje o mistu hldSeneho pobytu cizince na Uzemi; to neplati, jde-li o rezidenta na
Uzemi (8 83), ktery z dvodu pobytu na izemi jiného ¢lenského statu Evropské unie zrusil
ubytovani na izemi, nebo

h) dnem vydanim nového prikazu o povoleni k pobytu na zdklad¢ zadosti cizince o
prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu v ptipad¢, Ze doba platnosti
dosavadniho prikazu k tomuto dni neuplynula.

(2) Ministerstvo nebo policie v rozsahu své plisobnosti zrusi platnost prikazu o
povoleni k pobytu, jestlize
a) je prikkaz poskozen tak, Ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho
celistvost,
b) prikaz obsahuje nespravné udaje nebo neopravnéné provedené zmeny,
c) fotografie v prukazu neodpovida skute¢né podobé jeho drzitele, nebo
d) pritkaz obsahuje nefunk¢ni nosi¢ s biometrickymi udaji.

(3) Je-li drzitel prukazu pfitomen aplné¢ uznd divody zruSeni platnosti prukazu

0 povoleni k pobytu, povazuje se stav véci podle odstavce 2 za prokazany a vyda se piikaz na
. x130)
miste .

15" Natizeni Rady (ES) &. 1030/2002 ze dne 13. &ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu
pro statni piislusniky tfetich zemi, ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 380/2008.“.

CELEX 32008R0380
CELEX 32009L.0050

201. V §118 odstavec 1 zni:
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»(1) Spravnim vyhoS$ténim se rozumi ukonceni pobytu cizince na uzemi, které je
spojeno se stanovenim doby Kk vycestovani z Uzemi a doby, po kterou nelze umoznit cizinci
vstup na tzemi ¢lenskych statti Evropské unie. Dobu, po kterou nelze umoznit cizinci vstup
na uzemi ¢lenskych stati Evropské unie, stanovi policie v rozhodnuti o spravnim vyhosténi
cizince. V oduvodnénych pfipadech lze rozhodnutim stanovit hraniéni piechod pro
vycestovani z Gzemi.".

CELEX 32008L0115

202. 'V 8§ 118 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 a 3, které zné;ji:

»(2) Spravnim vyhos$ténim obcana Evropské unie nebo jeho rodinného ptisluSnika se
rozumi ukoncéeni pobytu obcana Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika na uzemi,
které je spojeno se stanovenim doby k vycestovani z Gzemi a doby, po kterou nelze umoznit
cizinci vstup na uzemi.

(3) Doba k vycestovani z Gzemi se stanovi vV rozmezi 7 az 60 dnu. Je-li rozhodnuti o
spravnim vyhosténi vydano podle 8 119 odst. 1 pism. a), je policie opravnéna stanovit dobu k
vycestovani z uzemi kratSi neZ 7 dni. Pokud by podle rozhodnuti o spravnim vyhos§téni méla
doba k vycestovani z izemi zacit bézet v dob¢ trvani zajisténi cizince, zacina tato doba bézet
ode dne ukonceni zajisténi. Pokud v prubéhu doby k vycestovani z izemi je cizinec zajistén,
beh této doby se zajisténim prerusuje.®.

CELEX 32008L0115
Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

203. V §119 odst. 1 se na konci textu Uvodni &asti ustanoveni dopliuji slova ..¢lenskych

N1

stata Evropské unie, a zafadi cizince do informa¢niho systému smluvnich stata®.
CELEX 32008L0115

204. V 8119 odst. 1 pism. a) bodé 2 se slova ..nebo ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi
Zzavaznou nemoci, nebo* nahrazuji ¢arkou a bod 3 se zruSuje.

CELEX 32008L0115

205. V 8119 odst. 1 pism. b) bod¢ 3 se za slova ,,zaméstnan bez* vkladaji slova ,,opravnéni
k pobytu anebo®.

206. V §119 odst. 1 pism. b) se na konci bodu 7 slovo ,,nebo* zruSuje, na konci bodu 8 se
doplnuje slovo ..nebo* a dopliuje se bod 9, ktery zni:

9. poruSuje-li cizinec opakované pravni pfedpisy, je-li vydani rozhodnuti o spravnim
vyhos$téni pfiméifené s ohledem na poruSeny pravni predpis, nebo mafi vvkon
soudnich nebo spravnich rozhodnuti,”.

CELEX 32008L0115
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207. V 8119 odst. 1 pism. ¢) se na konci bodu 2 slovo ,.,nebo* zruSuje, na konci bodu 3 se
te¢ka nahrazuje slovem ,,, nebo‘“ a dopliuje se bod 4, ktery zni:

J4. je-li divodné nebezpeli, Ze by cizinec mohl pfi pobytu na izemi zdvaznym
zpusobem ohrozit vefeiné zdravi tim, Ze trpi zdvaznou nemoci.“.

CELEX 32008L0115

208. 'V § 119 se na konci odstavce 2 dopliuje véta ,,Doba, po kterou nelze ob¢anu Evropské
unie nebo jeho rodinnému ptislusnikovi umoznit vstup na uzemi, se stanovi az na 10 let,
jde-li o spravni vyhos$téni z divodu uvedeného v pismenu a) anebo b), nebo az na 3 roky,
jde-li o spravni vyhosténi z divodu uvedeného v pismenu c).*.

209. V 8119a se na konci odstavce 5 dopliiuje véta ,,Policie dale zrusi rozhodnuti o
spravnim vyhos§téni jeho rodinnému pfislusnikovi, kterému bylo vydano povoleni
k dlouhodobému pobytu za u¢elem ochrany na zemi.”.

210. 'V § 119a se dopliuji odstavce 6 a 7, které zngji

,»(6) Policie ob¢anu Evropské unie, ktery pozadal o vydani potvrzeni o pifechodném
pobytu na Uzemi nebo o povoleni trvalého pobytu, zrusi rozhodnuti 0 Spravnim vyhosténi,
pokud netrva diivodné nebezpeci, Ze by mohl pfi svém pobytu na Gzemi ohrozit bezpecnost
statu, zavaznym zpusobem naruSit vefejny potradek nebo ohrozit vefejné zdravi. Obdobné
policie postupuje, jde-li o rodinného ptislusnika obcana Evropské unie, ktery poZadal o
vydani povoleni k pfechodnému nebo trvalému pobytu.

(7) Rozhodnuti o spravnim vyhos$téni se nevydava, jde-li 0 pifedani cizince podle
mezinarodni smlouvy sjednané s jinym &lenskym stdtem Evropské unie pfede dnem 13. ledna
2009.“.

CELEX 32008L0115

211. V 8120 odst. 2 se za slovo ,.ze* vkladaiji slova ,.zdvaznym zptisobem* a ha konci textu
odstavce se doplfiuji slova ..; to neplati, jde-li o

a) nezletilého obfana Evropské unie, ledaze by spravni vyhosténi bylo v jeho nejlepSim
zajmu,

b) obcana Evropské unie, ktery na Uzemi pobyva po dobu delSi nez 10 let, ledaZe ohroZuje
bezpecnost statu zvlast zdvaznym zplisobem.
Doba, po kterou nelze obcanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pfislusnikovi umoznit
vstup na Uzemi, se stanovi az na 10 let.”“.

CELEX 32004L0038

212. 'V 8120a odst. 5 se za slova ,833 odst. 3“ vkladaji slova ,nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu za uc¢elem strpéni pobytu na tizemi“.

213. 'V 8 120a se za odstavec 6 vklada novy odstavec 7, ktery zni:
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,(7) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhos$téni dale zanika, byl-li cizinci ud€len azyl.
Jde-1i o rozhodnuti o spravnim vyhos$téni podle § 119 odst. 1 pism. a), platnost rozhodnuti o
spravnim vyhosténi zanik4, je-li rozhodnuti, kterym se udéluje azyl, platné po dobu rovnajici
se dobé stanovené v rozhodnuti 0 spravnim vyhosténi pro omezeni vstupu cizince na tzemi.“.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznacuji jako odstavce 8 a 9.

214. 'V §120a odst. 8 tvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,se udéluje azyl nebo doplitkova
ochrana® nahrazuji slovy ,,byla udélena doplitkova ochrana nebo byl povolen dlouhodoby
pobyt za icelem strpéni pobytu na izemi*.

215. 'V §8120a odst. 9 se za ¢islo ,,7* vkladaji slova ,,a 8 a slova ,,spravnim vyhosténi* se
nahrazuji slovy ,udéleni azylu anebo doplikové ochrany nebo o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na tizemi".

216. 'V 8 120a se dopliuje odstavec 10, ktery véetné poznamky pod ¢arou ¢. 16b zni:

(10) Policie informuje cizince, ktery se na izemi zdrzuje neopravnéné a se kterym
bylo zahéjeno fizeni o spravnim vyhosténi z divodu podle 8§ 119 odst. 1 pism. b) bod 3, o
pravu pozadovat po zameéstnavateli nevyplacenou mzdu nebo plat, a to vEetné pripadnych
nakladl na zaslani mzdy nebo platu do statu, jehoz je cizinec obanem, nebo v pfipad¢, Ze je
osobou bez statniho obcCanstvi, do statu svého posledniho trvalého bydlisté, popfipadé do
jiného statu, ve kterém mé& povolen pobyt. Déle cizince informuje o pravu podat na
zaméstnavatele stiznost podle zvlastniho pravniho predpisu.’®”

16b) 7akon &. 262/2006 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisi.”.

CELEX 32009L0052

217. 'V 8122 odst. 6 pismeno a) zni:

»a) doslo Kk podstatné zméné okolnosti, které byly divodem vydani rozhodnuti o spravnim
vyhosténi, nebo*.

218. V 8 122 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Policie vyda na Zadost cizince, ktery se po nabyti pravni moci rozhodnuti o
spravnim vyhosténi stal obCanem jiného Clenského statu Evropské unie nové rozhodnuti®?,
kterym zrusi rozhodnuti 0 spravnim vyhosténi, pokud nehrozi nebezpeci, Ze by mohl pti svém
pobytu na uzemi ohrozit bezpecnost statu, vetejny potfaddek nebo vetejné zdravi. Obdobné
policie postupuje v piipadé cizince, ktery se po pravomocném rozhodnuti o spravnim
vyhosténi stal rodinnym ptisluSnikem ob¢ana Evropské unie.*.

219. 8123 v¢etné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 16¢ zni:
8123
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Uhrada nikladi spojenych se spravnim vyhosténim

(1) Naklady spojené se spravnim vyhosténim zahrnuji naklady na ubytovani
a stravovani, pfepravni ndklady a ostatni nutné penézni ndklady. Do nakladli spojenych se
spravnim vyhosténim se dale zahrnuji naklady podle véty prvni za cizince ubytovaného
V zafizeni spolecné s cizincem zajiSténym za ucelem spravniho vyhosténi.

(2) Jde-li o spravni vyho$téni cizince, ktery byl na Uzemi zaméstnidn bez povoleni
k zaméstnani nebo platného opravnéni k pobytu, je povinen naklady spojené se spravnim
vyhosténim podle odstavce 1 uhradit ten, kdo cizince zaméstnal. Nelze—li ndklady spojené se
spravnim vyho$ténim uhradit podle vEéty prvni, je povinen tyto naklady nebo jejich zbyvajici
¢ast uhradit ten, kdo uzaviel se zaméstnavatelem jako subdodavatelem dohodu, v rdmci
jeiihoz plnéni zameéstnavatel cizince zaméstnaval, nebo kdokoli, kdo na zakladé existujicich
smluvnich vztahd vé€dél nebo mohl védét o zaméstnavani cizinc bez povoleni k zaméstnani
nebo platného opravnéni k pobytu u zaméstnavatele. Véta prvni a druhd se nepouziji v pfipadé
a) zaméstnavatele, ktery prokaZze, ze splnil povinnosti stanovené pravnimi piedpisy
upravujicimi zaméstnavani cizinci a povoleni k pobytu predlozené cizincem
zaméstnavateli nebylo zjevnym padélkem,
b) toho, kdo uzaviel se zamé€stnavatelem jako subdodavatelem dohodu podle véty druhé, ktery
prokaze, Ze splnil povinnosti stanovené pravnimi piedpisy.

(3) V piipadech neuvedenych v odstavci 2 je povinen ndklady spojené se spravnim
vyhosténim uhradit cizinec, ktery méd byt vyhoStén na zékladé rozhodnuti o spravnim
vyhosténi, pokud tyto ndklady nebyly uhrazeny z financni zéaruky slozené cizincem nebo
sloZitelem podle § 123c.

(4) Neuhradi-li cizinec ve stanovené lhité naklady spojené se spravnim vyhos$ténim a
nebyly-li ndklady uhrazeny z finan¢ni zaruky (§ 123c), jsou povinni tyto naklady nebo jejich
zbyvajici ¢ast, uhradit postupné
a) osoba, kterda se k tomu zavazala v pozvani ovéfeném policii, nebo jde-li 0 vyzkumného

pracovnika, vyzkumnd organizace, ktera se k tomu pisemné zavazala, vyzkumna
organizace uhradi naklady spojené se s?révnim vyhosténim vzniklé do 6 mésict ode dne
skonceni platnosti dohody o hostovani®® ,

b) ten, kdo cizinci zprostfedkoval zaméstnani bez povoleni k zaméstnani,

¢) ten, kdo zaméstnal cizince a zaméstnani bylo ukonceno pied uplynutim doby, na kterou
bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani, pokud tento cizinec po zruSeni platnosti
opravnéni k pobytu za Gi¢elem zaméstnani z Uzemi nevycestoval; to neplati pokud cizinec
z Uzemi nevycestoval a ten, kdo cizince zaméstnal, vérohodné prokaze, Ze cizinci zajistil
uhradu nakladii spojenych s vycestovanim do statu, jehoz je obcanem, nebo do statu, ve
kteréem ma povolen pobyt,

d) ten, kdo cizinci zprostfedkoval zaméstnani a zaméstnani bylo ukonceno pied uplynutim
doby, na kterou bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani, pokud tento cizinec po
zruSeni platnosti opravnéni k pobytu za tcelem zaméstnani z Uzemi nevycestoval; to
neplati pokud vérohodné prokédze, ze cizinci zajistil thradu ndkladi spojenych
S vycestovanim do statu, jehoZz je obcanem, nebo do statu, ve kterém ma povolen pobyt,

e) dopravce, ktery nesplnil povinnost podle § 104.

(5) Policie nebo ministerstvo rozhodnutim stanovi, kdo v potadi podle odstavci 2 az 4,

v jaké 1huté a vysi je povinen naklady spojené se spravnim vyhos$ténim nebo jejich zbyvajici
¢ast uhradit. Rozhodnuti nabyva pravni moci oznamenim.
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(6) Nebyly-1i naklady spojené se spravnim vyhosténim uhrazeny podle odstavce 2 az
4, nese tyto naklady
a) policie, jde-li o cizince zaji$téného podle zvlastniho pravniho predpisu™?, nebo
b) ministerstvo v ostatnich ptipadech.

169 § 27 zakona &. 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky.*.

CELEX 32009L0052

220. 'V §123a odst. 1 se na konci pismene a) slovo ,,nebo* zruSuje, v pismenu b) se slova
»a ktery nemd platny cestovni doklad,” nahrazuji slovem ,,, nebo“ a dopliuje se
pismeno c), které zni:

,»C) ktery na izemi pobyva bez platného opravnéni k pobytu, pokud se osobné dostavil na
policii, hodla dobrovolné opustit izemi a bylo mu nasledné vydano rozhodnuti o spravnim
vyhosténi, .

221. 'V §123a odst. 3 uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,policii“ doplfiuji slova ,,nebo
ministerstvu®.

222. 'V 8 123a odst. 3 pismeno b) zni:

,b) po nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim vyhoS$téni za podminky, Ze dosud
neuplynula lhita stanovena k vycestovani.*.

223. Nazev Hlavy XI zni: ,ZVLASTNi OPATRENI ZA UCELEM VYCESTOVANI
CIZINCE Z UZEMi A ZAJISTEN{ CIZINCE*.

CELEX 32008L0115

224. Za oznaceni Hlavy Xl se vkladaji nové § 123b a § 123c, které v&etné nadpisti zn&ji:

»8123b
Zv1astni opati‘eni za ucéelem vycestovani cizince z izemi

(1) Zvlastni opatifeni za Ufelem vycestovani cizince z Uzemi (déle jen ,zvla&stni
opatfeni za uclelem vycestovani) lze ulozit, je-li divodné nebezpeli, Ze cizinec v dobé
stanovené v rozhodnuti o spravnim vyho$téni k vycestovani z izemi nevycestuje.

(2) O druhu a zpusobu vykonu zvlastniho opatfeni za Gcelem vycestovani rozhoduje
policie. Pfi rozhodovani o uloZeni zvlastniho opatfeni policie zkouma, zda jeho uloZenim
neohrozi vykon spravniho vyhosténi a pfihlizi k dopadiim tohoto rozhodnuti do soukromého a
rodinného Zivota cizince.

(3) Policie zvlastni opatfeni za Gcelem vycestovani neulozi, jde-li 0 nezletilého cizince
bez doprovodu.

41



(4) Vyrok o ulozeni zvlastniho opatieni za Gcelem vycestovani je zpravidla soudasti
rozhodnuti o spravnim vyhos$téni. Odvoldni proti vyroku o uloZeni zvliStniho opatieni za
ucelem vycestovani nema odkladny uéinek.

(5) Cizinec je povinen splnit povinnost uloZzenou mu v rozhodnuti o ulozeni zvlastniho
opatieni za udéelem vycestovani a vycestovat z Uzemi v dobé& stanovené v rozhodnuti o
spravnim vyhos$téni.

(6) Zvlastnim opatieni za Gcelem vycestovani je

a) povinnost cizince oznamit policii adresu mista pobytu, zdrzovat se tam, kazdou jeho zménu
oznamit nasledujici pracovni den policii a pravidelné se osobné hlésit policii ve lhuté
stanovené policii, nebo

b) slozeni penéznich prostiedkid ve vysi predpokladanych nakladii spojenych se spravnim
vyhos$ténim (dale jen ,.finan¢ni zaruka®) cizincem, kterému je zvlastni opatieni za ucelem
vycestovani uloZeno: penézni prostiedky za cizince miZe slozit statni ob&an Ceské
republiky nebo cizinec s povolenym dlouhodobym anebo trvalym pobytem na Gzemi (dale

jen ,sloZitel*).

(7) V piipadé, Ze cizinec nesplni povinnost uloZzenou mu rozhodnutim o uloZeni
zvl4stniho opatfeni za i¢elem vycestovani nebo v dobé k vycestovani stanovené v rozhodnuti
0 spravnim vyhoS$téni nevycestuje, policie takového cizince zajisti.

§ 123c
Finanéni zaruka

(1) Finan¢ni zaruka se sklddd na 0cet policie a je vratnd po_vycestovani cizince
z Uzemi nebo poté, co mu byl povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo pobyt podle
zvlastniho pravniho predpisu®. Policie se s cizincem nebo slozitelem dohodne na zplisobu
vraceni finanéni zaruky. Naklady na vraceni finanéni zaruky nese sloZitel nebo cizinec.

(2) Cizinec nebo slozitel je po splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 opravnén
do 5 let ode dne slozeni finan¢ni zaruky policii pozaddat o vraceni finan¢ni zaruky.

(3) V piipadé, Ze cizinec z Uzemi vycestoval, je povinen zidost podat osobné
prostiednictvim zastupitelského uradu ve staté, jehoz je obéanem, nebo ve staté, ve kterém ma
povolen pobyt. SloZil-li finan¢ni zdruku slozitel, je cizinec, za kterého byla finan¢ni zaruka
slozena, povinen se bez zbyte¢ného odkladu po vycestovani z Uzemi osobné ohlésit na
zastupitelském uradé ve staté, jehoz je obCanem, nebo ve staté, ve kterém ma povolen pobyt;
zastupitelsky urad policii potvrdi ohlaSeni se cizince na zastupitelském uradé.

(4) Policie zamitne zaddost o vraceni finan¢ni zaruky, jestlize

a) cizinec z Uzemi nevycestoval a nebyl mu povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo
pobyt podle zvlastniho pravniho piedpisu,” %)

b) cizinec Zadost nepodal osobn¢,

¢) cizinec zadost nepodal prostiednictvim zastupitelského Ufadu ve stat€, jehoz je obdanem,
nebo ve staté, ve kterém ma povolen pobyt, nebo

d) cizinec se osobné neohlasil na zastupitelském urad€ ve staté, jehoZ je obCanem, nebo ve
staté, ve kterém ma povolen pobyt, zada-li o vraceni finanéni zaruky slozitel.

Odvolani proti zamitnuti Zadosti nemé odkladny i¢inek.
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(5) Policie je opravnéna finan¢ni zaruku pouzit na thradu nakladd spojenvch se
spravnim vyho§$téni cizince z Uzemi, jestlize cizinec nevycestuje ve stanovené dobé a pobyva
na uzemi neopravnéne.

(6) Finan¢ni zaruka pfipadne stitu, jestlize cizinec nebo sloZitel ve 1huté do 5 let ode
dne sloZeni finan¢ni zaruky nepozadal o jeji vraceni.

(7) O duvodech, pro které finanéni zaruka muize byt pouzita na uhradu naklada
spojenych se sprdvnim vyho$ténim nebo pfipadnout stitu, musi byt cizinec nebo slozitel
poucen pied jejim slozenim.

(8) Pfipadne-li finanéni zaruka statu, bude pfipsana na ucet policie jako ¢astka, ktera
neni soudasti pfijmovych a vydajovych ucéta statniho rozpoctu.“.
CELEX 32008L0115

225. V 8124 odstavee 1 a7 3 zngji:

(1) Policie je opravnéna zajistit cizince star§iho 15 let, jemuz bylo doru¢eno sdéleni
0 zahéjeni fizeni o sprdvnim vyhoS$téni anebo o jehoZ spravnim vyhoSténi jiz bylo
pravomocné rozhodnuto nebo mu byl uloZen jinym ¢lenskym statem Evropské unie zakaz
vstupu platny pro tzemi ¢lenskych stati Evropské unie a nepostacuje uloZeni zvlastniho
opatfeni za ucelem vycestovani, pokud
a) je nebezpeli, Ze by cizinec mohl ohrozit bezpe€nost stitu nebo zavaznym zpusobem narusit
vefejny poradek,
b) je nebezpeéi, ze by cizinec mohl mafit nebo ztéZovat vykon rozhodnuti o spravnim
vyhosténi,
c) cizinec nevycestoval z Uzemi v dobé stanovené v rozhodnuti o sprdvnim vyhosténi,
d) cizinec nesplnil povinnost ulozenou mu rozhodnutim o ulozeni zvlastniho opatfeni za
ucelem vycestovani, nebo
e) je cizinec evidovan v informa¢nim systému smluvnich statu.

(2) V fizeni o zajiSténi cizince za ucelem spravniho vvhosténi je vydani rozhodnuti
prvnim Ukonem V fizeni. Rozhodnuti nabyv4 prdvni moci ozndmenim. Obnova fizeni ani
prezkumné fizeni nejsou pfipustné.

(3) Policie vrozhodnuti o zajiSt€ni stanovi dobu trvani zaji$t€ni s pfihlédnutim
K piedpokladané sloZitosti pfipravy vykonu spravniho vyho$téni. Pii stanoveni doby trvani
zajisténi je policie povinna zohlednit pfipady nezletilych cizinci bez doprovodu a rodin ¢i
jinych osob s détmi. Je-li to nezbytné K pokra¢ovani pfipravy vykonu spravniho vyhosténi, je
policie opravnéna dobu trvani zajiSténi prodlouzit, a to i opakované. V fizeni o prodlouzeni
doby trvani zajiSténi cizince za ucelem spravniho vyhos$téni je vydani rozhodnuti prvnim
Ukonem V fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci ozndmenim. Obnova fizeni ani piezkumné
fizeni nejsou pripustné.®.
CELEX 32008L0115

226. 'V 8 124 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:
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.(5) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince bez doprovodu pouze je-li dfivodné
nebezpeci, Ze by mohl ohrozit bezpe€nost statu nebo zavaznym zpusobem naru$it veiejny poradek.
V pfipadé davodné pochybnosti, ze jde o nezletilého cizince bez doprovodu. je policie opravnéna
cizince zajistit z divodi uvedenych v odstavce 1 do doby, nez je zjidtén jeho skuteény vek.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.
CELEX 32008L0115

227. V §124 se na konci odstavce 6 dopliluje véta ..O tomto pravu musi byt cizinec
poucen.*.
CELEX 32008L0115

228. 'V § 124b odstavec 3 zni:

.(3) Nelze-li vycestovani cizince z Uzemi uskute¢nit ve lhaté do 48 hodin, policie
V fizeni o zajiSt€ni cizince za ucelem vycestovani vyda rozhodnuti, které je prvnim tkonem
V fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci oznamenim. Obnova fizeni ani piezkumné fizeni
nejsou piipustné.”.

CELEX 32008L0115

229. V 8 124b se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

.(4) Policie vrozhodnuti o zajisténi stanovi dobu trvani zaji§téni s piihlédnutim k
pfedpoklddané slozitosti piipravy vycestovani cizince. Je-li to nezbytné Kk pokratovani pfipravy
vycestovani cizince z uzemi, je policie opravnéna dobu trvani zajiSténi prodlouzit, a to i opakovang.
V tizeni o prodlouZeni doby trvani zajiS$téni cizince za ucelem spravniho vyho$téni je vydani
rozhodnuti prvnim Ukonem V fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci ozndmenim. Obnova fizeni ani
pfezkumné fizeni nejsou pfipustné.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.
CELEX 32008L0115

230. V §125 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

.(2) Policie je opravnéna prodluzovat dobu trvani zajisténi podle § 124 i nad dobu
stanovenou v odstavci 1, nejde—li 0 nezletilého cizince bez doprovodu, pokud cizinec
a) zmafil vykon spravniho vyhos$téni,
b) uvadi nepravdivé Udaje, které jsou nezbytné pro zajisténi ndhradniho cestovniho dokladu,
za podminky, 7e vyho§téni cizince je uskutec¢nitelné v dobé€ trvani zajisténi.
Doba trvani zajisténi nesmi piekrocit v _souhrnu 545 dnu a pocita se od okamziku omezeni
0sobni svobody. O prodlouzeni doby trvani zajiSténi vyda policie rozhodnuti, které je prvnim
Ukonem vV fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci ozndmenim. Obnova fizeni ani pfezkumné
fizeni nejsou pripustné.”.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
CELEX 32008L0115
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231. V 8126 pism. b) vété prvni a vété druhé se za slova ,,zakonnosti zajisténi vkladaji
slova .,a rozhodnuti o prodlouZeni doby trvani zajiSténi‘.

CELEX 32008L0115

232. 'V § 126a se doplnuje odstavec 4, ktery zni:

.»(4) Rozhodnuti podle odstavce 1 a 3 nabyvaji pravni moci oznamenim. Obnova fizeni
ani pfezkumné fizeni nejsou pripustné.®.

233. V 8129 odst. 1 se za slovo ,smlouvy*“ vkladaji slova ,sjednané s jinym &lenskym
statem Evropské unie piede dnem 13. ledna 2009% a slova .spoledenstvi- @* se nahrazuji

slovy ,,spoleéenstvfgt)“.
CELEX 32008L0115

234. 'V § 129 odstavec 3 zni:

.(3) Nelze-li pfedani cizince nebo dokonceni jeho pruvozu uskuteénit ve lhaté do 48
hodin, a jde-li o privoz leteckou cestou podle § 152 ve lhut€ do 72 hodin, policie v fizeni
0 zajiSténi cizince za ucelem jeho predani nebo pruvozu vyda rozhodnuti, které je prvnim
Ukonem V fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci ozndmenim. Obnova fizeni ani piezkumné
fizeni nejsou pripustné.”.

CELEX 32008L0115

235. V8129 se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 a 5. které znéji:

.(4) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince bez doprovodu pouze je-li
duvodné nebezpeci, 7e by mohl ohrozit bezpecnost stitu ¢i zdvaznym zpusobem narusit
vefejny poradek. Policie je opravnéna v piipadé divodné pochybnosti, Ze jde o nezletilého
cizince bez doprovodu, takového cizince zajistit do doby, nez je zjisStén jeho skutecny veék.

(5) Policie Vv rozhodnuti o zaji$téni stanovi dobu trvani zajiSté€ni s pfihlédnutim
K pfedpokladané slozitosti piipravy piedani nebo pruvozu cizince. Je-li to nezbytné
K pokra¢ovani piipravy pfedani nebo pruvozu, je policie opravnéna dobu trvani zaji$t€ni
prodlouzit, a to i opakovan€. V fizeni o prodlouzeni doby trvani zajiSténi cizince za ucelem
pfedani nebo privozu je vydani rozhodnuti prvnim ukonem v fizeni. Rozhodnuti nabyva
pravni moci ozndmenim. Obnova fizeni ani prezkumné fizeni nejsou pripustné.‘.

CELEX 32008L0115

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 6.

236. V 8131 se na konci dopliuji véty ,.Seznameni se dale provede v piipadé zmén prav
a povinnosti, které se vztahuji k pobytu cizince v zafizeni, nebo vnitfniho ¥iddu zafizeni.
Informace o pravech a povinnostech zajiSténého cizince a vnitini fdd zafizeni jsou
umistény tak, aby byly pfistupny v§em zajiSténym cizinctim.".

CELEX 32008L0115
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237. 'V 8134 odst. 1 pism. e) se slova ,, , stiznost* zrusuji.

238. 'V 8134 odst. 3 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,,, ke které ho doprovodi
policie a ve véte druhé se slova ,,Vedouci zatizeni‘ nahrazuji slovem ,,Policie®.

239. V § 135 odst. 4 a 5 se slova ,,doru¢enim nebo odmitnutim cizince rozhodnuti prevzit*
nahrazuji slovy ,,0zndmenim®“.

240. 'V 8137 odst. 2 se za slovo ,,také" vkladaji slova ,,na Zadost provozovatele nebo*.

241. V 8138 odst. 1 pism.a), ¢) a d) se slova ,Casovy rozvrh® nahrazuji slovem
Hpravidla®.

242. 'V 8138 odst. 1 se pismeno d) zruSuje.
Dosavadni pismena ¢) az j) se oznacuji jako pismena d) azZ i).

243. 'V 8138 odst. 1 pism. d) se za slovo ,,vydeje“ vklada slovo ,,z&kladnich*.

244. 'V 8138 odst. 1 se za pismeno h) vkladaji nova pismena i) az k), ktera zn&ji:

»1) dobu, kdy je v¢asti s mirnym rezimem =zajiSténi pfistupny prostor vymezeny pro
vychéazky,

J) mista vyhrazena pro koufenti,
K) casovy rozvrh pro zajisténi nakupl véci denni potieby, knih, novin a ¢asopisi,™.

Dosavadni pismeno i) se oznacuje jako pismeno |).

245. 'V 8 138 se odstavec 4 zruSuje.

246. V 8144 odst. 1 se slovo ,jedenkrat“ nahrazuje slovem ,dvakrat“ a slova ,pfijeti
navstévy i za dobu kratSi neZ tyden a delSiho trvani“ se nahrazuji slovy ,castéjsi piijeti
navs$tévy nebo delSi dobu jejiho trvani®.

247. 'V 8144 se na konec odstavce 2 dopliiuje véta ,,Provozovatel je opravnén navstévu
prerusit nebo ukoncit, pokud zajiStény cizinec nebo navstévnik zavaznym zplisobem
narusi klid nebo potadek v zafizeni nebo pokud ohrozi zivot nebo zdravi osob v zatizeni.*.

248. 'V 8145 odst. 2 se na konci textu véty treti dopliuji slova ,,, pokud vedouci zatizeni
nerozhodne o jejich tischové a vydani zajisténému cizinci pii propusténi ze zatizeni.
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249. 'V §145 odst. 4 se na konci véty prvni dopliuji slova ,,, a to jedenkrat tydné ¢astku do
200 K¢«

250. Za § 145 se vkladaji nové § 145a a § 145b, které véetné nadpist zné&ji:
,»8 145a
Kazeniské odmény

(1) Cizinci, ktery za souhlasu provozovatele vykonava ¢innost ve prospéch ostatnich
zajisténych cizincl, nebo cizinci, ktery projevuje odpoveédny ptistup k plnéni povinnosti, je
vedouci zafizeni opravnén udélit odmeénu, kterou je
a) vefejnd pochvala nebo vetejné podé€kovani,

b) umoznéni jednorazového nakupu mimo stanoveny interval (§ 145 odst. 4) az za castku
stanovenou pro jeden nakup,

¢) zkraceni intervalu navstév nebo prodlouzeni jejiho trvani,

d) pfijeti balicku mimo ur¢eny ¢asovy interval.

(2) O udéleni odmény sepiSe provozovatel zaznam.
8§ 145b
Kazenské tresty

(1) Kézeniskymi tresty jsou
a) napomenuti,
b) jednorazovy zakaz pftijeti navstévy nebo balicku,
¢) odnéti moznosti kulturniho nebo sportovniho vyZiti na stanovenou dobu,
d) jednorazové neumoznéni Cerpat financni prostredky pro nakup ¢i jednordzové snizeni vyse
¢astky pro nédkup o polovinu.

(2) Kazenské tresty uvedené v odstavei 1 muze uloZit vedouci zafizeni za kazensky
piestupek, kterym je zavinéné poruseni nékteré z povinnosti cizince uvedenych v § 136. Je-li
cizinec v disledku poruseni povinnosti umistén do ¢asti zafizeni s pfisnym rezimem, poruseni
povinnosti se jako kazenisky prestupek neprojednava.

(3) Kézeiisky trest musi byt ulozen do tii dnti od spachani kézeniského pirestupku, jinak
odpovédnost za kazensky prestupek zanikd. Kazensky trest se neulozi, lze-li ocekavat, ze
k napravé cizince postaci projednani kazenského piestupku. Vetejné napomenuti nelze ulozit
spolu s ostatnimi kazenskymi tresty.

(4) Rozhodnuti o ulozeni kédzenského trestu vedouci zafizeni cizinci UGstn€ vyhlasi,
s u¢inky ozndmeni rozhodnuti. Rozhodnuti nabyvéa pravni moci oznamenim. Obnova fizeni
ani prezkumné fizeni nejsou pripustné.®.

251. V §146 odst. 1 vété prvni se slova ,,Ministerstvo je opravnéno“ nahrazuji slovy
»Provozovatel je opravnén* a slova ,,pobytem v zafizeni a se* se zrusuji a ve vété druhé se
slovo ,,ministerstvo* nahrazuje slovem ,,provozovatel*.
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252. 'V 8146 odst. 2 a § 147 odst. 1 véte prvni se slovo ,,Ministerstvo® nahrazuje slovem
»Provozovatel“.

253. 'V § 147 odst. 1 véte prvni se slovo ,,ministerstvem® zruSuje.

254. 8§ 150 v¢etné poznamky pod ¢arou ¢. 19b zni:
,»38 150

(1) Provozovatel pro zajisténi vnitiniho provozu zatizeni, vedeni soustavy jeho
ucetnich zdznami a zajiSténi prav a pravem chranénych zdjmi cizincl umisténych
v zafizeni a cizincli v tomto zafizeni ubytovanych vede provozni informacni systémlgb);
provozni informacéni systém nevyuziva vazeb na informacéni systémy vefejné spravy ani na
informacni systém cizincu.

(2) Udaje evidované podle odstavce 1 se uchovavaji po dobu 5 let od ukonéeni
zajisténi nebo ubytovani cizince v zafizeni; po uplynuti této doby se udaje zlikviduji.

19) § 2 pism. u) zékona ¢&. 365/2000 Sb., 0 informa&nich systémech veiejné spravy a o zméné nékterych dalsich
zakont.”.

255. 'V 8 154 odst. 4 pism. a) se slova ,,0dst. 4“ nahrazuji slovy ,,0dst. 7*.

256. §156, 157 a 157a vcetné nadpisi a poznamek pod ¢arou ¢. 21 a 21a zngji:
,»3 156

Prestupky

(1) Cizinec se dopusti ptestupku tim, ze

a) vstoupi na Uzemi v rozporu s § 3 odst. 1,

b) vrozporu s § 4 odst. 1 se vyhne hrani¢ni kontrole provadéné na izemi nebo bez odkladu
nepiekroci statni hranici po ukonceni hrani¢ni kontroly provadéné mimo tzemi,

C) Vvrozporus 8§ 9 odst. 5 nebo § 180h odst. 2 nevycestuje zpét do zahranici,

d) nesplni povinnost podle § 80 odst. 1,

e) jako rodinny pfislusnik obcana Evropské unie, ktery saim neni obanem Evropské unie,
nesplni povinnost podle § 87b odst. 1,

f) nesplni povinnost podle § 93 odst. 1 nebo 2,

g) jako zékonny zastupce cizince narozeného na Uzemi nesplni povinnost podle 8 88 odst. 2
nebo 3,

h) nesplni povinnost podle § 103 pism. h), j), m) nebo n),

i) nesplni povinnost podle § 103 pism. b), d), e), r) nebo v rozporu s § 103 pism. c¢) uvede v
fizeni podle tohoto zdkona nepravdivé nebo neuplné udaje,

J) pri pobytové nebo hrani¢ni kontrole pfi vycestovani se prokaze cestovnim dokladem, jenz
je neplatny z divodu podle § 116 pism. a), b), ¢) nebo d),

K) v rozporu s 8§ 136 odst. 3 pism. d) opusti bez souhlasu policie zafizeni nebo
zdravotnickeé zatizeni poskytujici ustavni pé¢i, do kterého byl ze zdravotnich divodi
umistén v pribéhu zajisténi,
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I) umyslné zni¢i nebo poskodi doklad vydany podle tohoto zakona,

m) pii hrani¢ni nebo pobytové kontrole se prokaze predmétem listinné povahy jako
cestovnim dokladem, a¢ se o takovy doklad nejedna,

n) provede nebo si necha provést neopravnéné zmény v dokladech opraviiyjicich ke vstupu
na Uzemi nebo v dokladech vydanych podle tohoto zakona,

o) predlozi cestovni doklad vydany jinému cizinci nebo cestovni doklad vydany podle
zvlastniho pravniho predpisu®” jako doklad vlastni,

a) predlozi pozménéné doklady nebo doklady vystavené jiné osobé pozadované podle tohoto
zékona, nebo

r) nesplni povinnost podle § 74 odst. 2 nebo 117d odst. 7.

(2) Fyzicka osoba se jako ubytovatel dopusti prestupku tim, Ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 100,
b) vede nebo uchovava domovni knihu v rozporu s 8 101, nebo
c) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

(3) Fyzicka osoba se dopusti ptestupku tim, ze
a) nesplini povinnost podle § 107 odst. 1,
b) jako osoba, ktera zajist'uje ubytovani cizince, nesplni povinnost podle § 107 odst. 2, nebo
c) jako osoba, ktera se zavazala podle § 15, nesplni povinnost podle § 107 odst. 4.

(4) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 50 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 2,
b) 10 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. a), b), k), n), 0) nebo r),
c) 5000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. h), j), I), anebo p) nebo podle odstavce
3,
d) 3000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. ¢), d), e), f), g), i) nebo m).

(5) V blokovém tizeni lze ulozit pokutu do 3 000 K¢.
§ 157
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

(1) Letecky dopravce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) porusi zakaz dopravy cizince na Uzemi podle § 104 odst. 1, nebo
b) nedopravi cizince do zahraniéi v piipad¢ uvedeném v § 104 odst. 4.

(2) Provozovatel vodni dopravy nebo provozovatel na pravidelnych autobusovych
linkach se dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi zakaz dopravy cizince na Gzemi podle §
104 odst. 2.

(3) Dopravce uvedeny v pfimo pouzitelném piedpisu Evropskych spolecenstvi,**
jimZz se stanovi pravidla, kterymi se fidi opatfeni na ochranu hranic ve vztahu k osobam
piekracujicim hranice ¢lenskych statd Evropské unie, se dopusti spravniho deliktu tim, ze
vrozporu s § 104 odst. 3 nezajisti dopravu do zahrani¢i cizince, kterému mu byl odepien
vstup na Uzemi.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako ubytovatel dopusti spravniho
deliktu tim, Ze
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a) nesplni n¢kterou z povinnosti podle § 100,
b) vede nebo uchovava domovni knihu v rozporu s § 101, nebo
c) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

(5) Vysoka Skola nebo vyssi odbornéd Skola se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
nesplni povinnost podle § 107 odst. 5.

(6) Vyzkumna organizace, ktera s cizincem uzaviela dohodu o hostovani, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost podle § 107 odst. 6.

(7) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2 nebo 3 se uloZi pokuta od 100 000 K¢ do
500 000 K¢ za kazdého cizince a za spravni delikt podle odstavce 4, 5 nebo 6, pokuta do 50
000 K¢.

(8) Spravni delikt podle § 157 odst. 4 lze projednat v blokovém fizeni ulozenim
pokuty do 5 000 K&.

(9) Na blokové ftizeni se pouziji obdobné ustanoveni zvlaStniho pravniho pfedpisu
upravujiciho blokové fizeni za prestupek.

§ 157a
Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, Ze vynaloZila
veskereé usili, které bylo mozno pozadovat, aby poruSeni pravni povinnosti zabranila.

(2) Pti ureni vymeéry pokuty pravnické osobé se piihlédne k zdvaznosti spravniho
deliktu, zejména ke zplisobu jeho spachéani a jeho nasledkiim a k okolnostem, za nichz byl
spachan.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni delikt zanika, jestlize spravni organ o
ném nezahdjil fizeni do 1 roku, kdy se o ném dozveédél, nejpozdéji vsak do 3 let ode dne, kdy
byl spachan.

(4) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pii podnikani fyzické osoby21a) nebo v
pfimé souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni zdkona o odpovédnosti a postihu pravnické

osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zakona v prvnim stupni fizeni projednavaji organy
policie uvedené v § 164 nebo ministerstvo. Je-li spravni delikt spachan porusenim povinnosti,
jejiz dodrzovani podléha dozoru policie, projedna jej orgéan policie, mistné prislusny podle §
161 odst. 2, je-li spravni delikt spachan poruSenim povinnosti, jejiz dodrZzovani podléha
dozoru ministerstva, projedna jej ministerstvo. Je-li k projednani spravniho deliktu ptislusny
kazdy z obou spravnich organd, projedna jej ten z nich, ktery nejdiive zahaji spravni tizeni
nebo zjisti poruseni povinnosti.

21) 74kon €. 329/1999 Sh., o cestovnich dokladech a 0 zméné zakona ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky,
ve znéni pozdgjsich predpist, (zakon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdéjsich predpist.

213) & 2 odst. 2 obchodniho zakoniku.®,
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257. 'V 8158 odst. 1 se za pismeno f) vkladaji nova pismena g) a h), ktera zngji:

L2) ovéfovaci otisky prsti [§ 103 pism. )],
h) biometrické Gdaje zpracované v nosiéi dat pritkazu o povoleni k pobytu,*.

Dosavadni pismeno g) se oznacuje jako pismeno 1).
CELEX 32008R0380

258. V 8§ 158a se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 a7z 7. které zné&ji :

»(4) Ministerstvo pfi vykonu pusobnosti podle tohoto zdkona déle pro ucely vydavani
prukazu o povoleni k pobytu vede provozni informacni systém o cizincich zadajicich o vydani
povoleni k dlouhodobému anebo trvalému pobytu, prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu, prodlouzeni platnosti prukazu o povoleni k pobytu vydaného cizinci
s povolenym trvalym pobytem, vydani prikazu o povoleni k pobytu nahradou za prikaz
ztraceny, zni¢eny, odcizeny anebo poSkozeny nebo nahradou za prukaz o povoleni k pobytu,
jehoz nosi¢ dat s biometrickymi udaji je nefunkéni, a to v rozsahu cizincem podané Zadosti.
V informa¢nim systému jsou vedeny rovnéz biometrické idaje, které byly pofizeny za Gicelem
vydani prikazu o povoleni k pobytu.

(5) Obecni ufad obce s rozsifenou pusobnosti pfeda udaje nezbytné pro vydani
prikazu o povoleni k pobytu, véetné biometrickych udaji cizince a jeho digitdlné
zpracovaného podpisu, ministerstvu neprodlen€ po jejich zpracovani.

(6) Udaje vedené v informa¢nim systému podle odstavce 4 se po prevzeti prikazu o
povoleni Kk pobytu cizincem zlikviduji, s vvjimkou biometrickych udaji, které jsou
ministerstvem predany do informacéniho systému cizincu.

(7) Pokud si cizinec nepievezme prukaz o povoleni k pobytu, Udaje vedené o tomto
cizinci v provoznim informa¢nim systému podle odstavce 4, a to véetné udaju biometrickych,
se zlikviduji po uplynuti 60 dni ode dne doddni vyrobeného prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvu.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 8.
CELEX 32008R0380

259. V 8§ 159 se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:

.(11) Ministerstvo pfeda piisluSnému orgdnu jiného Clenského statu Evropské unie
udaje o drziteli modré karty EU vydané timto ¢lenskym staitem Evropské unie, ktery na uzemi
pozadal o vydani modré karty EU. PrisluSnému organu jiného ¢lenského statu Evropské unie
ministerstvo dale pieda uidaje o vydani modré karty EU nebo o zamitnuti takové Zadosti.*.

CELEX 32009L0050

260. V §160 odst. 1 vété prvni se za slova ,,8 158" vkladaji slova ,,a § 158a“ a na konci
véty prvni se doplnuji slova ,,, S vyjimkou udaji biometrickych, které jsou zpracovavany
vzdy v elektronické podobé*.
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261. V 8160 odst. 2 se na konci pismene a) dopliiuji slova .., s vyjimkou ové&fovacich
otiskll prstl (8 103 pism. t), které se uchovavaiji do pievzeti pritkazu o povoleni k pobytu
cizincem,”.

CELEX 32008R0380

262. 'V § 160 odst. 6 se slovo ,,zni¢i* nahrazuje slovem ,,zlikviduje®.

263. 'V § 160 se doplnuji odstavce 7 a 8, které znégji:

..(7) Ovéfovaci otisky prsth se uchovavaji po dobu spravniho fizeni o zadosti o vydani
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu:; neprodlené po ukonéeni fizeni se zlikviduji.

(8) Biometrické Udaje vedené v informaénim systému cizincu, které byly pofizeny
v souvislosti s vydanim prikazu o povoleni k pobytu, se zlikviduji 60 dnt po skonéeni nebo
zruSeni platnosti prikazu o povoleni k pobytu, v souvislosti s jehoz vydanim byly tyto Udaje

pofizeny.".

CELEX 32008R0380

264. V § 160a pismeno c) zni:

,,C) inspektorat cizinecké policie a odbor specializovanych ¢innosti,*.

265. 'V 8163 odst. 1 pism. d) se slova ,,oblastnich feditelstvi sluzby cizinecké policie a
jejich dislokovana pracovisté™ nahrazuji slovy ,,inspektoratii cizinecké policie a odboru
specializovanych ¢innosti®.

266. V 8163 odst. 1 pism. f) bodu 1 se slova ,,oblastnimu feditelstvi cizinecké policie*
nahrazuji slovy ,,inspektoratu cizinecké policie a odboru specializovanych ¢innosti‘.

267. V 8163 odst. 1 pism. f) se na konci textu bodu 2. dopliuji slova ,,nebo o zruseni
platnosti takového rozhodnuti podle 8 119a odst. 5 a 6.

268. V 8163 odst. 1 pismeno m) zni:
,.m) rozhoduje o ud€leni kratkodobého viza na hraniénim prechodu,".
CELEX 32009R0810

269. V 8163 odst. 2 pism. c) se slova ,hrazeni nakladi spojenych s pobytem zajisténého
cizince na Uzemi a jeho vycestovanim ztzemi“ nahrazuji slovy ,uhradé nakladd
spojenych se spravnim vyho§ténim zajisténého cizince* a slova ,,predpisu’®* se nahrazuji
slovy ,,piedpisu’®«.
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270. 'V 8163 odst. 2 se na konci pismene c) tecka nahrazuje Carkou a dopliuji se
pismena d) az f), kterd zng;i:

,,d) posuzuje divody neudéleni dlouhodobého viza podle § 180e odst. 4 pism. b),

e) zajist'uje dopravu a stfezeni cizince, kterému byl odepfen vstup na tizemi, pokud jeho
zdravotni stav vyZaduje bezodkladny pievoz do zdravotnického zafizeni (§ 9a), do
zdravotnického zafizeni a z néj zpét na hraniéni piechod,

) pofizuje ovéfovaci otisky prst [§ 103 pism. t)].“.
CELEX 32008L0115
CELEX 32008R0380

271. V 8164 odst. 1 se na konci textu pismene k) doplfiuji slova .., 0 uloZeni povinnosti
opustit Uzemi (8§ 50a), 0 uloZeni zvlastniho opatfeni za Gcelem vycestovani (§ 123b) a o
vraceni finanéni zaruky nebo jejim propadnuti statu (§ 123c)*.

CELEX 32008L0115

16b)u 16C)u

272. 'V 8164 odst. 1 pism. m) se slovo ,,piedpisu nahrazuje slovem ,,ptedpisu

273. 'V 8164 odst. 1 pism. v) se slova ,,pism. a)* zrusuji

274. 'V 8164 odst. 1 se na konci pismene w) teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se
pismeno x), které zni:

,»X) vydava potvrzeni o opravnéni pobyvat na izemi piechodné bez viza za ucelem dokonceni
fizeni nezbytnych k opravnéni cizince provozovat na izemi Zivnost; potvrzeni se vydava
s dobou platnosti, po kterou je cizinec opravnén pobyvat na tizemi bez viza.*.

275. V 8164 odst. 1 se na konci textu pismene i) dopliuji slova .., 0 uloZzeni povinnosti
opustit Uzemi (8 50a), 0 uloZeni zvlastniho opatieni za Gcelem vycestovani (§ 123b) a o
vraceni finanéni zaruky nebo jejim propadnuti statu (§ 123c)*.

CELEX 32008L0115

276. V § 164 odst. 1 pism. k) se slova ,,pfedpisu*®* nahrazuji slovy ,,ptedpisu’®*.

277. 'V 8164 odst. 1 pism. s) se slova ,,pism. a)* zrusuji.

278. 'V 8 164 odst. 2 se za pismeno a) vkladaji nova pismena b) az f), ktera zng&ji:

,,0) rozhoduje o udéleni kratkodobého viza na hrani¢nim ptechodu,

¢) rozhoduje o odepieni vstupu cizince na izemi nebo o zruseni platnosti viza,

53



d) v souvislosti s rozhodnutim o odepfeni vstupu cizinci na Gzemi provadi nezbytné ukony s
cilem zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vycestoval zpét do zahranici,

e) rozhoduje o odepfeni vycestovani z uzemi,

f) porizuje ovéfovaci otisky prsta [§ 103 pism. t)].”.

Dosavadni pismena b) az e) se oznacuji jako pismena g) aZ j).
CELEX 32009R0810
CELEX 32008R0380

279. 'V §164 odst. 2 se dopliiuje pismeno K), které zni:

.K) zaji§tuje dopravu a stieZeni cizince, kterému byl odepfen vstup na Gzemi, pokud jeho
zdravotni stav vyzaduje bezodkladny pievoz do zdravotnického zatizeni (§ 9a), do
zdravotnického zafizeni a z néj zpét na hrani¢ni pfechod.”.

CELEX 32008L0115

280. V § 164 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Inspektorat cizinecké policie dale

a) rozhoduje o udéleni kratkodobého viza na hrani¢nim piechodu,

b) rozhoduje o odepieni vstupu cizince na Uzemi nebo o0 zrudeni platnosti viza,

¢) v souvislosti s rozhodnutim o odepieni vstupu cizinci na uzemi provadi nezbytné ukony s
cilem zajistit, aby cizinec bez zbytecné¢ho odkladu vycestoval zpét do zahranici,

d) rozhoduje o odepieni vycestovani z izemi,

e) zajiStuje dopravu a stfezeni cizince, kterému byl odepfen vstup na uzemi, pokud jeho
zdravotni stav vyzaduje bezodkladny pfevoz do zdravotnického zatizeni (§ 9a), do
zdravotnického zatizeni a z n€j zpét na hraniéni ptechod,

f) vydava potvrzeni o opravnéni pobyvat na tizemi pirechodné bez viza za ticelem dokonceni
fizeni nezbytnych k opravnéni cizince provozovat na izemi zivnost; potvrzeni se vydava
s dobou platnosti, po kterou je cizinec opravnén pobyvat na izemi bez viza.*.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

CELEX 32009R0810
CELEX 32008L0115

281. 'V 8164 odst. 3 se slova ,,pism. a) az c)“ nahrazuji slovy ,,pism. a) az h)“.

282. 'V §164 odst. 3 vété prvni se slovo ,,h)* nahrazuje slovem ,,g)* a na konci textu véty
prvni se dopliiuji slova ,,a odstavce 2 pism. a) aZ e)*.

283. 'V § 164 odst. 4 se slova ,,a w)“ nahrazuji slovy ,,, w) a x)* a slova ,,odstavce 2 pism. a)
az ¢)“ se nahrazuji slovy ,,odstavce 2 pism. a) aZ e), g) a h)“.
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284. 'V §165 pismeno e) zni:

,»€) rozhoduje o thrad¢ ndkladi spojenych se spravnim vyhoSténim zajisténého cizince a
vymaha jejich Ghradu, pokud o jejich uhradé nerozhoduje policie [§ 123 odst. 7 pism.
a)l,“.

285. 'V 8165 pism. n) se za slovo , karty* vkladaji slova ,,a modré karty EU*.
CELEX 32009L0050

286. V §165a odst. 1 se na konci pismene f) te¢ka nahrazuje Carkou a dopliuji se
pismena g) a h), ktera zngji:

,»g) sdélit na zadost vlastnika objektu ubytovani totoznost cizince, ktery se do objektu
ubytovani vlastnika ptihlésil,

h) pofizovat ovéfovaci otisky prsti [§ 103 pism. £)].“.
CELEX 32008R0380

287. 'V 8 165a odst. 2 se slovo ,,vypis* nahrazuje slovem ,,0pis*.

288. V 8§167 odst. 1 se na konci pismenen) tecka nahrazuje Carkou a dopliuje se
pismeno 0), které zni:

,0) pofizovat ovéfovaci otisky prsta [§ 103 pism. t)].“.

CELEX 32008R0380

289. V § 167 odstavec 2 zni:

»(2) Policie je opravnéna pii pobytové kontrole, provadéné podle odstavce 1 pism. d),
vstupovat do objektli a na pracovisté zaméstnavatele v ptipad¢ divodného podezieni, Ze se
vV nich zdrzuji cizinci. Toto opravnéni ma policie i po skonceni pracovni, prodejni nebo
provozni doby.*.

290. 8168 zni:
,8168

Ustanoveni casti druhé a tfeti spravniho fadu se nevztahuji na fizeni podle § 9 (s
vyjimkou fizeni podle § 9 odst. 4), § 9a, § 19 odst. 1, § 20, 30, 33, 36, § 38 odst. 1, § 40, 41,
429, 49, 50, 52, § 53 odst. 3, § 122 odst. 1 a 2, § 123a, § 135 odst. 3, § 148, § 154 odst. 2, §
155 odst. 1, § 180, 180b, 180d, 180e a 180h.*.

291. V § 1609 se odstavec 1 zrusuje.
Dosavadni odstavce 2 az 11 se oznacuji jako odstavce 1 az 10.
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292. V 8169 odst. 1 se na konci pismene e) teéka nahrazuje ¢arkou a doplfiuji se pismena f)
a ), kterd znéji:

LD ve Thuté 90 dnu ode dne podani zadosti o vydani modré karty EU,

¢) ve lhuté¢ 180 dntt ode dne podéini Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spoleéného souZiti rodiny s drZitelem modré karty EU na Uzemi.“.

CELEX 32009L.0050

293. 'V 8169 odst. 2 se véta prvni zruSuje a ve vété Ctvrté se za slovo ,,fizeni* vkladaji slova
,pred vyslechem®.

294. V §169 odst. 3 se za slovo ,uzemi“ vkladaji slova ,,, proti rozhodnuti o povinnosti
opustit Uzemi“ a slova ,,odstavce 9* se nahrazuji slovy ,,odstavce 10“.

CELEX 32008L0115

295. V §169 odst. 5 se za slova ,,Proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi*“ vkladaji slova
,.nhebo prodlouzeni doby trvani zajisténi.

CELEX 32008L0115

296. V 8169 se za odstavec 5 vkladaji nové odstavce 6 a 7, které zné&ji:

,(6) Proti rozhodnuti o povinnosti opustit izemi lze podat odvolani do 5 dnu ode dne
oznameni tohoto rozhodnuti; jde-li o rozhodnuti o povinnosti opustit Uzemi cizince mladSiho
18 let, ¢ini lhuta pro odvoldni 15 dnt ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti.

(7) Proti rozhodnuti o propadnuti finan¢ni zaruky podle § 123b odst. 3 lze podat
odvolani do 5 dnt ode dne oznameni tohoto rozhodnuti.“.

CELEX 32008L0115
Dosavadni odstavce 6 aZz 10 se oznacuji jako odstavce 8 az 12.

297. 'V 8§ 169 odst. 8 Gvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,fizeni* vkladaji slova ,,0 zadosti®.

298. 'V 8169 odst. 8 pism. a) se slova ,,0dst. 2“ nahrazuji slovy ,,0dst. 3 nebo 8§ 44a odst.
14 a slova ,,nebo podle § 74 povoleni k trvalému pobytu* se zrusuiji.

299. V §169 odst. 8 pismeno c) zni:

»C) podal na Uzemi Zadost 0 vydani modré karty EU nebo o povoleni k trvalému pobytu, aé
Kk podani Z&dosti na Uzemi neni opravnén,“.

CELEX 32009L.0050

300. V 8169 odst. 8 se na konci pismene d) teCka nahrazuje Carkou a dopliuji se
pismena e) a f), ktera znéji:
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,»€) podal opakované zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, aniz
uvedl nové skutecnosti, které nebyly predmétem fizeni o jim dfive podané zadosti, nebo

f) podal zadost o udéleni mezinarodni ochrany podle zvlastniho pravniho ptedpisu 2

301. V 8169 odst. 12 se slova ,,Na pokyn policie nebo ministerstva je zastupitelsky trad
opravnén‘ nahrazuji slovy ,,Zastupitelsky Gfad je dale opravnén® a slova ,,odstavci 3“ se
nahrazuji slovy ,,odstavci 2“.

302. 'V § 169 se dopliuje odstavec 13, ktery zni:

»(13) Cizinec, ktery neni uveden v pravnim ptedpise vydaném podle § 182 odst. 1
pism. f), je povinen poZ&dat o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu pouze
na zastupitelském utadu ve staté, jehoz je cizinec statnim piislusnikem, popiipadé jenz vydal
cestovni doklad, jehoz je cizinec drzitelem, nebo ve staté, ve kterém ma cizinec povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt. Nesplni-li cizinec tuto povinnost, fizeni o Zadosti neni
zah4jeno a zastupitelsky Gfad véc usnesenim odlozi. Usneseni se pouze poznamena do spisu.”.

303. V170 odst. 1 véta prvni zni: ,Zadost oudéleni dlouhodobého viza, s vyjimkou
diplomatického viza nebo zvlastniho viza, a Zadost o prodlouZeni doby platnosti viza
k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu na Uzemi je cizinec povinen podat
osobné.”.

304. 'V 170 odstavce 2 a 3 znéji:

»(2) Zastupitelsky ufad mtize stanovit povinnost pfedem si sjednat termin podani
zadosti. Zastupitelsky ufad umozni cizinci podani zadosti nejpozdéji do 14 dnti ode dne, kdy
cizinec o stanoveni terminu podani Z&dosti poZadal.

(3) Zadost o udéleni kratkodobého viza rodinnému piislusnikovi ob&ana Evropské
unie™, ktery sam neni ob&anem Evropské unie, vy¥idi zastupitelsky ufad ve Ihité do 14 dnii
ode dne podani Zadosti.*.

305. V 8170 se odstavec 9 zruSuje.
Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznacuji jako odstavce 9 a 10.

306. V 8170 se odstavec 10 zruSuje.

307. V 8171 odst. 1 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ..;to neplati, jde-li o
neudéleni viza rodinnému pfisluSnikovi ob¢ana Evropské unie.

CELEX 32004L0038

308. V §171 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,,; to neplati, jde-li o
odepieni vstupu obéanu Evropské unie nebo jeho rodinnému ptislusnikovi®.
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CELEX 32004L0038

309. V 8171 odst. 1 pismeno c) zni:
,,C) rozhodnuti o povinnosti opustit Uzemi podle 850a odst. 1,
CELEX 32008L0115

310. 'V § 171 odst. 1 se na konci pismene ¢) tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno
f), které zni:

,,f) rozhodnuti o kazenském prestupku..

311. V § 171 odstavec 2 zni:

»(2) Po dobu platnosti rozhodnuti o spravnim nebo soudnim vyhosténi jsou z
prezkoumani soudem dale vylouc¢ena
a) rozhodnuti o odepieni vstupu obcanu Evropské unie nebo jeho rodinnému ptislusnikovi,
b) dalSi rozhodnuti 0 spravnim vyhos$téni cizince.”.

312. V 8172 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,O zalobé proti rozhodnuti o zajisténi
cizince soud rozhodne do 7 pracovnich dni ode dne doruceni spisu spravnim organem
soudu.”.

CELEX 32008L0115

313. 'V 8172 se odstavce 3 a 4 zrusuji.

314. V §173 se slova ..byl vydan prukaz o pobytu‘ nahrazuiji slovy ..byla vydéna pobytova
karta“.

CELEX 320040038

315. 8175 zni:
”§ 175

Ceska republika pfevezme na uzemi cizince, kterému vydala modrou kartu EU, pokud
jeho Zadost o vydani modré karty EU K pobytu na uzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie
byla zamitnuta, a to i pies skuteCnost, Ze platnost modré karty EU vydané K pobytu na Uzemi
skonéila nebo byla zruSena. Obdobna povinnost se vztahuje i na rodinné prislusSniky drzitele
modré karty EU, kterym bylo vydano povoleni k pobytu za u¢elem spole¢ného souziti rodiny
na Uzemi.“.

CELEX 32009L0050

316. V § 176 odstavec 3 zni:
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»(3) Nelze-li zdravotni pé¢i poskytnout v zafizeni, zajisti ministerstvo poskytnuti
zdravotni péce ve zdravotnickém zafizeni mimo zatizeni.”.

317. §176aa 176b vietné nadpisd zn&ji:
.8 176a

Zdravotni péce ve zvlastnich pripadech

(1) Cizinci se v pruabéhu doby k vycestovdni z Uzemi stanovené podle 8§ 50a nebo
8 118 odst. 3 na Gzemi poskytne zdravotni péce
a) neodkladnd a zdkladni souvisejici 1é¢ba pfi stavech, které
1. bezprostiedné ohrozuji zivot,
2. mohou vést prohlubovanim chorobnych zmén k nahlému Umrti,
3. zpusobi bez rychlého poskytnuti zdravotni péce trvalé chorobné zmény,
4. ohroZuji jeho samého nebo jeho okoli, nebo
5. se tykaji téhotenstvi a porodu, s vyjimkou umélého pieruseni t€hotenstvi na zadost
cizince,
b) Vv souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym opatienim v souvislosti s ochranou
vefejného zdravi.

(2) Naklady na zdravotni péc¢i hradi stat, pokud potfeba zdravotni péce vznikla po
stanoveni doby k vycestovani z Uzemi podle § 50a nebo § 118 odst. 3.

(3) V pfipadé, kdy ndklady poskytnuté zdravotni péce hradi stit a nejednd se o cizince,
ktery ucinil prohlaseni o umyslu pozadat o mezinarodni ochranu nebo je zadatelem o udéleni
mezinarodni ochrany, zaji$t'uje thradu naklad® ministerstvo.

§ 176b

Uhrada pobytu cizince v p¥ijimacim stiedisku na mezinarodnim letisti po pravomocném
ukonceni Fizeni o udéleni mezinarodni ochrany

(1? Cizinec, ktery je v dobé nabyti pravni moci rozhodnuti podle zvlastniho pravniho
predpisu® umistén v pijimacim stfedisku na mezinarodnim letisti, si hradi néklady spojené
s pobytem v tomto stfedisku az do vycestovani mimo uzemi z vlastnich prostiedkd.

(2) Cizinci uvedenému v odstavci 1 se poskytne zdravotni péce v souvislosti s Urazem
nebo nahlym onemocnénim, nafizenou karanténou nebo jinym opatienim v souvislosti
s ochranou vefejného zdravi. Naklady spojené s poskytnutim zdravotni péce si hradi cizinec
z vlastnich prostiedki.

(3) Nemuze-li cizinec naklady podle odstavct 1 a 2 hradit, byt’ i ¢aste¢né, z vlastnich
prostiedktl a neni-li jejich uhrada zajisténa jinak, nese tyto naklady stat. Uhradu nakladt
zajistuje ministerstvo.”.

CELEX 32008L0115

318. Za § 176D se vklada novy § 176¢, ktery véetné nadpisu zni:
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.8 176¢
Uhrada nikladi spojenych se zajisténim cizince za u¢elem piedani nebo privozu

(1) Pti uhradé néakladt spojenych se zajiSténim cizince za ucelem piedani nebo
privozu podle mezinarodni smlouvy nebo zajiSténim cizince za ucelem privozu leteckou
cestou (§ 152 a 153) se postupuje obdobné jako pii thradé nakladi spojenych se zajisténim
cizince za Ucelem spravniho vyhosténi.

(2) Do néakladl spojenych se zajisténim cizince za ucelem predani podle mezinarodni
smlouvy se zapocitavaji naklady, které policii nebo ministerstvu vznikly od zajisténi cizince
do doby jeho piedani ptislusnému organu druhého smluvniho statu.

(3) Naklady spojené se zajisténim priivozu cizince na zakladé mezinarodni smlouvy
nebo privozu leteckou cestou podle § 152 a 153 se hradi pouze tehdy, jde-li o cizince, ktery
na uzemi pobyva a jehoz navrat na Gzemi statu jeho obcanstvi nebo na uzemi jiného statu,
ktery cizince pievezme, vyzaduje zajisténi jeho priivozu pres izemi jiného statu za asistence
ptisluSnych organii tohoto statu. V takovém piipad¢ se do nakladl zahrnou i naklady spojené
S privozem provedenym pfisluSnymi organy statu, jehoz uzemim byl cizinec na Zadost
provazen.“.

319. 'V 8177 se doplnuje odstavec 3, ktery zni:

.(3) Po dobu fizeni o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému
pobytu cizince lze totoZnost ovéfovat také s vyuritim ovéfovacich otiskt prsti. .

CELEX 32008R0380

320. V §178a se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery
zni:

»(2) Nezaopatienost ditéte se posuzuje podle zdkona o statni socialni podpote. Pro
ucely tohoto zakona se zletilym nezaopatfenym ditétem rozumi rovnéz cizinec mladsi 26 let,
ktery nepretrzit¢ studuje na stiedni nebo vysoké Skole v ciziné a Ministerstvo Skolstvi,
mladeze a télovychovy nevydalo rozhodnuti o tom, Ze toto studium je postaveno na roven
studia na stiednich nebo vysokych kolach v Ceské republice.*.

321. Za §178a se vkladaji nové § 178b a § 178c¢ , které zng&ji:
»8178b

(1) Zamestnanim se pro tcely tohoto zakona rozumi vykon ¢innosti, ke které se podle
zvlastniho pravniho predpisu®® vyZaduje povoleni k zaméstnani.

(2) Zaméstnavatelem se pro ucely tohoto zakona rozumi prévnickd nebo fyzicka
osoba, ktera cizince zaméstnala nebo pro niz cizinec vykonava cinnost, ke které se podle
zvlastniho pravniho predpisu®® vyZaduje povoleni k zam&stnani.

(3) Povinnosti stanovené timto zdkonem podnikateli se na ¢lena statutarniho organu
obchodni spole¢nosti nebo druzstva vztahuji obdobné.
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§178c

Pravni moci rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu zanika platnost diive vydaného
pobytového opravnéni. Udé€lenim pobytového opravnéni podle zvlastniho pravniho
predpisu >*? zanika platnost opravnéni k pobytu vydaného podle tohoto zakona.“.

322. 'V §180 odst. 6 pism. c) se za slova ,,§ 180i odst. 1* vkladaji slova ,,nebo § 180j odst.
1«

323. V 8 180a se odstavec 1 zruSuje. Zaroven se zruduje oznaceni odstavce 2.
CELEX 32009R0810

324.  §180e véetné nadpisu zni:
»3 180e

Nové posouzeni diivodi neudéleni viza, prohldSeni kriatkodobého viza za neplatné
nebo zruseni jeho platnosti a nové posouzeni diivodii odepieni vstupu cizince na izemi

(1) Cizinec je opravnén pozadat o nové posouzeni divodu
a) neudé€leni kratkodobého viza,
b) neudé€leni dlouhodobého viza,
¢) odepfeni vstupu na tizemi podle § 9 odst. 1 nebo 2, nebo
d) prohlaSeni kratkodobého viza za neplatné nebo zruseni jeho platnosti.

(2) Zadost o nové posouzeni divodis podle odstavce 1 podéavé cizinec pisemné ve
lThité do 15 dnd ode dne dorudeni sdéleni o neudé€leni viza, zruSeni platnosti kratkodobeho
viza nebo prohldseni kratkodobého viza za neplatné nebo ode dne, kdy mu byl odepfen vstup
na Uzemi; podani Zadosti nemé odkladny ucinek. Pokud sdéleni nebylo mozné cizinci dorucit,
pocina lhita pro podani zadosti béZzet dnem, ktery nasleduje po uplynuti 180 dni ode dne
podani Zadosti o vizum.

(3) Zadost o nové posouzeni diivod podle odstavce 1 musi obsahovat Gdaje o tom,
kdo ji podava, a v ¢em je spatiovan rozpor s pravnimi ptedpisy nebo nespravnost rozhodnuti
nebo fizeni, jez mu pfedchazelo. Divodem zadosti nemohou byt skute¢nosti, které cizinec
nedolozil nebo neuvedl v zadosti o udéleni viza nebo v souvislosti s odepfenim vstupu na
uzemil.

(4) Zadost 0 nové posouzeni divodt podle odstavce 1 posuzuje vrozsahu své
pusobnosti Ministerstvo zahrani¢nich véci, ministerstvo a Reditelstvi sluzby cizinecké policie.

(5) Ministerstvo zahrani¢nich véci posuzuje soulad duvodd neudéleni kratkodobého
viza, zruSeni platnosti kratkodobého viza udéleného cizinci, ktery na uzemi poziva
piislusnych vysad a imunit, nebo prohlaSeni kratkodobého viza za neplatné s davody
stanovenymi _piimo pouZitelnym pravnim predpisem Evropskych spolecenstvi®®, a jde-li o
rodinného pfisluSnika obcana Evropské unie, s divody uvedenymi v § 20 odst. 5. V rdmci
nového posuzovani souladu duvodi neudéleni kratkodobého viza je Ministerstvo zahrani¢nich
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véci povinno vyzadat si zavazné stanovisko policie v pfipadech, kdy diivodem jeho nevydéni
bylo nesouhlasné stanovisko policie; policie vyda stanovisko bezodkladné.

(6) Ministerstvo posuzuje soulad divodi odepieni vstupu na Uzemi s divody
stanovenymi v § 9 odst. 1 nebo 2.

(7) Reditelstvi sluzby cizinecké policie posuzuje soulad diivodi neudéleni
dlouhodobého viza sdiavody uvedenymi v §56 a soulad divodt zruseni platnosti
kratkodobého viza, neni-li stanovena plsobnost Ministerstva zahrani¢nich véci, s divody
stanovenymi pfimo pouZitelnym pravnim piedpisem Evropskych spoledenstvi®®.

(8) Piislusny organ pisemné informuje cizince o vysledku nového posouzeni divoda
neudéleni kratkodobého viza, prohlaseni kratkodobého viza za neplatné anebo zruSeni jeho
platnosti nebo diivodii odepteni vstupu na uzemi ve lhiit€¢ do 30 dnti ode dne doruceni zadosti
a 0 vysledku nového posouzeni diivoda neudéleni dlouhodobého viza ve lhaté do 60 dnt ode
dne doruceni zadosti.“.

CELEX 32009R0810
325. 'V 8§ 180i odst. 2 se slova ,,0dst. 2 nahrazuji slovy ,,odst. 3“.

326. 'V 8 180i se doplnuje odstavec 3, ktery zni:

,»(3) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1 je k Zadosti o vydani
opravnéni k pobytu podavané na zastupitelském tradu opravnén predlozit i cizinec, jehoz
predpokladany pobyt na tizemi bude del$i nez 90 dnu. Timto dokladem cizinec prokaze
zajisténi thrady nakladi zdravotni péce nejdéle na dobu prvnich 90 dnti pobytu na Gzemi; za
pobytu na Uzemi je cizinec povinen sjednat cestovni zdravotni pojiSténi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j.“.

327. 'V §180j se na konci textu odstavce 2 dopliuji slova ,,anebo pokud cizinec prokaze, Ze
je zdravotni péce hrazena jinym zpisobem®.

328. 'V §180j odst. 3 se slova ,,Reditel Policie Ceské republiky sluzby cizinecké policie
muze svym metodickym pokynem‘ nahrazuji slovy ,,Ministerstvo financi ve spolupraci
S Ministerstvem zdravotnictvi muze vyhlaSkou* a slovo ,,OECD se“ nahrazuje slovy
,Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD)*.

329. Za §180j se vklada novy § 180k, ktery zni:
»3 180k

Pisobnost stanovena podle tohoto zakona obecnimu ufadu obce s rozsifenou
pusobnosti a povétfenému obecnimu ufadu je vykonem pienesené plisobnosti.*.

330. Za 8 180k se vklada novy § 180I, ktery véetné nadpisu zni:
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VARIANTA | — (posuzovani prinosu podnikdani ustrednim orgdanem stdtni sprdavy - ij.
Ministerstvo prumyslu a obchodu nebo Ministerstvo financi)

,»3 1801
Subjekt odpovédny za posuzovani piinosu podnikani

Pro ucely tohoto zakona je k posuzovéani pfinosu podnikani cizince pro Ceskou
republiku, jde-1i o udé€leni viza k pobytu nad 90 dnti, vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem podnikdni nebo prodlouzeni doby platnosti tohoto opravnéni k pobytu, ptislusné
Ministerstvo priimyslu a obchodu/Ministerstvo financi.

Pti pouziti této varianty soucasné doplnit dal$i noveliza¢ni body tohoto znéni:
»1.1. V 8 181 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 2 a vklada se odstavec 1, ktery zni:

(1) Vlada Ceské republiky nafizenim stanovi kritéria k posuzovani piinosu podnikani
cizince pro Ceskou republiku, jde-1i o udé€leni viza k pobytu nad 90 dnti nebo vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za uc¢elem podnikani.*.

1.2. VV § 56 odst. 2 se za pismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:

,b) subjekt odpovédny za posuzovani piinosu podnikani (§ 180l), pfipadné dalsi Grad
V navaznosti na predmét podnikani cizince, nedoporucil udéleni viza k pobytu nad 90 dnd
za ucelem podnikani,*.

Dosavadni pismena b) a c¢) se oznacuji jako pismena c) a d).

I.3. V 8165a odst. 1 se na konci pismene f) teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se
pismeno g), ktere zni:

,»g) vyzadovat vyjadieni k vydani nebo prodlouZzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ufelem podnikéni na uzemi, a to od subjektu odpovédného za posuzovani
ptinosu podnikani (§ 180I), ptipadné od dalsich Gifadli v navaznosti na predmét podnikani
cizince.”.

I.4. V 8167 odst. 1 se na konci pismene n) tecka nahrazuje Carkou a dopliiuje se
pismeno o), které zni:

,0) vyZzadovat vyjadieni k vydani nebo prodlouzeni doby platnosti opravnéni k pobytu za
ucelem podnikédni na uzemi, a to od subjektu odpovédného za posuzovani piinosu
podnikani (8 180l), pfipadné od dalsich ufadu v navaznosti na piedmét podnikani cizince.*.

VARIANTA Il - posuzovani prinosu podnikani obecnimi urady obci s rozsirenou
puisobnosti

,»,3 180l
Subjekt odpovédny za posuzovani piinosu podnikani

Pro ucely tohoto zakona je k posuzovani ptfinosu podnikani cizince na uzemi, jde-li
0 udé¢leni viza k pobytu nad 90 dnd, vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tGcelem
podnikani nebo prodlouzeni doby platnosti tohoto opravnéni k pobytu, ptislusny obecni urad
obce s rozSifenou pusobnosti; stanovena pusobnost podle tohoto zakona je vykonem
pienesené puisobnosti. Mistni pfislusnost se stanovi podle sidla pravnické osoby, a jde-li 0
fyzickou osobu, podle mista hlaSeného pobytu na tzemi.”.

I1.1. V § 56 odst. 2 se za pismeno a) vklada pismeno b), které zni:
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,b) subjekt odpovédny za posuzovani piinosu podnikani (8 180l), pfipadné¢ dalsi Giad
V navaznosti na predmét podnikani cizince, nedoporucil udéleni viza k pobytu nad 90 dnt
za ucelem podnikani,*.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznacuji jako pismena c) a d).

I1.2. V 8165a odst. 1 se na konci pismene f) te¢ka nahrazuje Carkou a dopliuje se
pismeno g), ktere zni:

,»g) vyzadovat vyjadieni k vydani nebo prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem podnikani na Gzemi, a to od subjektu odpovédného za posuzovani
piinosu podnikani (§ 180l), ptipadné od dalSich Gfadi v navaznosti na pfedmét podnikani
cizince.”.

I1.3. V §167 odst. 1 se na konci pismene n) teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se
pismeno 0), které zni:

,,0) vyzadovat vyjadieni k vydani nebo prodlouzeni doby platnosti opravnéni k pobytu za
ucelem podnikani na Uzemi, a to od subjektu odpovédného za posuzovéani piinosu
podnikéani (8 180I), piipadné od dalsich ufadi v navaznosti na predmét podnikani
cizince.”.

VARIANTA Il - regulace poctu vydanych opravnéni kpobytu za ucelem podnikani
stanovenim rocnich kvot

§ 180l se nenavrhuje
I11.1. V § 181 se stavajici text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Vlada Ceské republiky miiZze natizenim stanovit roéni kvétu viz k pobytu nad
90 dnti udélenych za Géelem podnikani podle zivnostenského zakona.”.

I11.2. V § 158 odst. 1 pism. c) se na konci bodu 3 te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se
bod 4, ktery zni:

4. umoznujici zjisténi stavu naplnovani kvoty stanoveni pro udélovani viz k pobytu
nad 90 dnd za ucelem podnikani podle zivnostenského zakona (§ 181 odst. 2)..

I11.3. V navrhu § 53 odst. 3 za pismeno b) vlozit nové pismeno c) tohoto znéni:

,»C) byla naplnéna kvéta stanovena pro ud€lovani viz k pobytu nad 90 dni za Gcelem
podnikani podle Zivnostenského zakona (§ 181 odst. 2).“.

Navrhovand pismena c) a d) oznacit jako pismena d) a e).

331. V 8182 odst. 1 pismeno b) zni:

D) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci v ndvaznosti na pfimo pouzitelny pravni
predpis Evropskvch spoleéenstvi Ga), ktefi cizinci mohou pobyvat v tranzitnim prostoru
mezinarodniho letiSt€ na izemi pouze na zaklade udéleného letiStniho prujezdniho viza.*.

CELEX 32009R0810
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332. 'V §182 odst. 1 pismeno f) zni:

»f) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci seznam zemi, jejichz statni
ptislusnici jsou opradvnéni pozadat o ude€leni viza, vydani povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu na jiném zastupitelském ufadu nez ve staté, jehoz je cizinec Statnim
ptislusnikem, poptipadé jenz vydal cestovni doklad, jehoz je cizinec drzitelem, nebo ve state,
ve kterém ma cizinec povolen dlouhodoby nebo trvaly pobyt,“.

333. V 8182 odst. 1 se dopltuji pismena q) azZ i), ktera zné&ji:

»2) technické podminky a postup pii pofizovani a dalSim zpracovavani biometrickych udaju a
podpisu cizince pro ucely vydani priukazu o povoleni k pobytu,

h) technické podminky a postup pii pofizovani ovéfovacich otiskt prstu,

i) vzor tiskopisu protokolu podle § 117a odst. 7.“.

CELEX 32008R0380

334. V 8§ 182a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

.(3) Ministerstvo prace a socidlnich véci pro udely vydavani modrych karet EU
vyhlaSuje sdélenim ve Sbirce zdkonu prumérnou hrubou ro¢ni mzdu v Ceské republice.*.

CELEX 32009L0050

ClL 11
Prechodna ustanoveni

1. Rizeni zahajena piede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zakona se dokonéi podle zakona &.
326/1999 Sb., ve znéni uc¢inném do dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

2. Prukazy o povoleni k pobytu vydané podle zdkona &. 326/1999 Sb.. ve znéni G¢inném do
dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se povazuji za prukazy o povoleni k pobytu podle
zakona ¢. 326/1999 Sb.. ve znéni t¢inném ode nabyti uéinnosti tohoto zakona.

CELEX 32008R0380

3. Prtkaz o povoleni k pobytu rodinného ptisluSnika obc¢ana Evropské unie podle zdkona ¢.
326/1999 Sb., ve znéni u¢inném do dne nabyti G¢innosti tohoto zédkona, Se povazuje za
pobytovou kartu rodinného piislusnika obcana Evropské unie podle zakona ¢.
326/1999 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, a Ize jej vydavat
nejdele do 31. prosince 2012.

CAST DRUHA

Zména ziakona o azylu

Cl. 111

Zékon ¢&. 325/1999 Sb., o azylu a o zméné zakona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské
republiky, ve znéni pozdéjsich predpistu, (zakon o azylu), ve znéni zakona ¢. 2/2002 Sh.,
zakona ¢. 217/2002 Sb., zékona ¢. 320/2002 Sh., z&kona ¢. 519/2002 Sh., zékona ¢.
222/2003 Sh., z&kona ¢. 501/2004 Sb., zékona ¢. 539/2004 Sb., zakona ¢. 57/2005 Sb., zdkona
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¢. 350/2005 Sbh., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb.,
zakona ¢&. 170/2007 Sb., zakona ¢&. 343/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sh., zékona ¢.
129/2008 Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008 Sh., zakona ¢. 41/2009 Sb., zakona
¢. 197/2009 Sh., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 306/2009 Sbh. a
nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod &. 9/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odstavec 8 zni:

.(8) Za pronéasledovani se pro udely tohoto zakona povaZuje zavazné poruSeni
lidskych prav, jakoz i opatieni pusobici psychicky natlak nebo jind obdobna jednani, pokud
1sou provadéna, podporovana nebo trpéna puvodci pronasledovani.“.

CELEX 32004L0083

2. V 8 2 se za odstavec 8 vkladaji nové odstavce 9 a 10. které zné&ji:

»(9) Pivodcem pronasledovani nebo vazné ujmy (§ 14a) se rozumi stitni orgdn, strana
nebo organizace ovladajici stat nebo podstatnou ¢ast uizemi statu, jehoZ je cizinec statnim
ob¢anem nebo v némz méla osoba bez statniho obCanstvi posledni trvalé bydlisté. Pivodcem
pronasledovani nebo vazné Gjmy se rozumi i soukroma osoba, pokud lze prokazat, Ze stat,
strana nebo organizace, v€etné mezinarodni organizace, kontrolujici stat nebo podstatnou ¢ast
jeho Uzemi nejsou schopny odpovidajicim zpusobem zajistit ochranu pfed prondsledovanim
nebo vaznou Ujmou.

(10) Za prondsledovani nebo véaznou Ujmu se nepovazuje, muze-li cizinec s
pfihlédnutim k osobni situaci nalézt ic¢innou ochranu v jiné ¢asti statu, jehoZ statni obc¢anstvi
ma, nebo je-li osobou bez statniho obanstvi, v jiné ¢asti statu svého posledniho trvalého
bydlisté, pokud se obava z pronasledovani nebo vazné ujmy vztahuje pouze na Cast uzemi
statu.”.

Dosavadni odstavce 9 az 13 se oznacuji jako odstavce 11 az 15.
CELEX 32004L0083

3. V nazvu Hlavy 1I se slovo .. VIZUM* nahrazuije slovem ,,OSVEDCENI“,
CELEX 32009R0810

4. V § 3 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

.(4) Cizinci, ktery uéinil prohlaSeni o mezinarodni ochrané a prokazal svou totoznost
cestovnim dokladem nebo ji osvédcil ¢estnym prohlaSenim, se vyda osvédéeni o prohlaseni o
mezinarodni ochrané (dale jen ,,osvéddéeni‘).*.

CELEX 32009R0810

5. 8 3c az 3f zng;i:
.8 3cC
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(1) Osvédcenti je platné po dobu v ném stanovenou.

(2) Osvédceni se nevyda, jestlize cizinec
a) uCinil prohlaSeni o mezinarodni ochrané v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté, nebo
b) ucinil prohlaseni o mezinarodni ochrané v piijimacim stfedisku.

§3d

Cizinec, ktery ucinil prohlaseni o mezinarodni ochrang, je opravnén pobyvat na uzemi
do doby podani zadosti o udéleni mezinarodni ochrany. Cizinec je povinen se do 24 hodin od
prohlaseni o mezinarodni ochrané dostavit do pfijimaciho stfediska uréeného ministerstvem.

§ 3e

(1) Opravnéni k pobytu cizince, ktery ucinil prohlaseni o mezindrodni ochrané, a
platnost osvédéeni zanika, nedostavi-li se cizinec do pfijimaciho stfediska ve lhuté stanovené
v 8§ 3d; to neplati, nastala-li pfekazka na vuli cizince nezavisla, ktera brani jeho dostaveni se
do pfijimaciho stfediska.

(2) Platnost osvédceni se povazuje za prodlouzenou po dobu trvani prekazky na vili
cizince nezavislé, kterd brani jeho dostaveni se do ptijimaciho stiediska.

(3) Cizinec je povinen
a) prekazku bez zbytecného odkladu oznamit policii nebo ministerstvu,
b) dostavit se do ptijimaciho stiediska do 24 hodin po odpadnuti prekazky.

§ 3f

(1) Na cizince, jenz u€inil prohlaseni o mezinarodni ochrané, se pro tcely poskytovani
zdravotni péce (§ 88) a poskytovani ubytovani, stravy a jinych nezbytnych sluzeb [§ 42 odst.
1 pism. a) a § 42 odst.2] hledi jako na Zadatele o udéleni mezinarodni ochrany
a) po dobu, kdy je opravnén pobyvat na tizemi (§ 3d), nebo
b) od doby prohlaseni o mezinarodni ochrané u¢inéného v prabéhu hospitalizace nebo vykonu

zabezpecovaci detence, vazby anebo trestu odnéti svobody
do doby podani Zadosti o udéleni mezinarodni ochrany.

(2) Po dobu uvedenou v odstavci 1 nelze ukoncit pobyt cizince na izemi na zakladé
ufedniho rozhodnuti.*.

6. 8 3g se zruduje.

7. V 8§88 se slovo ,,a“ nahrazuje ¢arkou a na konci textu pismene a) se doplnuji slova ,,, k
fizeni o povoleni vstupu na Uzemi osobam, které ucinily prohldSeni o mezindrodni
ochrané€, k fizeni o povinnosti setrvat v pfijimacim stiedisku a k fizeni o prodlouzeni
doplitkkové ochrany*.

8. V §8pism. b) se slova ,, , neni-li piislusna Ceska republika“ zruguji.
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9. V 8§89 se slova ,,0 ud€leni mezinarodni ochrany a na fizeni o odnéti azylu nebo doplitkkové
ochrany* nahrazuji slovy ,,vedena podle tohoto zakona“.

10.V 810 se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,Podanim Zadosti se rozumi vyplnéni
tiskopisu cizincem s povéfenym pracovnikem ministerstva.”.

11.V 8§10 odst. 3 vété prvni se slova ,,ve vyzveé ur¢i misto a lhitu k podani této zadosti*
nahrazuji slovy ,,vyzvu cizinci doru¢i nejméné 24 hodin ptedem™ a za vétu prvni se vklada
véta ,,Cizinec je povinen dostavit se k podani Zadosti o ud€leni mezinarodni ochrany
V misté a ¢ase uréeném ministerstvem.*.

12. Nadpis § 10b zni: ,,Doprava Zadatele o udéleni mezinarodni ochrany na hrani¢ni
prechod ¢lenského statu Evropské unie prislusného k posuzovani Zadosti o udéleni
mezinarodni ochrany*“.

13.V § 10b se slova ,,do ¢lenského statu Evropské unie ptislusného* nahrazuji slovy ,,na
hrani¢ni ptechod ¢lenského statu Evropské unie piislusného*.

14.V § 13 odst. 2 pism. d) a 8 14b odst. 2 pism. d) se slova ,,§ 2 odst. 11“ nahrazuji slovy ,,§
2 odst. 13*.

15.V § 13 odst. 2 se na konci pismene c) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci pismene d) se tecka
nahrazuje slovy ,,, nebo* a dopliiuje se pismeno €), které zni:

,»,€) svobodny sourozenec azylanta mladsi 18 let.”.

16.V § 14b odst. 2 se na konci pismene c) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci pismene d) se tecka
nahrazuje slovy ,,, nebo* a dopliiuje se pismeno €), které zni:

,,€) svobodny sourozenec osoby pozivajici dopliikové ochrany, ktery je mladsi 18 let.”.

17.V § 18 pism. d) se slova ,,opravnéni k pobytu na uzemi ud€leného osob& pozivajici
doplikové ochrany (8§ 53a)“ nahrazuji slovy ,, na kterou byla doplikova ochrana
udélena®.

18.V 8§ 20 odst. 1 pism. ¢) se za slova ,,fizeni o* vkladaji slova ,,prodlouzeni nebo*.

19.V § 20 se odstavec 2 zruSuje. Zaroven se zruSuje oznaceni odstavce 1.

20.V 8§22 odst. 1 se slova ,,na celou dobu fizeni“ nahrazuji slovy ,,na tkony v fizeni a
S fizenim souvisejici®.
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21.V § 23 se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,,, neni-li pohovor nezbytny ke zjisténi
podkladt pro vydani rozhodnuti®.

22.V § 23 odst. 2 se za slovo ,,ministerstvem® vkladaji slova ,,, a to na pisemné piedvolani
dorucené zadateli o ud€leni mezindrodni ochrany nejméné 24 hodin pfed kondnim
pohovoru®.

23.V § 24 odst. 3 se véta druha nahrazuje vétou ,,Nevyzvedne-li si adresat pisemnost do 10
dntli ode dne, kdy byla pisemnost ulozena, posledni den této lhiity je dnem doruceni.®.

24.V § 24 se odstavce 4 a 5 zrusuji.
Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 4.

25.V § 24a se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) K pievzeti rozhodnuti ministerstva ve véci mezinarodni ochrany nelze udélit
plnou moc.*.

26.V 8§ 31a se na konci textu dopliuji slova ,,a¢astniku fizeni®.

27.V 832 odst. 4 se slova ,,ucinil prohlaseni o mezinarodni ochrané v tranzitnim prostoru
mezinarodniho leti§té“ nahrazuji slovy ,,je k pobytu hlasen v pfijimacim stfedisku na
mezinarodnim letisti*.

28.V § 41 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud bylo rozhodnuto o udéleni azylu, ministerstvo cestovni doklad uschova po
dobu jeho platnosti. Ministerstvo pieda cestovni doklad policii, dojde-1i k odnéti anebo zaniku
azylu nebo pfi skonCeni platnosti cestovniho dokladu. Policie neplatny cestovni doklad vrati
statu, ktery jej vydal, jako doklad nalezeny na Uzemi.“.

29.V 8§42 se na konci odstavce 4 doplnuje véta ,,Financni ptispévek se poskytuje pouze za
dobu piitomnosti zadatele o ud€leni mezinarodni ochrany v azylovém zaiizeni.”.

30.V § 43 odst. 2 zavére¢né ¢asti ustanoveni, § 46 odst. 7, § 64a, § 73 odst. 1, 8 78 odst. 4, §
78b odst. 1 a 7, § 85, § 85a odst. 1 a v § 88 odst. 3 se slova ,,predpisu®* nahazuji slovem
predpisu®«.

Pozndmka pod ¢arou ¢. 9a zni:

28 Zakon & 326/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.”.
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Poznamka pod ¢arou €. 9a se oznacuje jako poznamka pod carou €. 9b, a to véetné odkazl na
poznamku pod Carou.

31.V 846 odst. 1 pism. c) se slova ,udéleni viza k pobytu do 90 dnt za Gcelem fizeni o
udéleni mezinarodni ochrany (dale jen "vizum za Uelem fizeni o udéleni mezindrodni
ochrany™) a“ zruduji.

CELEX 32009R0810

32.V §46a odst. 5 se véta druha nahrazuje vétou ,,0 zalobé soud rozhodne do 7 pracovnich
dni ode dne doruceni spisu ministerstvem soudu.*.

33.852 zni:
.8 52

Azylant je povinen

a) chranit pritkaz o povoleni k pobytu a cestovni doklad pied poskozenim, zni¢enim, ztratou,
odcizenim nebo zneuzitim; v pfipad€, Ze tyto okolnosti nastaly, je povinen neprodlené je
hlasit ministerstvu,

b) prikazem o povoleni k pobytu prokazovat ptisluSnym organiim svou totoznost ¢i jiné
skute¢nosti zapsané v prukazu na zaklad€ zakona,

¢) pozadat ministerstvo neprodlen¢ o vydani nového pritkazu o povoleni k pobytu, pozbyl-li
dosavadni prukaz svou platnost,

d) pozadat ministerstvo o prodlouzeni doby platnosti pritkazu o povoleni k pobytu ve lhité
90 dnti pfed uplynutim doby platnosti. V piipad€, ze podani zadosti ve stanovené lhuté

zabrani divody na vuli azylanta nezavislé, je azylant povinen tuto zadost podat do
15 pracovnich dnii po zaniku téchto divodd,

e) odevzdat prikaz o povoleni k pobytu a cestovni doklad ministerstvu v ptipadé odnéti nebo
zaniku azylu; v pfipadé zaniku azylu z diivodu podle § 18 pism. a) ma tuto povinnost ten,
komu azylant prukaz ptedal, nebo ten, kdo tento prukaz nalezl,

f) odevzdat neplatny doklad vydany podle tohoto zdkona ministerstvu,

g) oznamit ministerstvu pobyt mimo uzemi del$i nez 365 dnd,

h) strpét pfi pievzeti rozhodnuti o0 udéleni azylu pofizeni otiskti prsti uréenych k digitalnimu
zpracovani a néslednému vyuzivani Kk ovétovani totoznosti azylanta pro ucely piedani
prikazu o povoleni k pobytu a kK ovéfeni jedine¢nosti vazby mezi azylantem a vydanym
prukazem o povoleni k pobytu (dale jen ,,ovéiovaci otisky prsta*),

1) strpét pofizeni biometrickych udaju za G¢elem vydani prikazu o povoleni k pobytu a
nasledné ovérovani pravosti tohoto prikazu a ovéfovani totoznosti azylanta porovnanim

biometrickych tudaji zpracovanych v nosi¢i dat a biometrickych 1dajia vedenych
V informacnich systémech podle tohoto zdkona, poptipadé biometrickych tidaji aktudlné
potizenych prostiednictvim zvlastniho technického zafizeni,

1) strpét aktudlni potizeni biometrickych tdajii zvlaStnim technickym zafizenim za ucelem
ovéreni pravosti prikazu o povoleni k pobytu nebo ovérovani totoznosti azylanta,

k) nejpozdéji do 60 dnii ode dne vydani potvrzeni o poSkozeni, znifeni, ztrdté anebo odcizeni
prikazu o povoleni k pobytu nebo vydani potvrzeni o zjisténi nefunkcnosti nosi¢e dat
pritkazu o povoleni k pobytu pievzit vydany pritkaz o povoleni k pobytu.”.

CELEX 32008R0380
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34.8 53a a 53b zné&ji:

,853a

(1) Doplitkova ochrana se ud€luje na dobu, po kterou osobé pozivajici doplitkové
ochrany hrozi vaZna Gjma (§ 14a), nejméné vSak na 1 rok. Osobé pozivajici doplitkové
ochrany je povolen pobyt na Gzemi po dobu stanovenou v rozhodnuti o udéleni dopliikové
ochrany.

(2) Ministerstvo osobu pozivajici doplitkové ochrany pisemné pou¢i v matetském
jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopna se dorozumét, o jejich pravech a povinnostech
nejpozdéji do 3 dnti ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o udéleni doplitkové ochrany.

(3) Osoba pozivajici doplitkové ochrany je opravnéna pozéadat o prodlouzeni doby, na
kterou je doplitkova ochrana udélena. Tuto zadost musi osoba pozivajici doplitkové ochrany
podat nejpozdéji 30 dnl pfed uplynutim doby, na niz je ji dopliikovd ochrana udélena.
Ministerstvo prodlouzi dobu, po kterou je udélena dopliikova ochrana v ptipadé, Ze osobé
pozivajici dopliitkové ochrany i nadéale hrozi vazna ijma (§ 14a) a nenastanou-li ditvody pro
jeji odejmuti (§ 17a). Doplikova ochrana se prodluzuje nejméné o 1 rok.

(4) Nerozhodne-li ministerstvo o zadosti o prodlouzeni doplikové ochrany v dobé
platnosti povoleni k pobytu na Gzemi, prodluzuje se platnost povoleni k pobytu na Gzemi do
dne nabyti pravni moci rozhodnuti ministerstva o Z&dosti. Pokud podani Z&dosti o prodlouZeni
dopliikové ochrany ve stanovené lhtité zabrani divody na vili osoby pozivajici doplitkové
ochrany nezavislé, je opravnéna tuto zaddost podat do 3 pracovnich dnli po odpadnuti téchto
dtvodu.

(5) Osoba pozivajici doplinkové ochrany je povinna se po pievzeti rozhodnuti o
udé€leni doplikové ochrany nebo po pievzeti rozhodnuti o prodlouzeni doplitkové ochrany bez
zbyte¢ného odkladu dostavit za uc¢elem vydani prukazu o povoleni k pobytu na obecni ufad
obce s rozsifenou pusobnosti, v hlavnim mésté Praze na ufad méstské ¢asti uréeny Statutem
hlavniho mésta Prahy, pfislusny podle mista hlaSeného pobytu osoby pozivajici doplikové
ochrany na uzemi (dale jen ,,obecni Gfad obce s rozsifenou pusobnosti") ke zpracovani udaju
nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni K pobytu, a to véetné pofizeni biometrickych tidaji
této osoby a jejiho podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu digitdlnimu zpracovani.

(6) Osoba pozivajici dopliikové ochrany je povinna se dostavit ve lhuté do 60 dnu ode
dne prevzeti rozhodnuti o udéleni dopliikové ochrany nebo prevzeti rozhodnuti o prodlouzeni
dopliikové ochrany na ministerstvo K pfevzeti prukazu o povoleni k pobytu.*.

§ 53b

Osoba pozivajici dopliikové ochrany je povinna

a) oznamovat ministerstvu skutecnosti vyznamné pro zachovani doplitkové ochrany,

b) chranit pritkaz o povoleni k pobytu a cestovni doklad pfed poskozenim, zni¢enim, ztratou,
odcizenim nebo zneuzitim; v pfipadg, Ze tyto okolnosti nastaly, je povinna neprodlené je
hlasit ministerstvu,

c) prukazem o povoleni k pobytu prokazovat ptislusSnym orgdniim svou totoZznost ¢i jiné
skute¢nosti zapsané v prukazu na zaklad¢ zékona,

d) odevzdat prikaz o povoleni k pobytu a cestovni doklad ministerstvu v ptipadé odnéti nebo
zaniku dopliikové ochrany. V ptipadé zaniku dopliikové ochrany z duvodu uvedeného v §
18 pism. a) ma tuto povinnost ten, komu osoba pozivajici dopliikové ochrany priukaz
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predala, nebo ten, kdo tento prikaz nalezl,

e) odevzdat neplatny doklad vydany podle tohoto zdkona ministerstvu,

f) oznamit ministerstvu pobyt mimo uzemi del$i nez 365 dnt,

g) strpét identifikacni ukony podle § 47, jsou-li dany zdkonné divody pro odnéti doplitkové
ochrany,

h) strp€t pii pievzeti rozhodnuti o udéleni doplinkové ochrany pofizeni ovéfovacich otisku
prsti,

i) strpét pofizeni biometrickych udaji za ucelem vyddni prukazu o povoleni k pobytu a
nasledné ovéfovani pravosti tohoto prikazu a ovéfovani totoznosti osoby pozivajici
doplinkové ochrany porovnanim biometrickych tidaji zpracovanych vnosi¢i dat a
biometrickych daji vedenych v informacnich systémech podle tohoto zédkona, popiipadé
biometrickych udaji aktualné pofizenych prostiednictvim zvlastniho technického zafizeni,

|) strpét aktualni pofizeni biometrickych udaji zvlastnim technickym zafizenim za uGéelem

overeni pravosti prikazu o povoleni k pobytu nebo ovérovani totoznosti osoby pozivajici
dopliikové ochrany,

k) nejpozd€ji do 60 dni ode dne vydani potvrzeni o poskozeni, zniCeni, ztraté anebo odcizeni
priukazu o povoleni k pobytu nebo vydani potvrzeni o zjiSténi nefunkénosti nosi¢e dat
prukazu o povoleni k pobytu pievzit vydany prukaz o povoleni k pobytu.*.

CELEX 32008R0380

35.V § 55 a § 85a odst. 3 se slovo ,,predpisem®* nahrazuje slovem ,,predpisem®*.

36.V § 56 se slova ,,pritkaz povoleni k pobytu azylanta, prikaz opravnéni k pobytu osoby
pozivajici dopliikové ochrany* nahrazuji slovy ,,prikaz o povoleni k pobytu®.

37.Nézev Hlavy VIII zni:

,PRUKAZ ZADATELE O UDELENI MEZINARODN{ OCHRANY, PRUKAZ O
POVOLENI K POBYTU A CESTOVNI DOKLADY*.

CELEX 32008R0380

38.V 8§57 odst. 1 se slova ,,prohlaSeni o mezinarodni ochrané* nahrazuji slovy ,,podani
zadosti o ud€leni mezinarodni ochrany*.

39.V 8§57 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Prukaz zadatele o udéleni mezinarodni
ochrany je vefejna listina, kterou se prokazuje totoznost jeho drzitele a opravnénost jeho
pobytu na Gzemi.*.

40.V 857 odst. 4 se slova ,,udéleném vizu (§ 72 a 85b)“ nahrazuji slovy ,,dob& jeho
platnosti®.

41.V 857 odst. 5 vété prvni se slova ,,shodné s dobou platnosti viza za ucelem fizeni o

13

udéleni mezinarodni ochrany* nahrazuji slovy ,,nejméné na 60 dnd*.
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42.V § 58 odst. 3 se véta druha a treti zruSuji.

43.V Hlaveé VI nadpis Dilu 2 zni: ,,Priikaz o povoleni k pobytu*.

44.8 59 v¢etné nadpisu a poznamky pod ¢arou ¢&. 9f zni:
.8 59

Priikaz o povoleni k pobytu

(1) Prukaz o povoleni k pobytu je vefejnou listinou vydavanou azylantovi a osobé
pozivajici doplnkové ochrany.

(2) Prikaz o povoleni k pobytu se vydava jako samostatny doklad obsahujici nosi¢ dat
s biometrickymi Gdaji, jimiZ jsou Udaje o zobrazeni obli¢eje a udaje o otiscich prstd. Jde-li 0
azylanta nebo osobu pozivajici doplinkové ochrany mladsi 6 let, pokud piimo pouZitelny
préavni predpis Evropskych spolecenstvi” nestanovi odlisnou vékovou hranici, nebo azylanta
nebo osobu pozivajici doplitkové ochrany, U nichz neni mozné porfidit otisky prsti rukou z
duvodi anatomickych nebo fyziologickych zmén, popfipadé zdravotniho postizeni prsti
rukou, vyda se prikaz o povoleni k pobytu, v némz jsou z biometrickych udaji zpracovany
pouze udaje o zobrazeni oblic¢eje. V nosici dat je v tomto piipadé uveden tidaj, Ze nosi¢ dat
neobsahuje otisky prsti rukou azylanta nebo osoby poZivajici doplinkové ochrany.

(3) Priikaz o povoleni k pobytu obsahuje udaje stanovené pfimo pouzitelnym pravnim
predpisem Evropskych spolecenstvi®” a dale
a) udaj o form¢ udélené mezinarodni ochrany,
b) rodné ¢islo,
¢) misto hlaSeného pobytu na Uzemi,
d) zdznam o zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k pradvnim ukonum,
e) digitalni zpracovani podpisu azylanta nebo osoby pozivajici dopliitkové ochrany.

(4) Pofizovat biometrické udaje za uéelem vydéani prukazu o povoleni k pobytu je
opravnén obecni ufad obce s roz§ifenou pusobnosti.

(5) Azylant nebo osoba pozivajici dopliikové ochrany za ucelem pofizeni
biometrickych 0daji a svého podpisu, ktery je uréen k dalSimu digitdlnimu zpracovani, pro
vydani prukazu o povoleni k pobytu, pfedlozi obecnimu ufadu obce s rozsifenou pusobnosti
K ovéfeni své totoznosti
a) cestovni doklad,

b) pravomocné rozhodnuti 0 udéleni azylu anebo doplitkové ochrany, pravomocné rozhodnuti
o _prodlouzeni dopliikové ochrany, potvrzeni o prodlouzeni doby platnosti prukazu o
povoleni K pobytu, potvrzeni o ohlaSeni ztraty, zniCeni, poSkozeni anebo odcizeni
priukazu o povoleni k pobytu nebo potvrzeni o zjisténi nefunkénosti nosic¢e dat prukazu o
povoleni k pobytu,

¢) dosavadni prukaz o povoleni k pobytu.

(6) Obecni ifad obce s roz§ifenou pusobnosti oveéfi totoznost azylanta nebo osoby
pozivajici doplikové ochrany a provéfi, zda udaje uvedené v predkladanvch dokladech,

73



rozhodnutich nebo potvrzenich podle odstavce 5 se shoduji s Gidaji uvedenymi v cestovnim
dokladu azylanta nebo osoby poZivajici dopliitkové ochrany a s Udaji vedenymi o azylantovi
nebo osobé pozivajici dopliikové ochrany v informacénich systémech podle tohoto zdkona.

(7) Obecni Ufad obce s rozsifenou pusobnosti pofidi biometrické udaje azylanta nebo
osoby pozivajici doplitkové ochrany a jeho podpis uréeny k dalSimu digitalnimu zpracovani.
Soucasné zpracuje s vyuzitim udaji, které jsou o azylantovi nebo osob¢ pozivajici doplnkové
ochrany vedené v informacnich systémech podle tohoto zadkona, protokol, ktery obsahuje
udaje nezbytné pro vydani prikazu o povoleni k pobytu. Zpracovany protokol se vytiskne s
vyobrazenim obli¢eje a podpisem azylanta nebo osoby pozivajici doplikové ochrany a
predlozi se uvedenym osobam, které svym podpisem potvrdi jeho spravnost a iplnost.

(8) Obecni ufad obce s roz§ifenou pusobnosti poskytne ministerstvu udaje pofizené a
zpracované podle odstavce 7 neprodlené po ukondéeni jejich zpracovani.

(9) Pii pieddni prukazu o povoleni k pobytu ministerstvo azylanta nebo osobu
pozivajici doplitkové ochrany prokazatelné pouci o podminkach uzivani prukazu tak, aby
nedoslo k jeho poSkozeni nebo zneuziti. Pfi piedani prikazu o povoleni k pobytu ministerstvo
na Zadost azylanta nebo osoby pozivajici doplitkovou ochranu ovéii spravnost osobnich udaju
uvedenych ve vydavaném prukazu o povoleni k pobytu, funk¢énost nosic¢e dat s biometrickymi
udaji_a spravnost v_ném zpracovavanych biometrickych tidaju. Funk¢nost nosiCe dat a
spravnost v ném zpracovanych biometrickych tudaju se ovéfuje pomoci technického zafizeni
umoziujiciho srovnani aktudlné zobrazenych biometrickych udaju cizince s biometrickymi
Udaji zpracovanymi V nosici dat prikazu o povoleni k pobytu. V piipadé zjisténi nefunkénosti
nosi¢e dat s biometrickymi tdaji, popfipadé zjiSt€éni nespravnosti v ném zpracovanych
osobnich udaji, nebo v pfipad€ zjiSténi nespravnosti osobnich udaji zpracovanych v prikazu
0 povoleni k pobytu, se azylantovi nebo osobé poZivajici dopliitkové ochrany vyda novy
prikaz o povoleni k pobytu.

(10) Drzitel prukazu o povoleni k pobytu je opravnén pozadat ministerstvo o ovéreni
funk¢nosti nosi¢e dat a spravnosti v_ném zpracovanych biometrickych tdaju. V pfipadé
zjisténi nefunkc¢nosti nosice dat s biometrickymi idaji, popfipad€ zjiSténi nespravnosti v ném
zpracovanych osobnich udaji, nebo v pfipadé zjiSténi nespravnosti osobnich tdaju
zpracovanych v prukazu o povoleni k pobytu, se azylantovi nebo osobé pozivajici doplitkové
ochrany vyda novy prikaz o povoleni Kk pobytu; vydani nového prikazu v tomto pfipadé
podléha spravnimu poplatku pouze tehdy, pokud nefunkcénost nosi¢e dat s biometrickymi
udaji byla zptisobena okolnostmi, o nichZ azylant nebo osoba pozivajici doplitkové ochrany
prokazateln€¢ véde€li, ze mohou zpusobit poSkozeni nebo nefunkCnost nosi¢e dat
s biometrickymi Udaji.

(11) Biometrické tudaje lze vyuzZivat vyluén€ pro ovéfovani pravosti prukazu
0 povoleni k pobytu a ovéfeni totoznosti azylanta nebo osoby pozivajici doplnikové ochrany, a
to porovnanim biometrickych udaju zpracovanych v nosi¢i dat s Udaji vedenymi
vV informacénich systémech podle tohoto zdkona o uvedenych subjektech udaji nebo
porovnanim biometrickych tudaju zpracovanych v nosi¢i dat s aktudlné zobrazenymi
biometrickymi Udaji azylanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany pofizenymi v pribéhu
prokazovani totoznosti S pomoci technického zafizeni.

(12) Pokud azylant nebo osoba pozivajici doplikové ochrany nemuze pro ucely
ovéieni totoznosti piedlozit prikaz o povoleni k pobytu, jehoz je drzitelem, popiipadé pokud
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nosi¢ dat s biometrickymi Udaji v prukazu o povoleni k pobytu neni funkéni, provede se
overeni totoznosti pofizenim otiski prstii azylanta nebo osoby pozivajici doplnkové ochrany a
jejich porovnanim s biometrickymi udaji vedenymi pro tyto ucely v informacnich systémech
podle tohoto zakona tak, aby bylo potvrzeno, Ze jde o drzitele piedlozeného prukazu o
povoleni k pobytu.

(13) Ministerstvo pravnim piedpisem stanovi
a) technické podminky a postup pii pofizovani a dal§im zpracovavani biometrickych udaju a
podpisu azylanta nebo osoby pozivajici doplikové ochrany a zpusob provedeni podpisu
pro ucely vydani prikazu o povoleni k pobytu,
b) technické podminky a postup pii pofizovani ovéiovacich otisku prstu,
c) vzor tiskopisu protokolu podle odstavce 7.

) Natizeni Rady (ES) &. 1030/2002 ze dne 13. &ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu
pro statni prislu$niky tietich zemi, ve znéni nafizeni Rady (ES) &. 380/2008..

Dosavadni poznamka pod Carou €. 9f se oznacuje jako poznamka pod Carou €. 9g, a to vCetné
odkazli na poznamku pod carou.

CELEX 32008R0380

45. Za 8§ 59 se vkladaji nove 8 59a a 59b, které zng;i:
»8 59%a

(1) Doba platnosti prikazu o povoleni k pobytu vydaného azylantovi je 10 let, u
azylanta mladsiho 15 let je doba platnosti prukazu 5 let. Dobu platnosti prukazu o povoleni
k pobytu Ize o stejnou dobu prodlouzit, a to i opakované.

(2) Doba platnosti prikazu o povoleni k pobytu vydaného osob¢ pozivajici doplitkové
ochrany je shodné s dobou, po kterou je 0sobé pozivajici dopliikové ochrané povolen pobyt na
Uzemi (8§ 53a).

(3) Prukaz o povoleni k pobytu vyda a jeho platnost prodluZzuje ministerstvo.

(4) Azylant nebo osoba pozivajici doplitkové ochrany jsou povinni se po pfihlaSeni
K pobytu (§ 78) neprodlené dostavit na obecni Ufad obce s rozSifenou pusobnosti ke
zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni K pobytu, a to véetné pofizeni
biometrickych idaji této osoby a jejich podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu digitalnimu

zpracovani.

8 59b

(1) Prodlouzeni platnosti prukazu o povoleni k pobytu se provadi vydanim nového
prukazu. K 7Zadosti o0 prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni K pobytu jsou azylant
nebo osoba pozivajici doplitkové ochrany povinni piedloZit cestovni doklad, jsou-li jeho
drzitelem, a dosavadni prikaz o povoleni k pobytu.
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(2) Azylant nebo osoba pozivajici dopliikové ochrany, ktefi zadaji o vydani prukazu
0 povoleni K pobytu nahradou za prikaz ztraceny, zni¢eny, odcizeny anebo pos$kozeny. jsou
povinni piedlozit cestovni doklad, jsou-li jeho drZitelem, poskozeny prukaz o povoleni
K pobytu, ohlaSeni ztraty, zni¢eni, poSkozeni anebo odcizeni prikazu o povoleni k pobytu
nebo potvrzeni o zji$téni nefunkénosti nosi¢e dat s biometrickymi Udaji v prikazu o povoleni

K pobytu.

(3) Azylant nebo osoba pozivajici dopliikové ochrany, ktefi Zaddaji o vydani priukazu
o povoleni k pobytu po zruSeni jeho platnosti z davodi podle § 60 odst. 2, jsou povinni
predlozit cestovni doklad, jsou-li jeho drzitelem, a prukaz povoleni k pobytu, jehoz platnost
skondila.

(4) Azylant nebo osoba pozivajici doplinkové ochrany, ktefi Zzadaji o provedeni zmény
Vv prukazu o povoleni k pobytu, jsou povinna predlozit cestovni doklad, jsou-li jeho drZitelem,
dosavadni prukaz o povoleni k pobytu a doklad prokazujici poZzadovanou zménu. Provedeni
zmény v prukazu o povoleni k pobytu se provadi vydanim nového priukazu o povoleni k

pobytu.

(5) Ministerstvo vyda azylantovi nebo osobé pozivajici dopliikové ochrany potvrzeni o
splnéni podminek pro vydani nového prukazu o povoleni k pobytu podle odstavci 1 az 4.
Azylant nebo osoba pozivajici doplitkové ochrany jsou po pievzeti tohoto potvrzeni povinni
se bez zbyte¢ného odkladu dostavit za u¢elem vydani nového prikazu o povoleni k pobytu na
obecni ufad obce s roz§ifenou pusobnosti ke zpracovani udaju nezbytnych pro vydani prikazu
0 povoleni K pobytu, a to véetné pofizeni biometrickych tdaju azylanta nebo osoby poZivajici
dopliikové ochrany a jejich podpisu, ktery je uréen k jeho dalSimu digitalnimu zpracovani. Ve
lhiité 60 dni ode dne prevzeti potvrzeni jsou azylant nebo osoba pozivajici dopliikové
ochrany povinni pievzit prikaz o povoleni k pobytu.*.

CELEX 32008R0380

46. 8 60 véetné nadpisu zni:
.8 60

Skonceni nebo zrusSeni platnosti prikazu o povoleni k pobytu

(1) Platnost prikazu o povoleni K pobytu skon¢i, jestlize
a) nastane divod uvedeny v § 58 odst. 1,
b) je vykonatelné rozhodnuti o odnéti azylu nebo dopliitkové ochrany,
¢) zanikne azyl z divodu uvedeného v § 18 pism. b) nebo ¢),
d) zanikla dopliikova ochrana z divodu uvedeného v § 18 pism. ¢) nebo d), nebo
e) byl vydan azylantovi nebo osobé& pozivajici doplitkové ochrany novy prukaz o povoleni k

pobytu.

(2) Ministerstvo zrusi platnost prukazu o povoleni k pobytu, jestlize
a) jeho drzitel podstatné zmeénil svou podobu,
b) je poSkozen tak, ze zapisy v ném uvedené jsou nelitelné nebo je vazné porusena jeho
celistvost,
¢) obsahuje nespravné udaje nebo neopravnéné provedené zmény, nebo
d) obsahuje nefunk¢ni nosi¢ dat s biometrickymi Gdaji.
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(3) Je-li drzitel prikazu o povoleni k pobytu pfitomen a plné uzni divody zruSeni
prukazu o povoleni k pobytu, povazuje se stav véci podle odstavce 2 za prokazany a

ministerstvo vyda piikaz na misté &)«

CELEX 32008R0380

47.V Hlavé VIII se oznaceni Dilu 3 v&etné jeho nazvu a § 60a a 60b zrusuji.
CELEX 32008R0380

48. § 65 vcetné nadpisu zni:
»8 65
Cestovni priikaz totoZnosti

(1) Cestovni prikkaz totoznosti vydd na Z&dost azylanta nebo osoby poZivajici
dopliikové ochrany, ktefi pozbyli v zahrani¢i cestovni doklad, zastupitelsky urad za ucelem
navratu azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany do Ceské republiky.

(2) Cestovni prikaz totoZnosti dale vyd4d ministerstvo azylantovi nebo osobé
pozivajici dopliikové ochrany, kterd neni drZitelem cestovniho dokladu, za tucelem
prokazovani totoznosti jeho drzitele do doby pievzeti prikazu o povoleni k pobytu.

(3) Doba platnosti cestovniho prikazu totoznosti podle odstavce 1 je 30 dnii. Doba
platnosti cestovniho priikkazu totoznosti podle odstavce 2 je 60 dnii. V odivodnénych
ptipadech muze platnost prodlouzena o 30 dnd.

(4) Cestovni prikaz totoznosti je neplatny z divodu uveden¢ho v § 58 odst. 1.
Cestovni prukaz totoznosti podle odstavce 2 déle pozbyva platnosti pievzetim prikazu o
povoleni k pobytu (§ 59).

(5) V zadosti o vydani cestovniho prikazu totoznosti azylant nebo osoba poZivajici
dopliikové ochrany uvede jméno a pfijmeni, den, mésic a rok narozeni, misto pobytu na izemi
a k zadosti ptipoji 2 fotografie.

(6) Cestovni prukaz totoznosti podle odstavce 1 se odebere pii hrani¢ni kontrole.

(7) Vydani cestovniho prikazu totoznosti podle odstavce 1 a zménu doby platnosti
oznami zastupitelsky ufad neprodlené ministerstvu..

49.V § 65a odst. 2 se za slovo ,,totoZnosti* vkladaji slova ,,podle § 65 odst. 1“.

50. § 71 véetné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 12 zni:

n§ 71

Evidence
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(1) Ministerstvo vede

a) evidenci cizinct, ktefi ucinili prohlaseni o mezinarodni ochrané, a to véetné¢ obrazovych
zdznamu potizenych podle § 4c odst. 1 a § 47 odst. 1,

b) evidenci mista pobytu zadateli o ud€leni mezinarodni ochrany, mista pobytu o0sob
pozivajicich doplikové ochrany a mista pobytu azylantd,

¢) evidenci Zadatelii o ud&leni mezinarodni ochrany, cizinci, ktei podali kasa&ni stiznost®
osob pozivajicich dopliikové ochrany a azylantd,

d) evidenci cizincl narozenych na tizemi zadatelim o ud€leni mezinarodni ochrany, osobam
pozivajicim doplitkové ochrany nebo azylantlim,

e) evidenci zadateli o poskytnuti finan¢niho ptispévku,

f) evidenci cizincl, o jejichz zadosti o udéleni mezinarodni ochrany bylo fizeni zastaveno
z diivodu nepftipustnosti zadosti o udéleni mezinarodni ochrany,

g) evidenci cizincl, v jejichz ptipadé¢ se postupuje podle piimo pouzitelného pravniho
piedpisu Evropskych spolegenstvi*?,

h) evidenci spravnich delikti projednanych podle tohoto zakona.

2)

(2) V evidenci uvedené

a) v odstavci 1 pism. a), ), f) a g) jsou vedeny Udaje v rozsahu tdaji zpracovanych v Zadosti
o udéleni mezinarodni ochrany a potizenych v souvislosti s jejim podanim, popiipadé
V rozsahu osvédcent,

b) vodstavci 1 pism. d) jsou vedeny Udaje Vvrozsahu oznameni zadatele o udé€leni
mezinarodni ochrany, azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany podle § 88a,

c) vodstavci 1 pism. e) jsou vedeny udaje Vvrozsahu zadosti o poskytnuti finan¢niho
ptispévku,

d) v odstavci 1 pism. h) jsou vedeny Udaje v rozsahu rozhodnuti o spravnim deliktu.

(3) Ministerstvo pro ucely zajisténi evidence ubytovani a dalSich sluzeb,
poskytovanych podle tohoto z&kona Zadatelim o udéleni mezinarodni ochrany, ktefi jsou
hlaSeni k pobytu v azylovém zatizeni, a ubytovanym osobam, pro ucely vedeni soustavy
souvisejicich t€etnich zdznami a pro ucely zajisténi prav a pravem chranénych z4jmu téchto
osob vede provozni informacni systém; provozni informacni systém nevyuziva vazeb na
informacni systémy vefejné spravy ani na jiné informacni systémy podle tohoto zékona.

(4) Udaje evidované podle odstavce 3 se uchovavaji po dobu 5 let od ukonéeni hlageni
pobytu cizince v azylovém zafizeni nebo ukonéeni ubytovani cizince V zafizeni; po uplynuti
této doby se tyto Udaje zlikviduiji.

(5) Ministerstvo muize udaje vedené v evidencich podle odstavce 1 vyuzivat pouze
k pInéni tkoll podle zdkona.

(6) Udaje z evidenci podle odstavce 1 se poskytuji statnim organtim na zékladé jejich
zadosti, pokud je potiebuji k plnéni svych ukolt podle zvlastnich pravnich ptedpisti, pokud
tento zakon nestanovi jinak.

(7) Policie vede evidenci
a) viz udélenych podle tohoto zakona, ve které jsou vedeny Udaje Vv rozsahu zadosti o udéleni
viza, Cislo a série vydaného viza, datum jeho vydani a doba, na kterou bylo vizum vydano,
b) mista pobytu zadatelti o ud¢leni mezinarodni ochrany, mista pobytu cizinci, ktefi podali
kasacni stiznost, mista pobytu osob pozivajicich dopliikové ochrany a mista pobytu
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azylantu,

¢) daktyloskopickych otiskti pofizenych zadateli o udéleni mezinarodni ochrany podle § 4c
odst. 1 a § 47 odst. 1, ve které jsou dale vedeny Udaje o jménu, popiipadé jménech,
pfijmeni, diivéjSich pfijmenich, datu, misté¢ a stdtu narozeni, pohlavi a statnim obcanstvi
cizince,

d) azylanti a osob poZivajicich dopliikové ochrany, ktefi jsou drziteli prikazu o povoleni
K pobytu, a to v rozsahu udaju zpracovanych v priukazu o povoleni k pobytu, a to véetné
udaju biometrickych, digitdlniho zpracovani podpisu, ¢isla vydaného prikazu o povoleni
k pobytu, datum jeho vydani a Udaje o dobé platnosti vydaného prukazu o povoleni
Kk pobytu.

(8) Ministerstvo vede evidenci azylant a osob pozivajicich doplnkové ochrany,
kterym byl vydan prukaz o povoleni k pobytu. V této evidenci se vedou Udaje v rozsahu udaju
zpracovanych v prikazu o povoleni k pobytu, a to v&etné udaju biometrickych, digitalniho
zpracovani podpisu, ¢isla vydaného prikazu o povoleni k pobytu, datum jeho vydani a Udaje
o dobé& platnosti vydaného priikazu o povoleni k pobytu. Udaje vedené v této evidenci
ministerstvo preda do evidence vedené policii podle odstavce 7 pism. d) neprodlené poté, kdy
mu byl vyrobcem dodan priukaz o povoleni k pobytu.

(9) Zpravodajské sluzby Ceské republiky mohou pii plnéni svych tikold podle tohoto
zékona a zvléstnich pravnich predpisi'® vyuZivat Gdaje vedené v evidencich podle
odstavcu 1 a 7 a policie za stejnych podminek udaje vedené v evidencich podle odstavce 1,
vcetné idajli osobnich, a to zplisobem umoziujicim nepfretrzity a dalkovy ptistup.

(10) Ministerstvo je spravcem

a) informacniho systému o azylantech zadajicich o vydéani cestovniho dokladu azylanta
obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi Udaji (§ 61 odst. 2 a 3), a to v rozsahu zadosti
0 vydani cestovniho dokladu azylanta obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi Udaji,
vcetné biometrickych tidaju,

b) informac¢niho systému o azylantech, kterym byl vydan cestovni doklad podle § 61 odst. 4,
a to v rozsahu udajii Zadosti o vydani dokladu,

b) informacniho systému o azylantech nebo o osobach pozivajicich dopliitkové ochrany,
kterym byl vydan cestovni prikaz totoznosti podle § 65, a to v rozsahu udaji Zadosti
0 vydani tohoto pritkazu.

(11) Ministerstvo pii vykonu pusobnosti podle tohoto zakona dale pro ucely vydavani
prukazu o povoleni k pobytu vede provozni informaéni systém o azylantech
a o osobach pozivajicich doplikové ochrany zadajicich o vydani prikazu o povoleni
K pobytu, prodlouzeni platnosti prukazu o povoleni k pobytu, vydani prukazu
o povoleni k pobytu nahradou za prikaz ztraceny, zni¢eny, odcizeny anebo poskozeny nebo
néhradou za prikaz o povoleni k pobytu, jehoz nosi¢ dat s biometrickymi tdaji je nefunk¢ni,
ato vrozsahu zadosti podané azylantem nebo osobou poZivajici doplikové ochrany.
V informaénim systému podle ve€ty prvni jsou vedeny rovné€Zz ovéfovaci otisky prstu,
azylanta, popfipad¢é osoby pozivajici dopliikové ochrany

(12) Obecni ufad obce s rozsifenou pusobnosti pfedd udaje nezbytné pro vydani
prikazu o povoleni k pobytu, véetné biometrickych udaji cizince a jeho digitdlné
zpracovaného podpisu, ministerstvu neprodlené po jejich zpracovani.
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(13) Udaje vedené v _informaénim systému podle odstavce 11 se po prevzeti prikazu
0 _povoleni K pobytu azylantem nebo osobou pozivajici dopliikové ochrany pifeddvaji do
evidence podle odstavce 7 pism. d), s vyjimkou ovéfovacich otiski prsti, které se po prevzeti
prukazu o povoleni k pobytu neprodlené zlikviduyji.

(14) Pokud si azylant nebo osoba pozivajici doplikové ochrany neprevezme prikaz
0 povoleni k pobytu, tidaje vedené o tomto subjektu tdaji v provoznim informaénim systému
podle odstavce 11, a to v€etné tidaju biometrickych, se zlikviduji po uplynuti 60 dni ode dne
dodani vyrobeného prikazu o povoleni k pobytu ministerstvu.

(15) Udaje v evidencich a_informacnich systémech podle tohoto zdkona mohou byt
uchovavany Vv pisemné formé, na technickych nosicich dat nebo zpuisobem kombinujicim
uvedené formy ave stejné formé i piedavany, s vyjimkou udaji biometrickych, které jsou
zpracovavany vzdy Vv elektronické podobé.

(16) Udaje vedené v evidencich a informaénich systémech podle odstavct 7
a 10 pism. a) se zlikviduji pét let po ukonceni pobytu azylanta nebo osoby pozivajici
dopliitkové ochrany na Gizemi. Pokud jsou tidaje vedené na technickych nosicich dat, zlikviduji
se 20 let po ukonceni pobytu azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany na uzemi;
dobou ukonceni pobytu na uzemi se pro tyto ucely rozumi kalendaini rok, ve kterém byl
pobyt azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany na izemi ukoncen. Biometrické
udaje se zlikviduji neprodlené po skonceni platnosti cestovniho dokladu nebo po skonéeni
platnosti prikazu o povoleni k pobytu.

(17) Udaje vedené v informaénich systémech podle odstavce 10 pism. b) a c) se
zlikviduji 15 let po skonceni platnosti cestovniho dokladu azylanta nebo skonceni platnosti
cestovniho priikazu totoZnosti osoby pozivajici mezinarodni ochrany.

12) 74kon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbach, ve znéni pozdé€jsich predpisi. Zakon ¢. 154/1994 Sb.,
0 Bezpecnostni informacni sluzbé, ve znéni pozdé&jsich predpistu. Zakon ¢. 289/2005 Sb., o Vojenském
zpravodajstvi, ve znéni zakona ¢. 274/2008 Sb.“.

CELEX 32008R0380

51. 8 72 vEetné nadpisu zni:

w8 72

Pobyt zadatele o udéleni mezinarodni ochrany na dzemi

Zadatel o ud€leni mezinarodni ochrany je opravnén pobyvat na uzemi po dobu fizeni o
udéleni mezinarodni ochrany..

CELEX 32009R0810

52.V 8§ 73 odst. 5 se véta druha nahrazuje vétou ,,0 Zzalobé soud rozhodne do 7 pracovnich dni
ode dne doruceni spisu ministerstvem soudu.”.

53.V § 78 odst. 1 se slova ,,u Utvaru policie” nahrazuji slovem , ministerstvu“ a ¢islo ,,3* se
nahrazuje ¢islem ,,7%.
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54.V § 78 odst. 1 pism. a) se slova ,,0 azylu* nahrazuji slovy ,,0 udéleni azylu“.
55.V § 78 odst. 2 se slova ,,u Gtvaru policie* nahrazuji slovem ,,ministerstvu®.

56.V §78 odst. 3 se slova ,Utvar policie oznami ministerstvu* se nahrazuji slovy

0 kL

»Ministerstvo oznami Utvaru policie do 3 pracovnich dna*“.
57.8 78a se zrusuje.

58.V 8 79 se za odstavec 5 vkladaji nové odstavce 6 a 7, které zngji:

»(6) Osoba ubytovana v azylovém zatizeni (odstavec 5) je povinna

a) dodrzovat ubytovaci fad pro azylova zafizeni,

b) dodrzovat hygienické ptedpisy v ubytovacich prostorach azylového zatizeni a podilet se v
prostorach azylového =zafizeni na udrzovani hygienického standardu stanoveného
ubytovacim fadem,

c) plnit v azylovém zafizeni piikazy a pokyny policie nebo ministerstva vydané pii
zajiStovani ukolil podle tohoto zédkona a

d) Setfit majetek azylového zafizeni a ostatnich ubytovanych.

(7) Ministerstvo je opravnéno v souladu s tUcelem azylovych zafizeni a v zajmu
zajisténi bezpecnosti ubytovanych zadatelti o udéleni mezinarodni ochrany a ostatnich osob
ubytovanych v zafizeni instalovat prostfedky audiovizuélni techniky v prostorach azylovych
zatizeni, s vyjimkou ubytovacich mistnosti, socidlnich zafizeni a prostor, v nichZ probihaji
osobni prohlidky.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 8.

59. § 85b se zrusuje.
CELEX 32009R0810

60.V § 87 odstavec 7 zni:

.»(7) Policie zabezpeci na zadost ministerstva dopravu zadatele o udéleni mezinarodni
ochrany anebo cizince na hranic¢ni pfechod clenského statu Evropské unie piislusného k
posuzovani zadosti o udéleni mezinarodni ochrany nebo dopravu zadatele o udéleni
mezinarodni ochrany anebo cizince v piipadg, ze Ceska republika je piislusna k posuzovani
jeho zadosti o udéleni mezinarodni ochrany, na uzemi. Policie je opravnéna po dobu dopravy
omezit osobni svobodu a svobodu pohybu Zadatele o0 ud¢leni mezinarodni ochrany nebo
cizince.”.

61.V § 87a se dopliuje odstavec 4, ktery zni:
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»(4) Na cizince, o jehoZ Zadosti 0 udéleni mezinarodni ochrany bylo fizeni zastaveno
z diivodu nepfiipustnosti podle § 10a pism. b), se hledi jako na Zadatele o udéleni mezinarodni
ochrany az do doby jeho vycestovani z uzemi pro ucely poskytovani zdravotni péce a sluzeb
podle § 42, s vyjimkou kapesného. Finanéni ptispévek (§ 43) poskytnout nelze.“.

62.V § 89 odst. 2 se véta druhd zruSuje.

63.8 91 zni:
891

Plisobnost stanovend podle tohoto zakona krajskému urfadu obecnimu tradu obce
S roz§ifenou plisobnosti je vykonem pienesené piisobnosti..

64.V § 92b odstavec 1 zni:

»(1) Na fizeni o udé€leni viza za celem strpéni pobytu a na fizeni o zruSeni platnosti
viza za ucelem strpéni pobytu se nevztahuje ¢ast druhd a tteti spravniho radu.”.

65.V 8 92c se za slova ,,54a,“ vkladaji slova ,,§8 71 odst. 3, a slova ,,8 79 odst. 5 a 6 se
nahrazuji slovy ,,8 79 odst. 5, 7 a 8.

66. 8 93, 93a a 93b v¢etné nadpist zn&ji:
’1§ 93

Piestupky

(1) Cizinec se dopusti pfestupku tim, ze
a) nesplni povinnost podle § 3e odst. 3 pism. b), § 4a odst. 1 nebo § 4a odst. 3 pism. b)
b) odmitne strpét provedeni tkont podle § 4c,
€) vrozporus § 41 odst. 1 neodevzda ¢i neptedlozi svij cestovni doklad,
d) porusi zdkaz opusténi azylového zatizeni podle § 46 odst. 3,
e) Vv rozporu s 8 54 odst. 2 a 3 nevycestuje z Gzemi, nebo
f) porusi rozhodnuti ministerstva vydané podle § 73 odst. 4, kterym se nepovoluje vstup na
Uzemi.

(2) Zadatel o udéleni mezinarodni ochrany se dopusti pestupku tim, Ze

a) nesplni povinnost podle § 41 odst. 1,

b) vrozporu s § 45 odst. 1 nepfizna financni prostiedky, které ma k dispozici nebo v dobé
pobytu v azylovém zatizeni neodevzda véc ohrozujici zivot ¢i zdravi osob nebo alkohol a
jinou navykovou latku anebo, je-li ubytovany v pfijimacim stfedisku, neodevzda
elektronické komunikacni zafizeni,

€) odmitne strpét osobni prohlidku nebo prohlidku svych véci podle § 45 odst. 2,

d) vrozporu s § 46 odst. 1 opusti piijimaci stiedisko nebo v rozporu s 8 46 odst. 2 opusti
pfijimaci stfedisko na mezindrodnim letisti,

e) vrozporu s § 46a odst. 1 nesetrva v piijimacim stfedisku,

f) odmitne strpét identifika¢ni ikony podle § 47,
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g) Vv rozporu s § 48 pism. c¢) nesplni v azylovém zafizeni ptikaz nebo pokyn policie nebo
ministerstva,

h) nesplni nékterou z povinnosti podle § 49, nebo

i) opusti pobytové stiedisko v rozporu s § 82 odst. 1, 2 nebo 3.

(3) Azylant se dopusti ptestupku tim, ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 52 pism. a), b, ¢), d), e), f), g) nebo k),
b) odmitne strpét néktery z identifika¢nich tkonu podle § 52 pism. h), i), j) nebo v rozporu s
§ 53 odmitne strpét néktery z identifika¢nich tkont podle § 47, nebo
c) nesplni povinnost podle § 78 odst. 1.

(4) Osoba poZzivajici dopliikové ochrany se dopusti prestupku tim, Ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 53b pism. b, ¢), d), e), f) nebo k),
b) odmitne strpét néktery z identifika¢nich tkont podle 53b pism. h), i), nebo j) nebo
v rozporu s § 53b pism. g) odmitne strpét n¢ktery z identifikaénich tikonti podle § 47,
c) nedodrzi lhitu 30 dnt pro podani zadosti o prodlouzeni dopliikové ochrany podle § 53a
odst. 1, nebo
d) v rozporu s § 78 odst. 2 nesplni povinnost podle § 78 odst. 1.

(5) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) nesplni povinnost podle § 56,
b) jako osoba ubytovana v azylovém zatizeni nesplni nékterou z povinnosti podle § 79 odst. 6,
nebo
¢) jako osoba ubytovana v piijimacim stiedisku porusi zdkaz podle § 81a odst. 1 nebo 3 nebo
jako osoba ubytovana v pobytovém stiedisku porusi zakaz podle § 81a odst. 1.

(6) Za prestupek podle odstavee 1, 2, 3 nebo 4 nebo odstavce 5 pism. b) nebo c) lze
ulozit pokutu do 2 000 K¢ a za prestupek podle odstavce 5 pism. a) Ize ulozit pokutu do 1 000
K¢.
§93a
Spréavni delikt pravnické a podnikajici fyzické osoby
(1) Zdravotnické zatizeni se dopusti spravniho deliktu tim, ze v rozporu s § 56b
neumozni ministerstvu Cinit nezbytné tkony v souvislosti s fizenim o udéleni mezinarodni
ochrany.
(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 10 000 K¢&.
§ 93b

Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktiim

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokéaze, Zze vynaloZila
veskereé usili, které bylo mozno pozadovat, aby poruSeni pravni povinnosti zabranila.

(2) Pii1 urCeni vyméry pokuty pravnické osobé se ptihlédne k zévaznosti spravniho

deliktu, zejména ke zplisobu jeho spachéani a jeho nasledkiim a k okolnostem, za nichz byl
spachan.
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(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni delikt zanikd, jestlize spravni organ o
ném nezahdjil fizeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji vSak do 3 let ode

dne, kdy byl spachan.

(4) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pfi podnikani fyzické osoby nebo v
pfimé souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zakona o odpovédnosti a postihu

pravnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim stupni projedndva ministerstvo.“.

67. Ptiloha ¢&. 2 zni:

Platnost prikazu: Platnosd prideazu:
Od: Do Od:

razi%g razimo
Od: Do Od:

razito razite
Od: Do Od:

razltko razio
Od: Do Od:

Taziko. Tazlko
Od: Do Od:

razitko TRZihD.
Od: Doc Oa

razito razitko
Od: Do Od:

razitka razitho

CESKA REPUBLIKA

PRUKAZ ZADATELE

O UDELENI
MEZINARODNI OCHRANY
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CL IV
Piechodn4a ustanoveni

1. Rizeni zahajena pfede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zakona se dokonéi podle zakona ¢&.
325/1999 Sb., ve znéni t¢inném do dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

2. Prukazy o povoleni k pobytu azylanta a prikazy oprdvnéni k pobytu osoby poZzZivajici
doplikové ochrany vydané podle zakona ¢. 325/1999 Sb., ve znéni u¢inném do dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se povazuji za prikazy o povoleni k pobytu podle zikona ¢.
325/1999 Sb., ve znéni Gi¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

CELEX 32008R0380

CAST TRETI
Zména zakona ¢&. 274/2008 Sb.

CLV
Zé&kon ¢. 274/2008 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona

o Policii Ceské republiky, ve znéni zékona ¢&. 480/2008 Sh., zakona ¢. 41/2009 Sh. a zakona &.
292/2009 Sh., se méni takto:

1. 'V ¢asti Sestnacté bod¢ 2 se slova ,,8 44 odst. 1 a 4“ nahrazuji slovy ,,§ 44 odst. 4“.

2. 'V ¢asti Sestnacté bodé 3 se slova ,,§ 44 odst. 1“ zrusuji.

3. 'V Casti Sestnacté bodé 25 se slova ,,priikazu o pobytu* nahrazuji slovy ,,pobytové karty*.
4. V casti Sestnacté se bod 58 zrusuje.
5

.V Casti Sestnacté bodé 70 se slova ,,nebo trvalému‘ zrusuji a na konec véty se dopliuji
slova ,,a v tizeni o vydani povoleni k trvalému pobytu si vZzdy vyZada opis z evidence
Rejstiiku tresta®.

CAST CTVRTA
Zména zakona 0 spravnich poplatcich

Cl. VI

Zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zakona ¢. 217/2005 Sb.,
zakona ¢&. 228/2005 Sb., zakona ¢&. 357/2005 Sh., zakona ¢. 361/2005 Sh., zakona ¢.
444/2005 Sh., zakona ¢. 545/2005 Sh., zakona ¢. 553/2005 Sb., zakona ¢&. 48/2006 Sh., zakona
¢. 56/2006 Sh., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona
¢. 112/2006 Sb., zakona &. 130/2006 Sh., zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 138/2006 Sb.,
zakona ¢&. 161/2006 Sb., zakona ¢&. 179/2006 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sh., zakona ¢.
215/2006 Sh., zakona ¢&. 226/2006 Sh., zakona ¢&. 227/2006 Sb., zakona &. 235/2006 Sb.,
zakona ¢&. 312/2006 Sb., zakona ¢&. 575/2006 Sb., zakona ¢. 106/2007 Sh., zakona ¢.
261/2007 Sh., zakona ¢&. 269/2007 Sh., zakona ¢&. 374/2007 Sb., zakona &. 379/2007 Sb.,
zakona ¢. 38/2008 Sh., zakona ¢&. 130/2008 Sb., zakona ¢&. 140/2008 Sh., zakona ¢.
182/2008 Sb., zakona ¢. 189/2008 Sh., zakona ¢&. 230/2008 Sh., zakona ¢&. 239/2008 Sb.,
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zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢&. 296/2008 Sh., zakona ¢&. 297/2008 Sb., zakona ¢.
301/2008 Sh., zakona ¢&. 309/2008 Sh., zakona ¢. 312/2008 Sb., zakona &. 382/2008 Sb.,
zakona ¢. 9/2009 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sh., zakona ¢. 141/2009 Sh., zakona ¢. 197/2009 Sb.,
zakona ¢&. 206/2009 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sh., zakona ¢.
291/2009 Sh., zakona ¢. 301/2009 Sh., zakona ¢. 306/2009 Sbh. a zakona ¢. 346/2009 Sb., se
meéni takto:

1. V c¢asti I sazebniku spravnich poplatkl polozce 9 se za pismeno a) vklada nové pismeno
b), které zni:

,»b) Prijeti Zadosti o vydani povoleni zaméstnavateli
k ziskavani zaméstnanct ze zahranici K¢ 2 000*

Dosavadni pismena b) az f) se oznacuji jako pismena c) az g).

2. 'V ¢asti I sazebniku spravnich poplatkt polozce 9 ustanoveni ,,Pozndmka“ se slova ,,b) az
d)“ nahrazuji slovy ,,b) az e)“.

3. V ¢asti IX sazebniku spravnich poplatki polozka 116 zni:

»Polozka 116

a) Povoleni k pobytu cizinci K¢ 2 500
b) Povoleni k pobytu cizinci mladSimu 15 let K¢ 1000
c¢) Povoleni k pobytu za ¢elem strpéni pobytu na zemi K¢ 500
d) Prodlouzeni doby platnosti prukazu o povoleni k pobytu K¢ 2 500

e) ProdlouZeni doby platnosti priikazu o povoleni k pobytu
cizinci mladSimu 15 let K¢ 1 000

f) Prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu
za ucelem trvalého pobytu nebo
prukazu povoleni k pobytu azylanta K¢ 2 500

g) Prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu
za ucelem strpéni pobytu na tzemi nebo prukazu povoleni
k pobytu osoby pozivajici dopliikové ochrany K¢ 1 000

h) Zména v prukazu o povoleni k pobytu K¢ 1000

1) Vydani pritkazu o povoleni k pobytu nahradou

za prukaz poskozeny, zniCeny, ztraceny anebo odcizeny

nebo jehoz nosic dat s biometrickymi udaji je nefunk¢ni

K¢ 4 000

j) Vydani prikazu o povoleni k pobytu cizinci mladSimu

15 let ndhradou za prikaz poSkozeny, zni¢eny, ztraceny

anebo odcizeny nebo jehoz nosi¢ dat s biometrickymi

Udaji je nefunk¢ni K¢ 2 500
K) Vydani priukazu o povoleni k pobytu nahradou

za prukaz poskozeny, zniceny, ztraceny nebo odcizeny, jde-li 0 ob¢ana

- Clenského statu Evropské unie,
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- statu, ktery je vazan smlouvou o Evropskem
hospodarském prostoru, nebo

- statu, ktery je vazan mezinarodni smlouvou sjednanou
s Evropskymi spolecenstvimi,

a jeho rodinné ptislusniky bez ohledu na statni pfislusnost K¢ 100
I) Pfidéleni rodného ¢isla cizinci K¢ 1000
m) Vydani pritkazu o povoleni k pobytu K¢ 500

n) Pofizeni biometrickych udajt na specializovaném

pracovisti obecniho ufadu obce s rozsifenou piisobnosti

a v hlavnim mésté Praze ufadu méstské ¢asti urcené

Statutem hlavniho mésta Prahy pro ucely vydani

prukazu o povoleni k pobytu, prodlouZeni doby jeho platnosti

nebo provedeni zmény K¢ 500

V casti IX sazebniku spravnich poplatki polozZce 116 v ustanoveni ,,Osvobozeni“ se
v bodu 1 slova ,,e), g) a j)“ nahrazuji slovy ,,f), h) a ) a vbodu 2 se slova ,,g) a j)“
nahrazuji slovy ,,h) a I)*.

V casti IX sazebniku spravnich poplatkt polozce 116 v ustanoveni ,,Pfedmétem poplatku
neni‘ se dopliuji body 3 az 5, které zng;i:

,,3. Prvni vydani prikazu o povoleni k pobytu azylanta nebo prikazu o povoleni k pobytu
osoby pozivajici dopliikové ochrany.

4. Vydani prikazu o povoleni k pobytu ndhradou za prikaz, ve kterém spravni urad uvedl
nespravné zapisy nebo vydal prikaz s vyrobni vadou, anebo jehoz certifikat pravosti byl
zneplatnén.

5. Vydani prikazu o povoleni k pobytu ndhradou za prikaz, jehoz nosi¢ dat
s biometrickymi udaji je nefunkéni, pokud nefunk¢nost nosice dat s biometrickymi udaji
nebyla zplsobena okolnostmi, o nichZz cizinec prokazatelné¢ védé¢l, Ze mohou zpisobit
poskozeni nebo nefunkénost nosice dat s biometrickymi Gdaji.”.

V casti IX sazebniku spravnich poplatki polozce 116 v ustanoveni ,,Pozndmky* se
vbodul véta prvni zruSuje a vbodu3 se slova ,pismenek)“ nahrazuje slovy
»pismene m)*.

V ¢asti XII sazebniku spravnich poplatkti polozka 144A vcetné osvobozeni, zmocnéni a
poznamkKy pod ¢arou €. 74 zni:

,Polozka 144A

1. Ptijeti zadosti o ud¢€leni

a) letistniho viza - vizum typu A EUR stanovi pfimo pouzitelny pravni
predpis Evropskych
spolecenstvi 4

b) viza k pobytu do 90 dnii - vizum typu C
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s dobou pobytu do 3 mésict EUR stanovi pfimo pouzitelny pravni

( poby pimo p yp
predpis Evropskych
spolecenstvi “

¢) viza k pobytu nad 90 dnti — vizum typu D K¢ 2 500
Osvobozeni

1. Od poplatki podle této polozky jsou osvobozeni rodinni pfislusnici obcana ¢lenského
statu  Evropské unie nebo obcCana statu, ktery je vazan Smlouvou o Evropském
hospodéiském prostoru anebo obcana stitu, ktery je vazdn mezindrodni smlouvou
sjednanou s Evropskymi spoleCenstvimi, a to bez ohledu na jejich statni ptislusnost.

2. Od poplatkl podle této poloZky jsou osvobozeny osoby mladsi 6 let.

3. Od poplatkti podle této polozky je osvobozeno pfijeti zadosti o udé€leni viza do
diplomatickych, sluzebnich, Gfednich a zvlastnich pas.

4. Od poplatki podle této polozky za udé€leni viza typu A nebo C jsou osvobozeni cizinci
V rozsahu stanoveném piimo pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych spolecenstvi ),

Zmocnéni

1. Ministerstvo zahrani¢nich véci a zastupitelské ifady mohou v jednotlivych ptipadech
od vybiraného poplatku upustit nebo jej snizit, pokud toto opatfeni slouzi k podpoie
kulturnich zajmid, zajmu v oblasti zahraniéni politiky, rozvojové politiky, jinych
dilezitych vetejnych zajml nebo z humanitarnich divoda.

2. Snizeni nebo upusténi od poplatku u statnich ptislusnikii tieti zem¢ muze rovnéz
vyplyvat z dohody o usnadnéni udélovani viz uzaviené mezi Evropskymi spolecenstvimi a
touto tfeti zemi V souladu s celkovym pfistupem SpoleCenstvi k dohoddm o usnadnéni
udélovani viz.

3. Ministerstvo zahrani¢nich véci muzZe upustit od poplatku za udéleni viza typu A nebo C
cizinci mladSimu 25 let, ktery se zG¢astni seminaie, konference, sportovni, kulturni nebo
vzdélavaci udalosti organizované neziskovou organizaci.

™ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13.¢ervence 2009, o kodexu Spolecenstvi o
vizech (vizovy kodex).“.

8. V casti XII sazebniku spravnich poplatki polozZce 162 se na konci textu pismene b) a c)
doplnuyji slova ,,nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem vykonu zaméstnani
vyZadujiciho vysokou kvalifikaci (modré karta EU)“.

CAST PATA
Zména zakona o certifikaci veirejnych dokladi s biometrickymi Udaji

CL vII

Zakon ¢. 197/2009 Sb., o certifikaci vefejnych dokladd s biometrickymi tdaji a o
zméné nékterych zdkont, se méni takto:

1. V 8§ 2 se na konci pismene h) te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena i) az ), které

znéji:
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,1) vefejnym identifika¢nim dokladem s kontaktnim &ipem (déale jen ..doklad s kontaktnim
¢ipem‘‘) verejna listina obsahujici elektronicky kontaktni Cip, v niZz je uvedeno jméno,
popiipad€ jména, pfijmeni, datum narozeni, popiipad¢€ jiny udaj umoznujici identifikovat
osobu, ktera vetrejny doklad predklada, jako jeho opravnéného drzitele,

1) certifikatem kontroly pravosti idaju certifikat, jimz se na zakladé kontrolnich udaju pravosti
oveéfuje pravost a neporusenost udaju zapsanych na kontaktnim &ipu,

k) certifikatem opravnéni kontrolniho orgdnu certifikat, ktery umoziuje kontrolnimu organu
pristup ve stanoveném rozsahu k idajum uloZenym na kontaktnim ¢&ipu,

) kontrolnimi udaji pravosti zabezpecovaci udaje ulozené na kontaktnim ¢ipu, které umoziuji
s vyuzitim certifikdtu kontroly pravosti udaju ovéfit pravost a neporusenost uréeného
rozsahu udaju uloZzenych na kontaktnim &ipu.“.

2.V 8 3 odst. 1 se na konci pismene g) te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena h) az j),
kterd znéji:

,.h) vydava a zneplatiiuje certifikét kontroly pravosti idajt pro doklady s kontaktnim &ipem,

1) vydava certifikat opravnéni kontrolniho orgdnu pro doklady s kontaktnim ¢ipem,

1) vede seznam vydanvch a zneplatnénych certifikdtt kontroly pravosti udaju pro doklady
s kontaktnim &ipem a seznam vydanvych certifikatd oprdvnéni kontrolniho organu pro
doklady s kontaktnim &ipem.“.

3.V § 3 odst. 2 se na konci pismene d) te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena €) a7 j),
ktera zné&ji:

.,€) zada ministerstvo o vydani certifikatu kontroly pravosti udaja,

1) vytvaii kontrolni udaje pravosti k idajom, které je opravnéna zapisovat na kontaktni &ip,

g) pouziva certifikaty kontroly pravosti idaju a kontrolni idaje pravosti pro ovéreni pravosti
a neporusenosti stanoveného rozsahu udaju ulozenvch na kontaktnim ¢ipu,

h) Z4d4 ministerstvo 0 vydani certifikdtd oprdvnéni kontrolniho organu,

i) vydavd certifikdty opravnéni kontrolniho orgdnu na zakladé certifikdth opravnéni
kontrolniho organu vydanych ministerstvem,

|) pouziva certifikdty opravnéni kontrolniho orgdnu pro pfistup ke stanovenému rozsahu tdaju
ulozenvch na kontaktnim &ipu.©.

4.V § 3 odst. 3 pism. a) se za slovo ,policie” vkladaji slova ,,nebo ministerstva“.

5.V 8 3 odst. 3 pism. b) se za slovo ,policii* vkladaji slova ,,nebo ministerstvu‘.

6. Za 8 4 se vklada novy § 4a. ktery véetné nadpisu zni:

=843
Certifikat kontroly pravosti udaju
(1) Ministerstvo poskytne certifikat kontroly pravosti udaji spravnimu orgdnu, ktery
mize za podminek stanovenych jinym pravnim piedpisem ovérovat pravost a neporusenost
udaji uloZenych na kontaktnim ipu.

(2) Ministerstvo vyda prvotni certifikat kontroly pravosti udaja policii, pokud spliiuje
certifikaé¢ni podminky.

(3) Na zakladé¢ predlozeni platného prvotniho certifikatu kontroly pravosti udaji nebo
predchazejiciho platného certifikdtu kontroly pravosti udaji ministerstvo vydava policii
nasledné certifikaty kontroly pravosti tdaju, pokud i nadale spliiuje certifikaéni podminky.*.

90



7. Za 8 6 se vklada novy 8§ 6a, ktery véetné nadpisu zni:

8 62
Certifikat opravnéni kontrolniho organu

(1) Ministerstvo vydad prvotni certifikdt oprdvnéni kontrolniho orgdnu sprdvnimu
organu, kterv muze za podminek stanovenych jinym pradvnim piedpisem pfistupovat ke
stanovenému rozsahu udaju uloZzenych na kontaktnim ¢ipu.

(2) Na zakladé predlozeni platného prvotniho certifikdtu opravnéni kontrolniho organu
nebo piedchazejiciho platného certifikatu opravnéni kontrolniho organu ministerstvo vydava
organum uvedenym v odstavci 1 nasledné certifikaty.“.

8. Za 8 7 se vklada novy § 7a. ktery véetné nadpisu zni:

w374
Zneplatnéni certifikatu kontroly platnosti udaju

(1) Ministerstvo zneplatni vydané certifikaty kontroly platnosti tidaju na zaklade
Z4dosti policie, nebo z dalsich zavaznych diivodd uvedenvych v certifikaénich pravidlech.

(2) Ministerstvo piedavd organim uvedenym v § 4a odst. 1 a 8§ 6a odst. 1 seznamy
zneplatnénych certifikata kontroly platnosti udaja.“.

CELEX 32008R0380
CAST SESTA
Zména zakona o zaméstnanosti

CL. VI

Zakon ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni zakona ¢. 168/2005 Sb., zadkona ¢.
202/2005 Sh., zakona ¢. 253/2005 Sh., zakona ¢&. 350/2005 Sb., zakona ¢. 382/2005 Sb.,
zakona ¢&. 413/2005 Sb., zakona ¢&. 428/2005 Sbh., zakona ¢&. 444/2005 Sh., zakona ¢.
495/2005 Sh., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢&. 115/2006 Sb.,
zakona ¢&. 161/2006 Sb., zakona ¢&. 165/2006 Sb., zakona ¢. 214/2006 Sh., zakona ¢.
264/2006 Sh., zakona ¢. 159/2007 Sh., zakona ¢. 181/2007 Sb., zakona ¢&. 213/2007 Sb.,
zakona ¢&. 261/2007 Sb., zakona ¢&. 362/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sh., zakona ¢.
57/2008 Sb., zakona ¢&. 124/2008 Sh., zakona ¢. 129/2008 Sh., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona
¢. 382/2008 Sh., zakona ¢&. 479/2008 Sb., zakona ¢&. 158/2009 Sb., zakona &. 223/2009 Sh.
zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢&. 281/2009 Sh., zakona ¢&. 306/2009 Sb., zakona ¢.
326/2009 Sbh., a zadkona ¢. 362/2009 Sb., se méni takto:

1. V 85 pism. b) se doplfiuje bod 4, ktery véetn& pozndmky pod &arou &. 9¢ zni:

L4 U cizince,3) ktery neni obéanem Evropské unie ani jeho rodinnym pfislu§nikem ani
rodinnym_ptislunikem obcana Ceské republiky, a ktery je drzitelem povoleni
K dlouhodobému pobytu za uéelem vykonu zaméstnani na pracovni pozici
vyZadujici vysokou kvalifikaci (dale jen ,modra karta EU*), vydanym podle jiného
pravniho piedpisu®, adresa uvedend jako misto pobytu v agendovém informa¢nim
systému cizinct (§ 147c¢),

9c) § 42i zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni zakona &. .../2010 Sh.“.
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CELEX 32009L0050

2. V 8§ 5 pism. e) bodég 2 se za slova ..zelené karty, je-li podle tohoto zakona vyZadovana“
vkladaji slova ,, , nebo v rozporu s modrou kartou EU, nebo bez modré karty EU, je-li
podle tohoto zdkona vyZadovana“.

CELEX 32009L.0050

3. V 8 6 odst. 1 pism. |) se za slova ,drziteli zelené karty* vkladaji slova ,,, volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré karty EU*.

CELEX 32009L.0050

4. V § 29 se na konci pismene f) slovo ,,nebo“ zruSuje, na konci pismene q) se tecka
nahrazuje slovem ,,, nebo* a doplfiuje se pismeno h), které zni:

,.N) zruSeni platnosti modré karty EU.*“.
CELEX 32009L0050

5. Za § 37ase vklada novy 8 37b, ktery zni:

.837b

(1) Ministerstvo vede centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych
drziteli modré karty EU, kterd je nevefejnd a slouzi pro potieby ministerstva nebo
Ministerstva vnitra. Centralni evidence obsahuje Uidaje uvedené v § 37.

(2) Volnym pracovnim mistem obsaditelnym drZitelem modré karty EU se rozumi
pracovni misto, které nebylo obsazeno do 30 dnti od jeho oznameni ufadu prace, s vyjimkou
pracovnich mist Ufednikl izemnich samospravnych celkii®® a pracovnich mist zaméstnancu,
ktefi ve spravnich ufadech vykonavaiji statni spravu,**” a soucasn& jde o misto, pro jeho¥
vykon se vyzaduje vysoka kvalifikace podle zvlastniho pravniho predpisu®. Se zvefejnénim
pracovniho mista v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré
karty EU musi zaméstnavatel ud€lit souhlas. Ministerstvo zafadi se souhlasem zameéstnavatele
do centralni evidence volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré karty EU i volna
pracovni mista, u nichz zaméstnavatel nedal obecny souhlas se zvefejnénim podle § 38.

(3)_Zastupitelsky uiad Ceské republiky vyznadi v centralni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drZiteli modré karty EU podani Zadosti o vydani modré karty
EU a piipadné zpétvzeti této zddosti. Ministerstvo vnitra vyznaéi v této evidenci podani
Zadosti 0 vydani modré karty EU, pfipadné zpétvzeti zadosti, pokud byla poddna na \izemi
Ceské republiky, den, kdy bylo rozhodnuto o Zadosti, a den vydani modré karty EU.

(4) Neprodlené po vydani modré karty EU Ministerstvo vnitra elektronicky sdé€li
ministerstvu_identifika¢ni tdaje cizince, kterému byla vydana modra karta EU, a pracovni
misto, pro které byla modrd karta EU vydana; rovné€z tak sd€li ministerstvu informace o
prodlouZeni jeji platnosti nebo o jejim zruseni.

(5) Ministerstvo nezafadi do centrdlni evidence volnych pracovnich mist
obsaditelnych drziteli modré karty EU volné pracovni misto u zaméstnavatele, kterému byla v
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obdobi poslednich 12 mésict pfed podanim z4dosti 0 modrou kartu EU pravomocné ulozena
pokuta za umoznéni vyvkonu nelegalni prace.*.

CELEX 32009L0050

6. Poznamka pod ¢arou ¢. 41 zni:

.+ Zakon &. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist..

7. V 8 66 se na konci textu véty titeti doplfiuji slova ,.nebo modra karta EU*.
CELEX 32009L0050

8. V &asti &tvrté nadpis Hlavy I zni: ,,POVOLENI K ZISKAVANI ZAMESTNANCU ZE
ZAHRANICI“

9. §86zni:
,,8 86

(1) Zaméstnavatel¢é mohou na zékladé povoleni pfislusného uUfadu prace ziskdvat
zaméstnance ze zahrani¢i na volna pracovni mista (§ 35), na kterd nelze ptijmout uchazece o
zaméstnani.

(2) Rozhodnuti o povoleni k ziskavani zaméstnancti ze zahrani¢i vydava ptislusny
ufad prace na zaklad¢ zadosti zaméstnavatele. Zadost obsahuje identifikacni tdaje
zamé&stnavatele a udaje o pracovnim misté a jeho charakteristice (§ 37). Povoleni se vydava na
dobu urcitou.

(3) Podani Zadosti o vydani povoleni k ziskdvani zaméstnancti ze zahrani¢i podléha
spravnimu poplatku podle jinych pravnich pfedpisﬁ.41)

(4) O vydani povoleni k ziskavani zaméstnancu ze zahrani¢i nezada zaméstnavatel,
ktery hodla zaméstnavat zaméstnance ze zahranici,

a) kterému je vydavano povoleni k zaméstnani bez ohledu na situaci na trhu prace (§ 97),
nebo

b) u kterého se povoleni k zaméstnani nevyzaduje (§ 98).

(5) Povoleni k ziskavani zaméstnanct ze zahrani¢i se nevyzaduje, pokud zaméstnanec
ze zahranici

a) vykonava jako spole¢nik, statutirni organ nebo ¢len statutarniho organu obchodni
spolecnosti pro obchodni spolecnost nebo ¢len druzstva nebo Clen statutarniho organu
druzstva pro druzstvo prace, které jsou predmétem c¢innosti obchodni spolecnosti nebo
druzstva (§ 89),

b) Zada o prodlouzeni povoleni k zaméstnani podle § 94, nebo

c¢) bude zamé&stnan jako drzitel zelené karty nebo modré karty EU.“.

10. V § 87 odst. 1 vét& prvni se slova ..j) aZ p)‘ nahrazuji slovy ..j) az r)*.
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CELEX 32009L0050

11.V § 87 odst. 1 vété druhé a v § 132 odst. 1 vété druhé se slova ..nebo zelenou kartu*
nahrazuji slovy ,,, zelenou kartu nebo modrou kartu EU*.

CELEX 32009L0050

12.V 8§ 88 odst. 1 ivodni &4sti ustanoveni a v 8§ 98 Uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,nebo
zelend karta“ nahrazuiji slovy ,,, zelend karta nebo modra karta EU*.

CELEX 32009L0050

13. V § 88 odst. 2 vété prvni se za slova ..zelena karta* vkladaii slova ..nebo modra karta EU*
a za slova ,,zelené karty* se vkladaji slova ,,nebo modré karty EU*.

CELEX 32009L0050

14.V § 89 se za slova ,nebo je-li drzitelem zelené karty“ vkladaji slova ,.nebo modré karty
EU,".

CELEX 32009L0050

15. V § 89 se na konci textu dopliuje véta ,.,Cizinec, kterému bylo vydano potvrzeni o splnéni
podminek pro vydani zelené karty nebo modré karty EU muZe byt pfijat do zamé&stnani a
zaméstnavan po dobu 60 dnu ode dne vydani tohoto potvrzeni.*.

CELEX 32009L0050

16.V 8 98 se na konci pismene o) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci pismene p) se tecka
nahrazuje slovem ,,, nebo* a dopliiuje se pismeno r), které zni:

1) ktery na tizemi Ceské republiky pobyvéa na zakladé povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spole¢ného souziti rodiny, jde-li o spole¢né souziti rodiny s cizincem, ktery méa
statut dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta v Evropském spole¢enstvi na tizemi - byvalého
drzitele modré karty EU, nebo statut dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta v Evropském
spoleCenstvi na uzemi jiného Clenského statu Evropské unie, jenz je byvalym drzitelem
modré karty EU."“.

CELEX 32009L0050

17.V 8 102 odst. 1 vé&té prvni se za slova ..zelené karty* vkladaji slova ..nebo modré karty
EU“ aslova ,a|) az p)* se nahrazuji slovy ,a|) az r)“.

CELEX 32009L.0050

18. V § 126 odstavec 4 zni:
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,»(4) Opravnéni kontrolovat, zda cizinec vykonava praci pro pravnickou nebo fyzickou
osobu na zakladé pracovnépravniho vztahu nebo jiné smlouvy a zda ji vykondva v souladu s
vydanym povolenim k zaméstnani, zelenou kartou nebo modrou kartou EU, jsou-li podle
tohoto zakona vyZadovany, maji rovnéZz celni Grady. Celni Gfady jsou opravnény kontrolovat i
to, zda cizinec vykonava zaméstnani v souladu s informaci podanou zaméstnavatelem podle §
87. Pro tucely kontroly podle véty prvni a druhé poskytuje ministerstvo zplsobem
umoziujicim dalkovy piistup celnim ufadim informaci o povolenich k zaméstnani vydanych
urady prace a o pisemnych informacich tykajicich se cizinct, a to v rozsahu uvedeném v § 87
a 8 92 odst. 3. Celni ufad informuje o provedenych kontrolach Gfad prace ptislusny podle § 7
odst. 3.

19. V § 141 odstavec 4 zni:

»(4) Spravni delikty podle tohoto zakona v prvnim stupni projednava ptislusny urad
prace (8 7 odst. 3), s vyjimkou spravnich deliktii podle § 139 odst. 1 pism. ¢) a d) a § 140
odst. 1 pism. c), které projednava urad prace nebo celni Ufad podle toho, ktery z téchto
spravnich organti nejdiive zahaji fizeni nebo nejdiive zjisti poruseni povinnosti.*.

20.V § 145 se za slovo ,,Povoleni® dopliuji slova ,,k ziskdvani zaméstnancii ze zahranici
podle § 86 nebo povoleni“.

21.V § 147c odst. 4 se na konci pismene s) te¢ka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se pismeno t),
které zni:

.t) udaje o zaméstnavateli a pracovnim misté drzitele modré karty EU.*.

CELEX 32009L0050

CAST SEDMA

Zména zakona o statni socialni podpore
CLIX

V § 3 z&kona ¢. 117/1995 Sb., o statni socialni podpofe, ve znéni zakona ¢. 124/2005
Sb., zékona ¢. 218/2005 Sh., zakona ¢. 134/2006 Sh., zakona ¢. 379/2007 Sh. a zékona ¢.
414/2008 Sb., se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje c¢arkou a dopliiuje se pismeno h), které
véetné poznamky pod ¢arou €. 1i zni:

..h) cizinci, kterym bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu na tizemi Ceské republiky
za ucelem vvkonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci podle zvlastniho pravniho

pfedpisum.

1)'g 42i zakona &. 326/1999 Sb., ve znéni zékona &. .../2010 Sh.*.
CELEX 32009L0050
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CAST OSMA

Zména zakona o socialnich sluzbach
ClL X
V § 4 zdkona ¢&. 108/2006 Sb.. o sociilnich sluzbach, se na konci odstavce 1 tecka
nahrazuje ¢arkou a dopliluji se pismena g) a h). kterd véetné pozndmek pod darou &. 7aa 7b
Znéji:

..0) cizinci, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu na uzemi Ceské republiky

za uCelem védeckého vyzkumu podle zvlastniho pravniho pfedpisu7a),

h) cizinci, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu na tizemi Ceské republiky
za ucelem vvkonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci podle zvlastniho pravniho

predpisu’™.

) § 42f zakona &. 326/1999 Sb., ve znéni zékona &. 379/2007 Sb.
™) § 42i zakona &. 326/1999 Sb., ve znéni zakona ¢. .../2010 Sb.“.

Dosavadni poznamky pod ¢arou ¢. 7a az 7¢ se oznacuji jako poznamky pod Carou €. 7¢ az 7e,
a to véetné odkazl na poznamky pod Carou.

CELEX 32005L0071
CELEX 32009L0050

CAST DEVATA
Zména zakona o pomoci v hmotné nouzi

Cl. XI

Zakon ¢. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi, ve znéni zakona ¢. 165/2006 Sb.,
zakona ¢. 585/2006 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona ¢. 239/2008
Sh., zékona ¢. 259/2008 Sh., zakona ¢. 306/2008 Sh., zakona ¢. 382/2008 Sh., zakona ¢.
479/2008 Sbh., zakona ¢. 41/2009 Sh., zakona ¢. 206/2009 Sb. a zakona ¢. 227/2009 Sb., se
meéni takto:

1. V §61 odst. 1 pismeno b) véetné poznamky pod ¢arou ¢. 49a zni:

,b) poskytuje osobam informace vedouci k feSeni hmotné nouze nebo k jejimu pfedchazeni;
tyto informace cizinci s povolenym dlouhodobym pobytem na tizemi Ceské republiky za
ucelem vykonu zaméstndni vyzadujiciho vysokou kvalifikaci podle zvlastniho pravniho
predpisu®™? sdéli pisemné,

4%) § 421 zakona &. 326/1999 Sb., ve znéni zékona ¢. .../2010 Sb.“.

Dosavadni poznamka pod carou ¢. 49a se oznacuje jako poznamka pod ¢arou ¢. 49b, a to
véetné odkazu na poznamku pod Carou.

CELEX 32009L0050
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2. V § 61 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno h), které
véetné poznamky pod ¢arou 49¢ zni:

.h) pisemn& sd&luje Policii Ceské republiky*®®, 7e cizinec, kterému bylo vydano povoleni
k dlouhodobému pobytu na tzemi Ceské republiky za ugelem vykonu zamé&stnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci podle zvlastniho pravniho predpisu™®, podal 7adost o
prispévek na zivobyti, doplatek na bydleni nebo mimofadnou okamzitou pomoc.

%) 8106 odst. 3 zakona &. 326/1999 Sb., ve znéni zékona & 217/2002 Sb., zékona &. 428/2005 Sb., zdkona
&. 112/2006 Sb., zakona &. 161/2006 Sb. a zékona &. 379/2007 Sb.“.

CELEX 32009L0050

3. V §62 pismeno b) zni:

.D) poskytuje osobam v _hmotné nouzi uvedenym v 8§ 2 odst. 6 informace potiebné k
piekonani jejich okamzité nepiiznivé zivotni situace; tyto informace cizinci s povolenym
dlouhodobym pobytem na tizemi Ceské republiky za tGlelem vykonu zaméstnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci podle zvlastniho pravniho pfedpisu4ga5 sdéli pisemné."”.

CELEX 32009L0050

4. V §62 se na konci pismene b) te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliluje se pismeno c), které zni:

.C) pisemn& sdéluje Policii Ceské republiky*®, 7e cizinec, kterému bylo vydano povoleni
k dlouhodobému pobytu na tzemi Ceské republiky za ugelem vykonu zamé&stnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci podle zvla$tniho pravniho predpisu**®, podal 7adost o
mimofadnou okamzitou pomoc osobam v hmotné nouzi uvedenym v § 2 odst. 6.*.

CELEX 32009L0050

CAST DESATA
Zména zivnostenského zakona

Cl. X1l

Zé&kon ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni
zakona ¢. 231/1992 Sb., zakona ¢. 591/1992 Sb., zakona ¢. 600/1992 Sb., zadkona ¢. 273/1993
Sh., zakona ¢. 303/1993 Sh., zdkona ¢. 38/1994 Sh., zakona ¢&. 42/1994 Sb., zdkona ¢.
136/1994 Sb., zakona ¢. 200/1994 Sb., zakona ¢&. 237/1995 Sb., zakona ¢&. 286/1995 Sb.,
zakona ¢. 94/1996 Sb., zakona ¢. 95/1996 Sb., zakona ¢. 147/1996 Sb., zakona ¢. 19/1997 Sb.,
zakona ¢. 49/1997 Sh., zakona ¢. 61/1997 Sb., zakona ¢. 79/1997 Sb., zdkona ¢. 217/1997 Sb.,
zakona ¢. 280/1997 Sh., zakona ¢. 15/1998 Sb., zakona ¢. 83/1998 Sh., zakona ¢. 157/1998
Sh., zakona ¢. 167/1998 Sh., zakona ¢. 159/1999 Sh., zakona ¢&. 356/1999 Sh., zakona ¢.
358/1999 Sh., zadkona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢&. 363/1999 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona
¢. 29/2000 Sh., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 122/2000 Sb., zakona ¢. 123/2000 Sb.,
zakona ¢. 124/2000 Sb., zakona ¢. 149/2000 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb., zadkona ¢. 158/2000
Sh., zakona ¢&. 247/2000 Sh., zakona ¢. 249/2000 Sh., zakona ¢&. 258/2000 Sh., zakona ¢.
309/2000 Sh., zékona ¢&. 362/2000 Sb., zakona &. 409/2000 Sb., zékona ¢&. 458/2000 Sb.,
zakona ¢. 61/2001 Sh., zakona ¢. 100/2001 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sh., zakona ¢. 164/2001
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Sh., zakona ¢. 256/2001 Sh., zakona ¢. 274/2001 Sh., zakona ¢&. 477/2001 Sh., zakona ¢.
478/2001 Sbh., zakona ¢. 501/2001 Sh., zakona ¢. 86/2002 Sb., zakona ¢. 119/2002 Sh., zakona
¢. 174/2002 Sh., zékona ¢. 281/2002 Sh., zakona ¢. 308/2002 Sh., zakona ¢&. 320/2002 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu vyhlaSeného pod &. 476/2002 Sh., zakona ¢. 88/2003 Sb., zékona &.
130/2003 Sh., zakona ¢. 162/2003 Sb., zakona ¢&. 224/2003 Sbh., zakona ¢. 228/2003 Sb.,
zakona ¢. 274/2003 Sb., zakona ¢. 354/2003 Sh., zakona ¢. 438/2003 Sb., zakona ¢. 38/2004
Sh., zakona ¢. 119/2004 Sh., zakona ¢. 167/2004 Sh., zakona ¢. 257/2004 Sh., zakona ¢.
326/2004 Sh., zakona ¢. 499/2004 Sb., zakona ¢. 695/2004 Sb., zakona ¢. 58/2005 Sb., zakona
¢. 95/2005 Sh., zakona ¢. 127/2005 Sb., zakona ¢. 215/2005 Sb., zakona ¢. 253/2005 Sb.,
zakona ¢. 358/2005 Sb., zakona ¢. 428/2005 Sh., zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona ¢. 62/2006
Sh., zakona ¢. 76/2006 Sh., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 115/2006 Sh., zakona ¢.
131/2006 Sb., zakona ¢&. 161/2006 Sb., zakona ¢&. 165/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb.,
zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢. 191/2006 Sb., zakona ¢. 212/2006 Sb., zakona ¢. 214/2006
Sh., zakona ¢&. 225/2006 Sb., zakona ¢. 310/2006 Sb., zakona &. 315/2006 Sbh., zakona ¢.
160/2007 Sb., zakona ¢. 269/2007 Sb., zakona ¢&. 270/2007 Sbh., zakona ¢&. 296/2007 Sb.,
zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008
Sh., zakona ¢. 274/2008 Sbh., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zakona ¢&. 285/2009 Sh. a zakona ¢.
292/2009 Sb., se méni takto:

1. V 8 5 odst. 5 se slova ,,prokazujici udéleni viza k pobytu nad 90 dnti nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu* nahrazuji slovy ,,0 povoleni k pobytu nebo potvrzeni
0 opravnéni pobyvat na uzemi pfechodné bez viza®.

2. V § 46 odst. 1 pism. e) se slova ,,0 pobytu* nahrazuji slovy ,,podle § 5 odst. 5.

3. V § 47 odst. 2 se na konci textu pismene e) dopliuji slova ,,nebo doba opravnéni
pobyvat na uzemi piechodné bez viza“.

4, V § 47 odst. 7 se slova ,,0 povoleni k pobytu* zruSuji a slova ,,podminky povoleni
K pobytu* se nahrazuji slovy ,,pfedlozeni tohoto dokladu®.

CAST JEDENACTA

Zména $kolského zakona
Cl. X111

V § 183b odst. 3 zakona ¢. 561/2004 Sb., o ptedskolnim, zakladnim, stfednim, vys$Sim
odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon), ve znéni zakona ¢&. 343/2007 Sh., se za
pismenem c) teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno d), které véetné pozndmky pod
Carou ¢. 49f zni:

,»d) drzitel povoleni k dlouhodobému pobgltu za ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci (modré karta EU)*".
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0 Smérnice Rady 2009/50/ES ze dne 25. kvétna 2009 o podminkach pro vstup a pobyt statnich piislusnika
tietich zemi za ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci.

§ 42i zakona ¢&. 326/1999 Sb., ve znéni zdkona ¢. .../2010 Sh.*“.

Dosavadni poznamka pod Carou ¢. 49f se oznaCuje jako poznamka pod Carou ¢. 49g, a to
vcetné odkazu na poznamku pod ¢arou.

CELEX 32009L0050

CAST DVANACTA
UCINNOST

Cl. X1V
Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. prosince 2010, s vyjimkou ustanoveni

a) CL I bodu 49, 56, 58, 59, bodu 67, pokud jde o § 44a odst. 12 az 14, boda 132, 133, 144,
146, 147, bodu 182, pokud jde o § 103 pism. t) a u), bodu 200, bodu 256, pokud jde o §
156 odst. 1 pism. r), bodu 257, 258, 261, 263, bodu 270, pod jde o § 163 odst.2 pism. f),
bodu 278, pokud jde o § 164 odst. 2 pism. f), bodu 286, pokud jde o § 165a odst. 1
pism. h), boda 288, 298, 319 a 333, €L II bodu 2, ¢l. 111 bodu 33, pokud jde o § 52 pism.
h) az k), bodu 34, 37, 43 az 47 a bodu 50, ¢L. IV bodu 2, ¢1. VI bodi 3 az 6, ¢l. VII a ¢l.
VI bodu 15, které nabyvaji t¢innosti dnem 1. kvétna 2011,

b) €L I bodt 57, 60, 68, 78, 183, 190, 264 az 266, 275 az 277, 280, 282 a bodu 330, pokud
jde o variantu | § 165a odst. 1 pism. g) a pokud jde o variantu Il § 165a odst. 1 pism. g),
¢l. Vbody 1 az 3 a 5, které nabyvaji ucinnosti dnem 1. ledna 2013.
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